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1L DE REGULIS, 188—193. II. S. MARTYNI STORIA, 1-51 7 

138 Coenobium . ex greco et latino 
conpositum esse dicitur : est 
enim habitaculum plurimorum : 

180 Monasterium : unius monachi 
est, habitatio mono enim apud 
grecos solum est : 

το Parcitate : abstinentie : 
wt Prodiderit ; manifestauerit : 
192 Pusillanimes : inbicilles ; E 
193 Precipuis ; maximis ; 

Fol. 22 

[III] UERBA DE SANCTI MARTYNI 
STORIA 

1 Ueternorum : ueterum : 
» Ambiensium : prouintie, 
3 Quartane ; xii lune ; 
4 Inficiabor ; contradico ; 
s Amiculo : amicto ; 
6 Toronicum :: genus ligni ; 
7 Byrrum : cocula breui 
3 Lacernam ; prolixor cocula ; 
9 Turnodo ; 

1o Hispida : deforma nodis : 
» Anfibula; oberlagu* : 
1» Bigiricum ; breuem ; 
11. Uulnuseulum f; »4 per aggerem : 

Pro exercitu ὡς appulli : huui- 
tabar§ τό reda : nomen ue- 
hiculi 

»; Nitidulam : i$ senium. 
Munuseula : το hf ereticum|| 
Pessuli : quo eluditur cornu : 

20 Merocem ; nomen piscis ; 
2: Ad seduforum : pro similitudinem. 

fori : 

26 Bacula : uacca : 
a7 Fvribundus] ; feruens ; 
2s Nutabundus ; agitatus ; 
29 Cladem ; inferens . 
3e Appalli ; inuitabant ; 
3: In pago; in uico : conpetis 
3» Patera : uns regia ; 
33 In sirtim ; mare arenosa ; 
34 Fatescit** : briudid : 
3s Promontorium ; hog t+ : 
36 Pme ; uiscera ; 

A ilis; ministratio ; 
a7 et inaptius . 
48 Murmur: uastrung***. „Lugorin: 

exuberat 
:os Stig- 

* MS. has over this word a horizontal waving stroke, which crosses through the top 
of the b and J; and from this stroke a perpendicular stroke comes down, which may be 
the top of a b or /, or some such letter, erroneously commenced by the scribe. 

+ The glosses 13—16 are written as two entries in the MS. But uulnuseulum is n 
Jemma without interpretation; likewise per agg-; Pro ex- belongs, apparently, to reda ; 
but app- and huuitabar, for (h)inuitabar, go together (cf. below no. 30). 

§ MS. has waving stroke over uuit, 
T MS. has a stroke through this separately written /t, which belongs to ereticum: 
|| MS. has three dots over the i. 
+ MS, Ferebundus with v above the first, and i above the second, o. 
** The s written above the line between thee ando. +t MS. has stroke over the og. 
8$ So in MS. for italia, 417 MS. has a waving stroke over Isle. 
\ij The first letter is apparently N; but an alteration has been made at the first 

stroke to make M; Mastigin is the word required. 
it The ὁ is written above the g- πὴ Them has been added above the line, 















14 XII. ISAIAS PROPH., 10—53 

1o Murenulas : catenulas ; 
Fol. 325^ 

1: Mutatoria : uestimenta ; alia me- 
liora et mundiora. 

12 Teristra : subtilissima curtina ; 
13. Fascia pectoralis , uestis circa pec- 

tus uoluitur ; 
14 Lambruscas ; malas unas ; 
15 Decem iugera uinearum; x . in- 

geres . wel . diurnales . 
16 Tabehel ; proprium nomen uiri : 

7 Parum Ὁ paruum ; 
18 Sarculum; ferrum fossorium . 

duos dentes habens . 

ites ; 
ax Carenmis : nomen loci . uel . ciui- 

tatis ; 
22 Calanan ; similiter ; 23 Ganniret : 

quasi cum ira 
REN mk monstri; idest 

ws De radi Slubr nascitur regu- 
lus : qui manducat aucellas ; 
idest ilisens ; secundum 
historiam dieitur de colubri 
nasci; 26 Gabaa : ciuitas 
saulis, 

2; Flaccentia ; contracta ; »s Sirene . 
mulieres marine 

29 Mede : nomen loci : 30 In triuiis : 
in tribus uiis ; 

at Papiri ; unde faciunt cartas ; 
» Riui . aggerum t; congregatio = 

: duorum exer- 

34 Telam Sn: inuerpan unep$ 

* MS. has v above the m. 

ss Uiciam; pisas agrestes; idest . 
fugles“] beane, 

36 In serris; serra dicitur lignum 
habens multas dentes quod|| 
boues trahent ; 

37 Malus nauis: caput in arbore 
nauis a similitudine milui ; 
38 Artum ; angustum ; 

3» Migma : et mixtum : idem est ; 
4o Perpendieulum ; modica petra de 

plumbo qua licant in filo quando 
edificant parietes ; pundart 

4: Paliurus; erba que crescit** in 
tectistt domorwm grossa folia 
habens fullae&$; 42 Epocentau- 
rus; equo; 

Onocentaurus 
moster 14]. 

43 Lamia : dea silue dieitur habens 
pedes similes caballi caput et 
manus totum corpus pulere 
mulieris : et uiderunt multi 
aliquö manserunt cum ea; 

44 Fouit ; cubat calefaciendo ; 
Fol, 25° 

as Apotecas||| : cellaria . 46 Cataplas- 
marent : contritos inponerent ; 

47 Plaustrum ; in similitudinem arce 
rotas habens intus : et ipse 
dentes habent quasi rostra di- 
citur in quibus frangent spicas; 

48 Myrtus . modicus arbor boni odo- 
ris, semper uiride . 

4 Plastes ; figulus ; 
so Runtina ; pidugio : uitubilft ; 
sx Calamum; pigmentum ex arbore ; 
se Lima; qua limatur ferrum ; fiil*** 
33 Cireino ; ferrum duplex unde pic- 

asino mixtum ; 

+ First g ndded above the line. 
§ MS. has v above the second u of unerpan, and above the second u of unep. 
“ MS. has v above the s. 
|| M8. has perpendieular stroke above the o, perhaps for i, or the stroke of a wrongly 

commenced d? 

++ tec written on an erasure. 

t MS, has v above the n. 
88 ΜΒ. has v (almost looking like y) above the a. 

** er written on an erasure. 

**] MS. has most, with a somewhat lengthened bar through the t, and a stroke above 
it; therefore moster, or mostum ; perhaps for monstrum. 

IN A stroke over the t has been erased. 1t MS. has v above the second i. 

*** There is, apparently, a perpendicular stroke over the second i of fil, but it is 
the , belonging to the ; after arbore. 













20 XXI. IUDITH, 3—20 ; 

Wissen: 4 Arge ; nomen mon- 

m coronis ; circulis aureis . 
capitibus eorum . 

Fol, 27% 
significantes uictoriam eius wel 
in choris cantantes . 

6 Abra . ancilla . ; Femur uirginis . 
idest ding 

3 Diseriminauit . diuisit . 
tis . in lancis . 

1» Sandalia . calciamenta que non 
habent desuper corium , τα Res- 
tis , funis ex herbis . 

9 In con- 

a Filii titan . filii solis qui sunt 
fortiores hominibus 

13 Ascopa . similis utri . x, Cincin- 

15 Polenta , farina subtilissima . 
16 Conopeum . in similitudine retis 

contextum propfer muscas et 
culices . nam eulix conix he- 
braice dicitur . 

1; Adonai . dominus exercituum uel 
omnipotens , 

18 Sancta domini . primitias uel de- 
cimas de oleo et uino . 19 In 
anathema . in obliuione . 

In separatione : idest a se wel 
in dona ad templum . 

30 Labastes . in similitudine sculdre* 
de ligno duas tales faciunt inter- 
ponentes ficos ne citius putres- 
cant . 

[XXI] DE ESTER 

x Themate. conpositione uel ordine . 
a Tentoria. Tectura. 3 Aeri. hauet . 
4 Eburneis . de ossibus elefantis . 

ebur , os eius dicitur 

* MS. has v above the r. 
+ MS. has v above the line between the 

XXIL ESTER, 1—19 

s Tenda . trabus gezelt§ 
. syitor heuuin . ; Car- 

i . color gemme . idest 
niridis . s Lecti aurei . berian | 
beed . deauratum 
isequas , pedes sequentes . 

idest obsequentes . 
10 Diadema . corona aurea , 
1: Mundum muliebrem . multo tem- 

pore debuerunt unguere uariis 
pigmentis et indui uestibus 
regalibus illud dicitur mundum. 
muliebrem. 

1? Urna idest uas aureum rotundum 
longum aliquid subtilis in duo- 
bus finibus| clusum undique 
exceptis foraminibus modicis in 
lateribus habens . intus xir 
ciatos modicos plumbeos haben- 

Fol, 27% 
tes xir menses scribtos in eis 
unde sortiuntur — quicumque 
primo exiit per foramen uertente 
wase sieut ante condixerunt . 
13 Nisan , primus mensis idest 
martius 

14 Tebetht idest december . 
idest monita . 

16 Ueredarii dicuntur a ueendo qui 
festinanter in equis currunt non 
descendentes de equis antequam. 
liberant responsa sua habent 
pennas in capite ut inde intel- 
legatur festinatio itineris . da- 
turque eis semper equus paratus 
non manducant nisi super equos 
antequam perficiantur . ı7 Pur- 
pura . wujlochaso }. 

18 Coceus. uuyrmbaso : y Rubeum . 
uuretbaso . 

oh 

ss Scita 

§ MS. has gezlt, with stroke through the 
* MS. has (not v, but more) Y above the a. 
J| finibus is written above the line, with marks (-.) of reference both after duobus 

and before finibus. 
+ The j is a correction from $ by the addition of a stroke below the line, 





22 XXVI ISID, LIB. OFFIC,; XXVII. ID. LIB. ROT.; XXVIII, LIB, ANTON., 1&2 

[XXVI] IN LIBRO OFFICIORUM; 
1 Commolita : molata ; 2 Casulas ; 

domunculas ; 
3 Communitorium : munitionem ; 
4 Delibutus; unctus; ; Folligantes* : 

uestis ior]; 
6 Pronuba :: herdusuepe$ 
;Bimila : smetuma'/; s Mitras : 

haetas|| : 
9 ita; fracta; uel uetorosat ; 
Fol. 27» 

xo Melodia ; modulatio 
a Us ria; auspicia ; 
12 i uestis grossior ; 
15 Uaruassi : de uana ; dictum ; 

[XXVII] IN LIBRO : ROTARUM; 
TAL nd defectio; 2 Faria ; 

3 s Frugal ; larga : nel Ita; 
4 ee quando sol ad occasum. 

subprimitur : 
s Scinatt : imitatio wel : grina ; 
6 Explosi; extineti : ; Luperei : 

sacerdotes lupercales : 
2 Bruma : breuitas; 9 Lupercalia : 

ipsa sacra; 
x0 Zoziacum ; sideralem; ı Luper- 

eal; templum panos; 

15 Uaporat; exurit; 15 Lustrum : 
inluminatio ; 

x, Anomala : dissimilia; «s Mappa- 
nus apollo; 

16 Hyadas : a tauri similitudine ; 
1; Genthliatici : gentiles ; 
13 Secunda ; prospera$$ . DEODEM 

Libro; 
19 Feriatus; sanctus uel requies : 

» Menstruum : quando luna 
distruitur . vel instruitur ; 
ij io : a2 Fatescit : 

a3 Phoebe : sol :, 4, Hiebernis : 
malibus ; 

as Orion ; eburdnungifl; 26 Atris : 
nigris . tetris . 

a7 Genthliatiei : gentiles , uel natu- 
ralium scriptores 

28 In georgicis; ubi de cultura agri 
cecinit : 

Uia secta : iringesuuec ; 
29 Titania; solaria; 30 Moloncolia . 

humor , fellis ; 
3: Tethis ; aquis ; 3. Opago tempore : 

denso . uel estiuo : 33 artofilax ; 
custos aquilonis|||| . 

[XXVII] IN LIBRO ANTONII ; 

» Deficiet ; fatiget; » In agillo; in 
agro; 

* MS. has Folligantos, with one letter or : erased after the i; and e with ; , (as 
marks of correction) written above the o. 

+ First o written on an erasure. 
“ MS. has v above the et. 
1 toro written on an erasure. 

8 MS. has v : (or rather) y : above the r. 
|| MS. has v above the et, 
** loqu written on an erasure, 

++ The Sc and a alone are distinct, but between these letters something has been 
erased, and after the c now follows a small thick stroke which appears to be meant for 
i; after this stroke follows what resembles a dot or a blot large enough to be taken 
as i; then, after a vacant space (suflicient for one letter), follows (next to the a) 
a letter which may be read as n, though it is blurred, and might also be read as ri. 
It is, therefore, possible to read seiiria, or seuria, or seina, 
88 sp on an erasure. 
‘0% MS. has v above the first u, and a horizontal stroke turned upwards to the left 

above the final ng. 

|i) One letter (1, h or b) has been erased between the o and n. 



XXVIII. LIB. ANTON., 3—17, 22, 23; CASSIOD. PSALT., 18—21,24—38 23 

3 Infestionibus; iniuriis; , Extim- 
plo; statim ; 

s Iufitiandi ; negandi ; 6 Frugali ; 
larga uel lata 

7 Tifon ; filius : saturni : B 
8 Sputacum ; sputum ; 

Fol. 28% 
9 Saturnus ; rex grecorum ; το Luri- 

dam ; luto sordidam 
15 Diana; filia* iouis; 12 Stipan- 

tur ; conplentur ; 
É i: 14 Explosi : 

15 Laodes; nomen regine; ı6 Argula; 
acuta + 

17 Inpolastis; inpugnastist : uel in- 
i itis pinguastis : 

1 $Apo tu pt:saum ; a tangendo 
est inde quidam psalmum uolunt 
dici cognosce uero quod isti 
tantum pro excellentia sui di- 
canter psalmi ; 

19 Sympsalma : uoeum adunatuT co- 
pulatio ; 

vo Diapsalma | ||uero 
rupta continuatio ; 

2: Prolezomena : idest . predicentiat : 
2» Bophismatum ; questionum; 23 

. Iouis : filius saturni nouissimus : 
a4 Ypozeuxis; quando diuersa** uer- 

ba singulis apta clausulis appo- 
nuntur; 

sermonum. 

* li are added above the line. 
+ The g is a correction from n. 

a; Scema est . figura dictionis in 
ordine uerborum cum decore 
conposita ; 

26 Paradigma ; narratio per exempla. 
ortans aliquem aut deterrens ; 

a7 Erotema ; interrogatio; 22 Meto- 
nymia , transnominatio ut est 
quihabitatin celis inridebitf . . 

29 Exallege : permotatio; s» Epem- 
babis; iteratio enumerationis 
studio . uerba repetens, 

3: Ausesis que addenda quedam no- 
mina per mezibra singula rerum 
aucmenta minat ; 

32 Climax gradatio quando quibus- 
dam gradibus semper accres- 
cit $$; 

33 Tropus est dictio ab eo loco in quo 
propria est translata in eum 
locum in quo propri non est ut 
est exsurge domine 

34 Figura metopoeaffl que personis 
semper cognoscit certissime ap- 
plicari ; 

as Nenias; mendatium ; 16 Peusis; 
percunctatio ubi et interrogatio 
fit et responsio ; 

37 Metabole ; idest iteratio unius vei 
sub uarietate uerborum . 33 Per 

figuram : yperbolen|| . per 
quam solent aliqua in magnitu- 
dinem exaggerationis extendi . 

§ The Glosses following till No. 88 are excerpted, not from the Vita 8, Antonii, but 
from Cassiodori Comment. in Psalterium (except Nos. 22 and 23, which are taken from the 

Vita S, Antonii, As, however, the MS. makes no mention of this fact, and combines 

the two collections in one Chapter, it was considered advisable to number the glosses 

consecutively till the end of the Chapter. 

‘{ Something has been erased above the first a. 

|| MS. Diaspsalma, but first s marked for erasure by four dots. 
+ pre () is added above the line, with a dot above the stroke. 
?^ MS. duiersa, corrected to dinersa, by lengthening the first stroke of u to i, 
+t The .. after inridebit are written above the line, on the right-hand side of the t, 

and above it some letters (eos? see Ps. τι, 4) have been erased. 

88 The has been added above the line and before gradibus something has been erased. 

{1 The second o added above the line, 
|} There is a perpendicular stroke above the r. 



Fol. ER 
Allegoria* , idest inuersio aliud 

"d dicens aliud significanst . 
+ Silemsis; quoties casus discre- 
Vsus in usw significationem. 

rr Sloasdochan ¢ ga fut partem ; 
4» Idea : cum speciem rei future 

uelut oculis efferente motum. 
animi concitamus : 

43 Caracterismos quando aliquis . aut 
per formam discribitur . aut 

res indicatur ; 
44 Hypallage : ides . permutatio 

quoties in alium intellectum 
uerba que dicta sunt transfer- 
untur : 

as Zeuma : idest . coniunctio quando 
multa pendentia aut uno uerbo 
aut una sententia concludun- 
tur. 

46 Aetilogia ; idest cause redditio 
puoties promisse$ rei ratio 
AFER subiungitur ; 

4; Parenthesin ; idest , interpositio- 
nem : quoniam in sensu medio 
recipit uerba quedam quedam 
ordinem*| sententie uideantur 
posse diuidere 

48 Parabole : conparatio || 
49 Periscema iconf : que latini di- 

eitur imagina 
s» Catepenon : latini per laudem ; 
sx Hyperthesis : idest superlatio cum 

aliquam rem opinione omnium 
nota sententia nostra ** exsupe- 
rare contendimus : 

s» Epizeusis : que latine coniunctio 

* "The first 1 added above the line. 
8 m corrected from n. 

XXVIII. CASSIOD. PSALTER., 39—64 

dicitur ut est dies diei . et deus 
deus meus ; 

53 Paraprosdocia . latine inopinatus 
exitus cum aliud proponitur 
aliud explicatur . ut est deus 
deus mevs tt inpolluta uia eius . 

5 xd idest dietio cu- 
ivs f| finis reticetur . 

ss Metaforan. latini per translationem 
dicunt cum rem aliquam sub 
breui preconio qug sit osten- 
dimus . 

56 Auxesis : augmentum paulatim 
enim ad superiora conerescit : 
5; Figura est sicut nomine ipso 
datur . intellegi quedam confor- 
matio dictionis a communione 
remota quam ostentationem et 
habitum possumus nuncupare : 

Fol, 28» 
38 Apostropei : ides? conuersio 

ties ad diuersas personas crebro 
uerba conuertimus 

so Syncrisis : conparatio||||; co Enthi- 
mema ; interpretatur , mentis 
concepti. 

δι Amphibolia : idest dictio am- 
bigua . dubium faciens pendere 
sententiam : 

62 Tapynosin , que latine humiliatio 
licitur quoties magnitudo mira- 

bilis rebus humilissimus con- 
paratur; 

63 Sinatrismos congregatio , quoties 
multa in unum colliguntur : 

ὡς Epitrocasmos ; idest dieti rotatio 
cum succincte ea que sunt effu- 
sius dicenda perstringit ; 

+ g corrected from n. 
^ d corrected from i, 

| MS. comparatio, but the final stroke of m marked by two dots for erasure, 
1 MS. Periscemagicon, but the y marked by three dots for erasure. 
** MS. has nii, therefore properly nam, but the text has nostra. 
+t MS. meus, but the u is indistinct and may be some other letter, v, however, is 

written over it above the ¢ there is a stroke like that over the preceding two ds ds. 
88 The final s is a correction from some other letter (n?). 
* The v has been added above the line. 

Ui The r is a correction from some other letter (i1). 



XXVIIL CASSIOD, PSALTER, 65—88; XXIX. VERB. INTERPR, 25 

6s Epiphonima : ides! adclamatio 
que post narratas rebus breuiter 
cum exclamatione prorumpit : 

66 Exaetasmos : idest exquesitio . 
67 Anastrophe . idest peruersio quan- 

do promimus ordine . conuerso 
sententia 

«s Anadiplosis* ; congeminatio dic- 
tionis sermonem geminat ad 
decorem f ; 

ᾧ Emphasis : idest exaggeratio quod 
gradatim creseit$ 

7» Sinchrisis est . eum causam suam 
quis aduersariis nititur efficere 
meliorem : 

τι Ephichirema . exsecutiones uel 
approbationes uocare malue- 
runt; 

7» Anaphora, reuelatio quoties unum 
ym per comatum princi] 

pete ee 
pro preteritis secuntur . 73 Epi- 
mone . repetitio . 

74 Ironia . idest inrisio quoties aliquid 
quod sub lande dieitur intel- 
lectum  uituperationis habere 
monstratur „ 

7s Prolemsis . preoccupatio crebra 
sermonis que multa colligit 
unius uerbi iteratione decursa . 

τὸ Metafora . idest translatio cum 
Fol. 28% 

mutatur nomen aut uerbum ex 
eo loco in quo proprium est . 

77 Sinastrismus . que uno tractu 
atque circuitu creminaf] multa 
concludit . 

78 Hyperbaton . cum suspensus ordo 
uerborum inferius —explica- 
tur. 

79 Epexergasia : quoties uni cause 
gas Petal ie adponimus ; 

3» Diaforesis ; per quam fit differ- 

83 Ennoematice; notio hec unam- 
quamque remi per id quod 
MIS CLE QUAM M opa v 

84 HYpothetious**; idest contionalis 
sillogismus 

ὃς Figura bie que linguarum. 
semper permixtione formatur ; 

eo Epithalamium ; laus thalami tt 
interpretatur : 

85 Yperbaton : idest transcensio ; 
33 Diatiposis latini expresio dicitur 

ubi rebus personisue subiectis 
et forme$$ ipse et habitus ex- 
primuntur ; 

[XXIX] INCIPIT UERBORUM IN- 
TERPRETATIO; 

: Allegoria figuralis dictio : 
2 Anagogen : superior sensus : 
s Asse . nummus : 4 autenticum ; 

auctoris ; 
s Augustissimo : famosiasimo, 
6 Proemium ; prefatio 

* The p is a correction from some other letter, and is partly written on an erasure. 
+ MS. has sermonem ad decorem geminat, with three dots over the first e of 

decorem, and over the i of geminat, indicating that the words should be transposed. 
3 MS. grescit, but the g marked by a dot for erasure, and c written above it. 
“ MS. nomina, with + above the first m of nomina, which refers to a similar 

mark and the word cremina inserted in the left-hand margin between lines forming 
a square, 

| Second f seems to have been corrected from £ (j)« 
$ The e has a tag underneath, and above the e is n stroke (for m) with . above it, 
** The H has been added in the margin. 
8 r corrected from n. 

tt The h added above the line, 

(| 



26 XXIX. VERB. INTERPRET., 7—58 

7 Nenias ; ee 8. Elucu- 
bratum ; eui, 

9 Quadrans ; genus ER est ha- 
bens duo minuta 

10 Uiola . herba * : iacinctina ; 
1: Mauria . de auro facta in tonica 

idestt . gespan§; 
τῷ Comicus : cantator uel artifex 

secularium canticorum . 
Fol. 29 

faug siccate in sole ; 
uasa lampadis per- 

E Bainperié qui portant cibos 

16 Friuolis : eio 
x7 Emulumentum; mercis laborum : 
18 Flacidium; seruum : 19 Fratruelis; 

filius fratris 
2o Quisquilia ; inmundicia erbarum : 
ar Curia : ubi ordo consilium iniit ; 
aa Meatus : uaene modice : 
3 Decipulam ; tenticulam qua aues 

capiuntur . 
a4 Inlecti ; incitati : 25 Exuuia ; 

spolia : 
6 Protoplastrum : prima : plamatio : 
27 Ideonati : consuetudini : 
28 Strofa : fraus : a Tecnam ; ar- 

tem : 
se Pitatiola : membranula ; 
γι Decapolim : x. eiuitates in una 

prouintia ; 
3 Nummismum : solidum ; 
3; Deuteres : renouationes : 
3 Nardum : arbor : 
35 Pisticum : herba rubieunda|| . 

* The added above the line. 
+ The d is a correction from m. 

uel nardum pisticum . idest 
- spicatum uel fidelis : 
36 Siloam : stagnumf : s; Duel- 

lionis : belli : 
38 Hyine : nocturnum monstrum ** 

similis cani : 
ss Prorusu lembo : prorusu insula 

proprium lembott a quo ibi 
faciunt illa&$ uestimentaifl ; 

4» Ferrugineas : pallidus|||; wel . 
rubieundus : 

4: Caumate ; ardenter ; 
4» Trapezeta : et nummularius . et 

colobista . idem sunt qui num- 
mis fenerantur et uilis negotiis . 

43 Perpera : causa . uel prauitas ; 
«4 Xenodoxiorum ; collectionum ; 
4s Pragmaticam ; negotialis]] : 4 

Arue : terrain ; 
4; Lagonam; uas lapideum ollo . 

idest ;* j 
48 Cauliculi; ramunculi : 
49 Eynum : beneuolus ; 
5» Prathus*** et prapatheian : passio 

et probatio 
Fol, 29% 

s Epyuision ; perision; Exiareton : 
precipuum ; 

ss Boncusen ; aut in aut in adflixit 

s+ Grammateos ; grammatius 
ss Emurusem : fluxus sanguinis . 
56 Metempschosis; motatio anime 

alie in alterum hominem :* 
s; Agora . foras : s» Lutugisprum ; 

rationabile . 

8 MS. has horizontal stroke above the e. 

“ MS. has a hook (f) above the tr, which is meant, perhaps, for a c which should 
come after the a. 

|| The i written above the line. 
** The str are written on an erasure. 

The M8. divides Batro perite. 
1 The g is a correction from n. 

++ The e is blurred, and is now merely a blot. 

88 The first | has been added above the line. 
‘9% The top of the i has faded away. 
Ill One or two letters have been erased between pal and lidus. 
ἘΣ otia written on an erasure. *** thu written on an erasure. 



XXIX, VERB, INTERPRET. 59—73; XXX. HIERON. CATAL, 1—33 27 

so Tu thimisiun : plenum ire 
fo Tu epitimitisun ; concupiseibili.; 
δι Puruys, ueng; 62 De citiuis : de 

insanis ; 
6s Deusun ejrie; propitius esto 

domine ; 
«4 Theoritisen . et practicen : con- 

templatiuum et actiuum; 6s 
Cuimarsus : princeps uille ; 

66 Oma corpus 6; sumenumerus quod 
pro uno ommes et pro multis 
unus: 

68 Cataantis : contrarius : 
69 Sinthema spica conpositio 
70 Einen; amatorem; 7: Dia- 

: dissensiones : wel dis- 
ee 

72 Nuymejses consiliarius ; 
73 Qui dixerit fratri suo racha ; reus 

erit concilio idest reconcilia- 
tione ; 

[XXX] DE CALOGO HIERONIMI IN 
; PROLOGO 

ı Peripatthiens : ambulator ; 
2 Canitius : qui a canitia prouintia 

in grecia uocatur 
3 Y potheseon . dispositionum * ; 
4 Anarchius : ubi nullius potestas ; 
s Monarehi: ibi unius 
¢ Polarchia : ubi multorum ; 
; Bibliothecat : nomen loci ubi 

libri ponuntur; 
8 Praxeon : actionum ; 

* First o corrected from u. 
+ h added above the line. 

9 Peridion : contextum idest unius 
sensus : 

19 Pjlominos ; amator ; 
τι Diaphonian§ : dissonantiam . 12 

iereticos sacerdotale ; 
13 Peri tes zoes ; theoricas : ides? : 

de hae uit contemplatiua ; 
14 Ho platon : hie plato ; 

Fol. 29» 
1s Ton philona ; hune philonem ; 
16 Acoloythei : sequitur h ton pla. 

tona aut hunc platonem. 
1; Ὁ philon . hec philo; :$ Archere- 

toys . conflictus ; 
19 Pantocranto ; omnium : 
vo Paturia theo : de potentia dei : 

continentia eo dicitur : 
a: Amphitheatrum||; cireum spec- 

taculum ; 
2» Deuterosin : secunda lex ; 
»3 Apologieticum : excusabile : 
24 Philuluguis : uerbi amatoris ; 
as Elegos ; castigatio ; 
26 Diatripas . conflictus proprium 

nomen loci ubi discunt dispuli : 
a7 De piasma : fractura uel ars : 
28 De philoxenia: de amore ospieium ; 
το Capun periens instructio ; 

Matujtu : de deo corpore induco : 
uel de peritia dei : 

5» Phraysif:sensus AERE RS. 
consintagmata documenta : 
syntagma ff documentum ; 

33 Pseudoephigrapha; falso super- 
scribtag§ : 

Above the : (colon) after Bibliotheca the MS. has +, 
which refers to + nomen loci, which is written on the left of the lemma between lines 
forming a square. 

§ The second stroke of the first a is written on an erasure, 
‘I MS. has id δ, therefore idest est. . | The second ἢ is added above the line, 
t The h is added above the line, between the P and r. 

** Of No. 31 the lemma is sintagmata ; sub nominem con is a misread sub nomine 
eius, which St Jerome wrote; see his Catal. Ch. xxxır. It is, therefore, neither a lemma, 
nor an interpretation, and should have had no place in the Glossary. 
++ ntag written on an erasure; the jj is a correction from i or v. 

88 The b corrected from p, and the down-stroke of the latter marked by two dots for 



98 XXX. HIERON. CATAL, 34—80 

x4 Catacesseun ; doctrinarum 35 ua- ss Erladiocten : operis conpulsorem 
rietas* stromactisdesternatione ss Aethimologia : proprietate : s; 

τα eollegun! ud ἘΣ aa i ἘΣ = rum tur qi ex sa Genealogia : generatione 
tulo uarietatis; 56 ; s$ Panagericon&$ ; Tandabilen; 
ostendit; ὦ Eucharistias : gratiarum actiones; 

cine αν εξ ; temporalis scrib- 6; Metafrasin : interpretati. 5 
tureT 6» Eortatica; solemnes : 6; Para- 

28 Archutoman ; antiquitatem : uel scheue : preparatione 
principatum ; & Catheron ; mundorum 

39 Tesseroes : quadris : 6s Epitomen : memoria ; uel bre- 
4o Extasei excessu : idest mentis ; uiarium 0; 
4» Ascesi : intellectui : 42 Ohri| cs Exenteseon : questionum ; 

; fans : 65) Catacesseos ἜΣ . 6. Pto- 
43 De monogamia ; de singularibus cheus : 

nuptiis ; 
44 Catha manthan ; secundum ma- 

theum ; 
45 Dialectica : dualis dictio ; 
46 Arethimetica f : numeralis : 
4; Musica : modo labiis ; 

terre mensura : 

6 Sintagmaton : Flonmentoum 

ptolmon :luseus|]; | 
γι Binphosin : iterarium , wel uiarum; 
7: Othe| ; itenerarium ; 
73 Epimehneff : memoria uel pre- 

uiarivin*** 
74 Aceuan : oratio : 48 Geometrica 

49 Grammatica : literali ; 
so Rethorica ; eloquentia ; 
τι Astronomia ; siderum** lex N 

Fol. 29% 
s» ἔχοι (v1) : cai (tt: decerida : 

sedecenalem 
5; Enneafe : decerida decem noua- 

lem; 

75 Eyaggences ; apodoxios . 
liosttt BR 

76 Euaggences , parasueues : euan- 
gelice preparationis 

7 Gone canuon . temporalium. 

euange- 

γε TopD Y MD 
79 Apologus ; excusationes 

Et procomian : narrationum : 8o Et simeosion : similitudinem ; 

* Of No. 35 the lemma is [stromactis— ] erpuuareis, and unrietas the interpretation. 
+ MS. has ecpianorum, with horizontal stroke over the p and i; the e is marked, 

by four dots, for erasure, and the c corrected into x. 
$ The o is a correction from some other letter. 

4 The @ is a combination of the left-hand stroke of an open a and an e. 
|| ΜΒ, should have a stroke over Chri, for Christi? but see Cp. C 888, 
t The first í is added below the line, attached to the h. 
** The s has been lengthened by the addition, to its base, of a stroke, the lower 

part of which has been erased, 
++ vr is written in the MS, above ca, and et above cai, but without (..)). 
88 ΜΒ. Pannagericon, but the first n marked for erasure. 
i MS. preuiarium, but p corrected into b. 

il The first u seems a eorreetion from o. 
tt The A, which is a correction from some other letter (n?), may also be read as ὃ, 
*** MS. preuiariarium, but above the second a is written v with a stroke over it 

(=vm), and the remainder of the word has been marked, by five or six dots, for erasure. 
ttt The c has been added above the line, 





30 ΧΧΧΙ. DE PONDERIBUS, 25—40; XXXII. DE PONDERIBUS, 1—11 

25 Pes uocatur quando una uice . 
.caleat passus idest fetim . mm [ΧΧΧΠῚ DE PONDERIBUS: 
cubitorum : : Dragma pondus est denarii ar- 

6 Conurbicus . ΧΧΌῚ uncias : gentei quod pensat siliquas 
a7 Libra et pondera idem sunt* . XUHI a grecis fit sie : 
28 Tres argenteos solidum faciunt 2 C apud latinus fit sic X . ab aliis 
a9 Solidus xxiurt siliquas : 30 Seri- fit sie K 

pulus sex siliquas pensatur ; 3 Seripulus pensat siliquas sex ab 
Fol. 30% aliquia Bt. duo ; 

3 Sextarius : mur libras pensat; 5: — 4 Obolus pensat siliquas . ur. sili- 
Sextarins Grece duas libras et quas . tres fit {** . ; uncia 
dimidium pensat$ ; fit sic : 4 que uncia pensat sili- 

33 Mina Grece mina sex uncias : quas cxLrirtt . hoc est solidos 
34 Statera Grece uxxıı siliquas ; ui . 6 Ciatos habens pensum soli- 
3: Cimina romana dimedius sexta- dorum. V1. ; Acitabulus habens 

rius : dragmas xu . idest$$ scrupulus 
36 Sata unum et dimedium modi- XLI ifl . quod uncia una semis et 

um“ habens . scrupulos , vri . 8 Cotule habet 
3; Hieronimus dicit statera. dicitur dragmasLxx11 idest scrupulos |||. 

qui duo didragma habet|| ; ‘ero: xurtt quod facit vim ; 
re per x nummis deputa- 9 Mina habetstateras. xxır***, idest 

dragmas . 0. scrupulos coc quod 
Chater. tres . modios . ha- facit libram. unam et semiun- 

cium; ıo Talentum habet pon- 
4o Abo. ut. modios . 4: bathos „ dera txttt . quod facit libras. 

11. modios . LXXHBSSS : x Libra habet scu- 

* Over the s there is a horizontal stroke with dot above it, to mark the stroke for 
erasure. 

+ After xxm a long letter or stroke has been erased. 
8 The t is a correction from n or o. 
* The first stroke of the final m is a correction from an original s. 
| didragma ha, and the up-stroke of the } are written on an erasure. Under 

the a of ha, a comma, which apparently belonged to the erased word, is still visible. 
t The h has been added above the line. 
** "Through this sign, which has the form of a long thick s, runs the lengthened 

top stroke of the t of fit, with a dot above and underneath, which mark this part of 
the stroke for erasure. 
++ It is possible to read here cxvir, as the 1 and first 1 resemble the capital U 

elsewhere in the MS. 
8$ Above the back of the d is the stroke of some wrongly commenced letter still 

visible. 
ST It is possible to read here xvt (see above note ++). 
lll The c is a correction from r, 
11 The dots, which are written within the cc, mark them, perhaps, for erasure, 
*** May be read as xxv. 
+H xx is formed by an 1, with a stroke through its bottom-stroke, 
888 The 1 and first x are here again combined as above (note +t). 



XXXII. DE PONDERIBUS, 11; XXXIII. DE PONDERIBUS sec. EUCHER, 31 

pulos c'c* uxxun* . quod facit 
dragmas . xcvıt . 

[XXXIII] zu. PONDERIBFS SECUN- 
„ EUCHERIUMS ; 

B aan . habet pondera ıxır 
quod faciunt Lxxx libre attice : 
» Mina est libra una etsemiuncia 
3 talentum habet Lx [E] 
mina grece latine mine dieitur 

4 Dragma habet scrupulos . ru 
s dedragma duel Dragmae 
sunt. unde . miror „ quomodo 
in libro hebraicarum question- 
um semeuncias seribitur . 

6 Stater nummus est habens ut 
quidam adfirmant uneiam u- 

. idé&/ aureos . vi. ut 

putant . 111 : in euangelio enim 
prof duobus dragmis stater 
datur; ; Sicel qui latine lingue 
corrupte siclos dicitur . in ques- 
tionibus, supra scriptis. uncia ** 
pondus habet ut alibi scriptum 
repperi tf . serupula . x . quod 
ipse . arbitror : Nam siclus ipse 
uel sicel de propinquitate pon- 
deris quasi siclus sonat ; 

8 Obulus est scrupule dimedium 
quod faeit siliquas τ δ. In 
hiezechielo . siclus autem [xx] 
obolus habet; 

» Chorus est modii . XXX. ıobatusest; 
Amphora una . idest modii . 11; 

n Chatus grece amphora est 
habens urnas . 111; 12 Ephi. 
siue ofa €f . 111. modii; Ephi 
idem mensurg habet in aridis 
et in liquidis; Batus 13 metreta . 
mensura. una ut quidam 
dicunt habent sextarios 0" 
mensura . autem grece metrum 
dicitur. unde et metreta dicitur ; 
Notandum uero quod mensura 
hebraieum ||| nomen est; 14 Ar- 
tabe in asaie egyptiorum men- 
sure que .111 . faciunt modios . x. 

1s Sata idem sunt quod et ephi . 
idest modii . 11; 

16 Gomor mensura est attica . habens 
ut quidam oppinantur . conices 
111 . idest sextarios ΧΙ : 

Alii a sextarios , Y 
mod etia[m] ipse juor eo 
pem decima pars sit eph: 

:; Hinff . Lied αι, 18 abat- 
tidis . v . 0 Nebel . quidam. 
putant ens ur. in sextariis 
est liquide speciei : so Cola- 

* The dots within the co mark the latter, perhaps, for erasure, The 1 and first x 
are again combined as before. 

+ The dot within the c marks the latter, perhaps, for erasure. 
§ See the Vienna Corpus Scriptt. Ecclesiasticorum Latinorum, Vol xxxi, 

(S. Eucherii Lugdun. Instruett. Libri τι, p. 158). 
© Here follows in the MS. s, which seems to have no meaning, and was, perhaps, 

written by the scribe in place of the usual ;. 
|| After alii two or three letters have been erased, and one or two other letters, on 

the right and left of the erasure, seem to have been wiped away. 
+ The p seems a correction from 0; the mark for ro attached to its down-stroke is 

written on the place of an erased letter of which traces are still visible. 

** For unciae, ++ The second p added above the line. 
8$ The third 1 has been lengthened by a kind of undulating perpendicular stroke 

below the line. 
IT Tho f is a correction from some other letter (c?). 
I} Here the word est followed, but it has been erased. 
1t Nos. 17 and 18 do not appear in the printed texts of Eucherius, 











36 XXXV. DE EUSEBIO, 145—194 

145 Numinis : uirtutis ; 
146 Luxus ; luxoria : uel lasciuia : 
147 Petalum; in quo scriptum est 

nomen dei . uel tetragram- 
maton* 

x48 Insolentia : inquietudine . wel 
lasciuia ; 

149 Consulari delectus ; dignitati ad- 
ductus ; 

3 1s: Expis- 

τὸς Arcebatur ; inpelebatur ; 
156 Ad stadium ; ad locum certa- 

minis ; 
15; Furtunam : fatum ; ἊΣ geiity; 3 

Rogus : beel|| : wel aad] : 
15» Confectorem : interfectorem ; 
160 Idiotae, stulti; 1: Psaltes; cy- 

tbara ; 
x62 In comminus; propius; 16; Lu- 

culentissime ; splendissime 
x4 De figmento : de plasmatione 

hominis ; 
165 Fatum; uyrd**; 166 Scenasturpes , 

incesta coinquinata 
16; Eliceretur; extorqueretur; 168 

ulo ; carcere ; 
x6) In myrthece; in domo unguen- 

torum. 
170 Nutatione ; dubitatione . 

ı7ı Harene . locus . uel pauimentum 
theatri ; 

172 Nundinas ; negotiationes ; 
373 Ouans; gaudens, 174 Tripudiaret; 

ninceret ; 
της Gratieulist f ferreis factis. herst&$ 
176 Baratrum : loh; uel calli 

x77 Uesani : insani ; 
+78 Ea tempestate ; eo tempore ; 
179 Horas diurnas . noctu! jue con- 

putantes , idest pro x1] diebus , 
XX statuvnt*** ; 

18 Fisco publico ; dominio cesaris ; 
18: Regio morbus corpus afficit co- 

lore sieut pedes aceipitris, 
Fol. 32" 

162 Simultantem ; contentionem ; 
18) Laciniosa ; slitende : 
184 Liberaleslitera. quassecularesttt 

homines legunt; 
185 Expolitum . ornatum ; 
186 Infestus, inimieus : nel grauis ; 
18; Terebrantes perforantes ; 
188 Flagris; flagellis; 189 Infestes$$g : 

sine barba ; 
19» Fibras; uenas; τον Affatibus : 

dictis, 
19: Basis ; omne quod fundamentum 

poni sub potest 
193 Contribulibus : simul contribu- 

latis; 
194 Expolierit . 

rauerit ; 
onauerit, uel decla- 

* MS, has tetram, with stroke over the m ; the ra written over an erasure, 

+ After Incessere two or three letters have been wiped away. 
$ incedere is added above the line, preceded by the usual [. The n is written over 

an erased [, which shows that the scribe first wrote [cedere above the line, which was 
afterwards corrected to [ incedere. 

U MS. has v over the first i. 
+ MS. has v above the second a, 

|| MS. has v above the first e. 
** MS, has v above the y. 

+t After Grationlis something (;?) has been erased. 
8$ MS. has v above the e. 
19 MS, has v above the o. Ill MS. has v above the a, 
tt There is a stroke through the upper part of 1, but marked by two dots for 

*** The v has been added above the line, 
++ The final « has been added above the line. 88$ The J is a correction from i. 



XXXV. DE EUSEBIO, 195—257 

195 Peripsima ; purgamentum * : uel 
quisquilea ; 

196 Cataceeos : doctrine : 197 Sub- 
saltare : intrepetan : 

198 Abiurari; ab iure aecclesie abi- 
cere, 

199 Garrientium per ludum dicen- 
tium ; 

. 20 Reusti : iterum usti . τοι Cautere : 

204 Puplites . homme; 205 In metallo : 
in carcere; 

sos Salariis : pecuniis debitis ; 
207 Proseribendo; damnando ; 

Fluitans, fluens : 
209 Galerius propter nomen ; 
2: Sexcuplum; sedecim pro uno sed 

semiduplum puto ; 
at: Cuniculum; foramen uel canalis ; 
at2 Fautoribus ; adiutoribus; 2x3 In- 

fenso ; irato ; 
214 Obuncans; obiurgans; zs Fra- 

gor : uox wel sonitus, 

208 

2:6 Obices ; resistentes : 2:7 Perpera : 
sine causa ; 

a8 Anulum ; fidei libertatem ; 29 
Commenta, petra 

220 Globus; rotunditas; ss Munifi- 
centia ; largitas. 

222 Controuersig ; aduersitates ; 
223 Ex pretore; de pretorio§ ; 24 

Delubra ; templa deorum : 
225 Scuriosa ; sordida : 26 In chaos ; 

in profundum : wel in aera ; 

* MS. has Purgamentum: Peripsima ; 
transposition by the marks + above them. 

Ἔ MS. has v above the e. 
8 There isan erasure dver the et, 

37 

3.7 Aduta, occulta , 28 Labris; 
labris, 

229 Dispicatis ; incisis; 230 Exesum ; 

25; Lineolis : dredum; 234 Suggil- 
lato|| : inclinato ; 

23s Busta; ubi homines conburuntur. 
Fol, 32°» 

236 Funestare} : cruentare; 237 Coe- 
menteria ** ; sepulture ; 

238 De triuio; de tribus uiis ; 
239 Prefocatus ; strangulatus 
240 Angiportus ; angustus locus ; 
24: Extorres ; exules de patria ; 
24: Ponte moluiott; propter pontis 

juxta roma ; 
ues; equester; uel equi; 24 
'omite; materia . 

245 Conpaginatum ; coniunctum . 
245 Spurca : inmunda; 247 Auditorio, 

cole legentium ; 
245 Pirgos : S turris; 24 Pompam : 

risionem ; 
aso In exameron; sex dierum com- 

putum 
as: Otii; quieti ; 25: Meandrum ; lo- 

cum uel stagnum 1]; 
as; Solaria ; munera ; 
254 octoade : de nouo testa- 

mento||] ; 
ass Conpendiosis ; breuissimis ; 
256 Actio : p{rolpter nomen ciuitatis; 

2s; Columellas : diuersis lini- 
mentis 

but the two words are each marked for 

7 There is a small perpendicular stroke above the t. 
|| The first g has been added above the line. 
+ To the top-stroke of F, on the right-hand side, is added 9, without, apparently, 

any 

8$ The a: written on an erasure, 
Il The at are written on an erasure. 

meaning. 
** The a is a correction from some other letter. ++ The ΜΒ, divides Pontem oluio. 

‘1% The g is a correction from n. 



τοῦ Lenonibus* ; conciliatoribus 
mulierum t ; 

259 Gestire; d ss] ie: 
«60 Lacessit . iocat. e 

quenter puce 
γον Incessit; incurrit; 262 Illo τ us- 

que illuc 

einnant; congregant : 
seo Antinoitas ; ciuitas in egypto ; 
267 Factionibus sub dolibus; 23s A- 

lis; terre partes 
269 iiec Pati tagt, uerbis; 
55: Cudat ; fabricat ; 
27» Patricius ; senator consiliarius ; 
273 Delibratum : eogitatum 274 Axe; 

lus . 
27s Editore ; excelsiore§ ; 
276 Reditus; facultates; 277 Iugum 

montium ; uerticem montium 
#78 Litat, sacrificat ; 
279 Oratoriam ; sapientiam secular- 

iam ; 
ato Infecti : uiciati; ài Operiremur ; 

expectaremur ; 
55» Ducennarium ; preside) 
5383 tas; sociatrices : 
84 Consulere : prouidere ; "ss Coi- 

batur. exitur ; 
Fol. 32» 

286 Sodalibus ; socibus; ss; Adseue- 
ratur . adnuntiatur ; 

«es Nancisci; inueniri; 2% Inuisum; 
Tuad} 

2 

XXXV. DE EUSEBIO, 258—306; XXXVI. DE OROSIO, 1—5 

290 Effetas; euacuatas; so: Stipis ; 
esca modica 

το Ruderibus ; mixinnum ; 
"ox Uoti copos xp[is Jana **; 294 The- 

cistt custodis; — fabricam 8$ 
de argento 

ne mundos ; 296 Perspi- 
cem ; ium; 

2s; Exin! fl deinde; 298 Spiridon; 
nomen hominis; 

299 Cyprius; prouintia; zo Rata; 
confirmata ; 

3» Fruga; modestia ; 
3» Beminon; honestorum conuen- 

ticulum ; 
303 Muleata : uineta ; 304 Pugionibus 

mucronibus ; 
305 Pessum ; interitum 1 306 Fuco; 

pigmento 

[XXXVI] DE OROSIO; : Lani porte ; 
idest porte templi iane dei pa- 
ganorum que ante patebant . 
unaqueque ad gentem suam 
quando contraria fuit romanis 
nomine gentis ipsius scribta 
super porta ; 

2 eerta ilas : nomen montium 
uel gentis , uel silue : uel clau- 
sure; 

3 Promontorium; ubi terra ||| intrat ἢ} 
in mare; , Sinus; ubi mare 
intrat in terram ; 

s Fares : turres custodum ; 

* MS, Lenonobus, with i above the second o. 
+ The li are added above the line. § The s is a correction from i. 
41 The second a is n correction from some other letter (u?). 
|| After the first e the MS, has a partly effaced c with a little stroke underneath. 
+ MS. has v above the ua, 
** The sign of contraction for is is wanting, 
++ After the « something has been erased. 
§§ Perhaps the stroke over the second a is to be expanded by tis. 
IT After Exin follows a mark (of punctuation?) which resembles a comma, having 

another comma, turned upside down, on the top of it. 
JI] MS. intrat terra, but the two words have each been marked by three dots for 

transposition, 



XXXVI DE OROS. 6-22; XXXVII. DES. AUG.; XXXVIII. DE CLEMENTE 39 

6 Eurus ; Tel 7 Choncis; he- 
bernum* 

8 Scabros; pisces sunt; 9 Peruicax : 
continuum ; 

10 Uitiginem ; blecit ; a: Musca 
canina; que in cane$ habitat] 

E Foetontis ; idest sol ; 
15 Astu; astucia; τς Uitricum ; 

steuffeder|| ; 
15 Amazones ; semiuste, 
16 Pellexerat; uocauerat ; 
17 In lati; in italia; 1s Conmani- 

pulares ; idest sodales ; 
19 Stiuam ; manubrium ; 
2o Atticarum : athinensium ; 
τι Laser; pigmentum ; 22 Uiteleos ; 

iuuenes ; 
Fol. 32^ 

[XXXVII] DE SANCTI AGUSTINI; 
1 Obsoriorum ; negotiationum ; 
a ‘O° uolles; 0* nummos 
3 Fidelia ; farris uas triti i 
4 Fidelia; uas . far . genus tritici ; 
* Capsaces ; lentieula . idest uas 

uitreum simile flasconi ; 
6 Caligamf ; calciamentum** sub- 

talare, 
7 Odonis uitam; mihestt nostlun ; 
s Odon ; lineum est in pede . 
» Tabulas legat . idest tabulas ma- 

tronales; quia omnia scribuntur 
in curia etsubstuntiasdisponunt 
in xu$$ uncias quamuis mag- 
nas , uel modicas ; et ad mari- 
tum pertinent : vin : ad mu- 
lierem nmn; Unde in dialogo 

* MS. has v above the er. 
$ The e seems to be a correction from a, 

I MS. has v above the u, 

gregorii , vI i ides! medium 
precium. 

10 Mutilabo ; dubitabe : 
τὰ Ambieres ; munieres ; 

vella : 

16 Taxatio ; deputatio ; 
1γ Addicitur; damnatur; :s Palle- 

bat, timebat. 
το Laurus; arbor est unde milites 

coronas sibi faciunt in uictoria ; 
2o Toga : dignitas ; 

[XXXVI] DE CLEMENTE, 
: Examussim ; inquisitiue ; 
a Dumosis : spinosis; 1 Elocare; 

collocare ; 
4 Gattas; muriceps ; 
s Chantari; uermes qui cantant 

nocte sicut, locuste ; 
6 Stragula ; curtina pulcra . uarie- 

tate depicta iT 
7 Columnas uitreas . 

uitis scalpantur 
s Genesim ; natura : 
s Epieurius ; uoluptarius corporis 

so Phitagoras : uoluptarius mentis ; 
m 33^ 

τι Calistratus; propriüm uiri; 2 — 
Idasteles ; proprium uiri. 

13 D properter uiri; iu Ade- 

les ; proprium uiri 
1s Hyge ; quas beluas oos idest 

bestie ; 

idest in simili 

+ MS. has v above the e. 
T The h is a correction from m. 

t MS. Calicam, but c marked by a dot underneath for erasure, and g written 
above it. 

** The first stroke of the second « is a correction from i. 

+t MS. has v above the line, between the m and i. 
88 A later hand has inserted : after xit. 
ΤΊ "The de are added above the line. 





XXXIX. DE DIALOG, 16—51 41 

τό Modernos ; nouos ; 
1; Sabura ; in romana urbe; 
18 Paritores ; ministros : ] 
19 Freniticu: insanus ob dolorem 

capitis τ ad tempus qui inultum. 

= In mare adriatico ; ab Adriano . 
imperatore . qui | ibat hoc 
mare cum catenis in, ndum 
a: rimis . bord remum 

22 Presbitera; uxor|| presbiteri quam. 
habuit ante ordinationem f ; 

23 Diaconissa; quam diaconushabuit; 
24 Aduocatus . dicitur qui uocatur 

a; adiutorium alicuius causa . 
per pecuniam idest dingere ; 

2s Unas) huni; — 
6 Emorphium ; ium 
a7 Exactio ; EN gaeblestt ; 
28 Qui in numero optio fuit numerus 

dieitur quando milites fiunt ; 
Optio; dispensator. qui dispensat 
Een, militum : preposituss$ 

Fol, 33 383." 
ag Cassari; euacuare; 30 Decrepi- 

tam; dobend if . 
3: Carabum ; modica nauis . minor 

quam. seafa ; 
5» Dalmatica; tonica lata habens 

manicas|||| misalis ; 

* The t seems a correction from ct. 

33 Porta laurenti; quia per " per ipsam 
co eius. portatum: est; 

» Ags propert terme cae 
lae 

ss Iuuenior : ides senior in iuuen- 
tute, 

36 Sex uutias , mediam partem unius 
uille, consuetudo est roman- 
orum totam substantiam xim : 
untias dicere siue magna sit siue 
modica; 5; Arbor; maestttt ; 

36 Claui . perditi : 39 Rimis: cinum. 
4o Paralisin : desolutiog$$ omnium. 

membrorum. 
4x Orepido ; a erepando dieitur ; 
4» Altare : dieitur . quod alta res ; 

idest diuina in eo agitur 
43 Duas coronas u" panes pertussos 

similes corong 
4« Glebum : ascensum singularis nia; 
4s Pulestrarum . luctantium ; 
46 Camisa ; lineum ; 
47 Sincopin : defectio stomachi ; 
48 Caleulum dicitur : infirmitas eius. 

qui non potest mingere . quasi 
lapis peter aid 

49 Colirium dicitur . multa. medica- 
mina in unum collecta ; 

so Sentina dicitur . ubi multe aque 
tiunt collecte in naui 

sx Byssus . in terra affricana crescit 

+ Above the ¢ the MS, has an inkspot, perbaps the top of a wrongly commenced 1 
or b, or some such letter. 

$ The c added above the line. 
|| The x seems to have been corrected from i. 

** MS. has v above the second m. 

‘| MS. has v above the o. 
+ The d is a correction from i. 

+t MS. has v above the line, between the « and e. 
§§ The down-stroke of the first p has the usual curled stroke for ro, therefore pro, 

without any mark of correction ; but above the p is the ordinary stroke for re, Hence 
‘we may read pro- or pre-, 

‘I%) MS. has v above the e. 
II} The first stroke of the first open a is'a correction from i, 
1i MS. postatum, but the combined » and t corrected into rt. 
*** After the first i an f or s has been erased. 
++ MS. has v above the a. 
‘09% The d is a correction from t. 

388 The t is a correction from i. 



42 

in arbustis lana alba sieut 
nix : 

s Histone re 

Fol. 3; 
6 Alae : genus| . ludi; 6: Muni- 

cipii ; tribvtarii 
6» Filacteria ; seriptura diuersa que 

propert infirmos habentur Σ 
63 Per pragmatiam** formam ; per 

principalia imperia uel negotia ; 
64 Didascalum : doctorale ; 
* Infvlastt; dignitates; c5 Elicitum; 

incitatum 
67 Conpotis ; inpletis ; 
68. Catalocum : seeundum numerum ; 
6 Scedule ; carte : 
E Adsüpulatione congregatione ; 
γι Typum : inflationem ; 

* MS. has v above the e. 

XXXIX. DE DIALOG, 51—73; XL. VERBA, 1—21 

72 Olografiaß$ : totum scriptio ; 
73 Autenticum ; auctorale ; 

[XL] ITEM INCIPIUNT UERBA 

+ Uiscide . Ineluctabile . idest maius. 
luctu . 

» Fatere . laudare . ; Deuotatum . 
male dicturio :, inconparari 
4 Pangebanter Ἢ : peer 
Iternandis , innicem . 

6 € Palantibaa pendentibus ; Crini- 
eut , funicut||| . 

s Ad infirmationem . ad stibula- 
tionem . suscitationem , 9 In- 
peragrata . intransita . 

19 Cicima . geometrica . 1: Malua . 
olus . 

12 Fulmentatur . initiatur , 15 Ba- 
chal . multi idole foede . 

14 Reis, inmundis . s Momentaneas . 
cotidianas . 

16 Ollitani . senes . ı7 Insigniritt . 
inurifi. 

18 Thiarati . diuini . ı9 Conpage . 
porrectione 

20 Pallantibus ; ipparentibus 
E Liniamentis * signis, 

+ The second i and the o are written on an erasure. 
$ Before this word a letter (c?) has been partly erased and partly effaced. The 

first o resembles the Greek 8, and might therefore be read as d; but this form for 
ὁ is not uncommon in the MS.; in the present case the top-curl looks fainter than the 
circle forming the o; it has, however, this faintness in common with some other letters 
in the lines above and below this word, 

^| The h has been added above the line between the c and i. 
|| The gisa correction from n. + MS. tribatarii, but the first « corrected into v. 
** The p is a correction from some other letter (0?). 
ot The v is a correction from i. 
8$ The i appears to have been added later and crosses the lower part of the first 

stroke of the second open a. 
44 MS, plangebantür, but the 1 marked by three dots for erasure, 
II} As the source of this gloss has not been found, the contractions cannot here be 

ii MS. has + above the 7 of Insigniri, and above the in of inuri, as marks of 
transposition. 

*** After this word is again the hole mentioned above, p. 40 note f. 



XL. VERBA, 22; XLI. NOM, DIVERS., 1-20; XLIT. EX DIV. LIBRIS, 1-26 43 

a» Rigentia uigentia . 

[XLI] ITEM DE NOMINIBUS DI- 
UERSIS. 

1 Presbiteri qui sunt in agris , epis- 
tolas dare non possunt Ad solos 
tantum. wieinos epi 
teras distinabunt . 
copi* qui sunt it ensi- 
biles dave possunt pacificas . 
idest 
Fol. 34^ 
rales epistulas . 3 Sidonicis . 
hos] iperum . 4 Orthodox- 
egre qu ade ELA 

s Diocesis , adiacens domus . 
6 Cinico . canino . 7 Iaspis . nigrum 

et uiridem colorem habet 
8. Saphirus . mari similem et quasi 

aureas stellas habens , 9 Cal- 
cidon . ut ignis lucenst 

το Smaragdus uiridem — colorem. 
habet hoc est prasinum . ἐν Sar- 
donix habet, colorem sanguinis 
qui est onichinus . 

12 Bardius . eolorem purum. sangui- 
nis . 

13 Crisolitus . auri colorem et stellas 
luculentas habet, . 

τῳ Bjrillus tamen ut aqua resplendit , 
15 Topation . ut aurum micat . 
16 C¥pressus . uiridem habet colorem. 

ut est porrus et stellas aureas 
habet . 

17 Mastigia . lora cum uncis ferreis . 
18 Initiatum . ordinatum . 
19 Pagus . possessio magna . 
το Lance . mensura . 2: Obfirmantes . 

obicientes omue presagio uel 
signo . 

[XLH] INCIPIT EX DIUERSIS 
LIBRIS 

ı Excipiuntur . separantur . 
2 Tapetibus . rihum$ 
3 Memphitica . regina@] egypti wel 

ciuitas 
. ualujrt| . « Neutricis . 

6 Sutrinator ; scoeheret ; 
gi uera nift; 8 Piranimphi ; 

ma ; 
9 o canis qui hostiarius 

inferni dicitur ; 
1o Seuit; glimith, ;, Pone : post ; 
12 Fornaculum ; herth ; 
13 Hermofroditus ; androginus homo 

utriusque sexus ; 
14 Ruseus ; eneholen; 15 Seithis : 

16 wars; ius ἠ itates ; 

E Amin: coculus . το = 
difficile** ; ES 

2o In uiridario domus; in atrio pro 
wiriditate herbarwm 

Fol, 34%” 
a Bester. elle curro de coreo 

iur semper ab 
nd " en hominibus nullam 
rotam habet; 

22 Typo; signo; 23 Quartane . que 
quarta die uenit 

24 Uectandi : gratia exercendi ; 
ὡς Platonistf ideas : idest species ; 
26 Furcifer furci; idest cruci dignus; 

x Sirte; 

* The e is a correction from some other letter, 
+ The n is more like the ordinary r. 
§ MS. divides ri hum, and has v (looking more like y) above the u. 
| Before this word a letter has been wiped away, and part of the r is written in its 

place, 
I, MS. divides valu yrt, and has v (or perhaps y) with a dot above it, over the 

second u. 
+ MS. has v above the o. ** The ci have been added above the line, 
+t After this word something (a sign of punctuation ?) has been erased. 





XLII. DE DIVERS. NOMIN,, 47—56; XLIV. ALIA DE CXLO, 1—15 45 

4; Ànimalus; fifaldae*; 4s Cedo; 
dic . uel perdono ; 

49 Parcet : quae minime parcant ; 
so Lueus quod minime luceat ; 
sr Piscina; que pisces non habet ; 
s ; facere cesso : uel sepe 

facio ; 
5 Eumenides t filie noctis; idest 

hegitisse; — = 
s+ Cestus; arma pietarum; ss sis 

nuis$ 
ss Aptotum; inflexibile . wel in- 

casale ; 

[XLIV] ITEM ALIA; DE CELO;; 
: Partes , autem] , eius; cous . 

axis. clima . cardines . conuexa 
poli . hiemisperia|| . 

4 Cous est quo celum contenetur 
unde enias uix solum conplere 
coum terroribus caeli ; 

3 Axis : linea recta que per mediam 
pilam spere tendit ; 

4 Clima cardo uel pars celi . ut 
climai orientalis uel meri- 
diana, 

s Cardines . extreme partes axis 
sunt ; 

6 Conuexa extrema celi ; 
7 Poli ex celestibus ciclis cacumina . 

Fol, 34^ 
quo maxime spera nititur alter 

* MS. has v above the second a, 

ad aquilonem expectans boreus 
alter terre obpositus austrono- 
thus dictus est 

5. Hiemisperia duo sunt quorum al- 
terum est super terram alterum. 
sub terra** ; 

9 Oelum , ab oriente . ad occidentem 
semel in die et nocte uerti 
sapientes tT aestimant ; 

xo Cardines quoque axis ipsius sunt 
extreme . bakes sunt quos 
insertos orbi ibunt sperico 
ut ipsis celum inuoluatur in- 
wisis ; et ita polum philosophi 
ui propria semper in suo axe 
torqueri arbitrantur . a quibus 
ignoratur opifex qui mundum 
in suum orbem absque ullo axis 
moderamine eregit ; 

1 Clima aliquando . pe cardine 
accipitur si sepius*lfl pro qua- 
licumque celi parte et maxime 
pro oriente et meridie climus 
aliqui designant . nos||| : se- 
eundum grecum om eeli ad 

. ita undique. 

15 Exemerinus; ac si ex meridie 
remotior 

+ The r has been added above the line. 
$ sis nuis have been written in finer writing, and are probably a later addition. 
* autem (ai) has been added above the line between two dots. 
|| MS, himesperia, with e added above the line between the first i and the m, and 

the first e altered to i. 
X The i is a correction from some other letter. 

** Above the a the MS, has a stroke, which is marked, by a dot above it, for 

+t MS. has a comma after this word, which has partly been wiped away. 
88 The z is a correction from t. 

|} The s has been added above the line. 
‘1 The í written on an erasure. 

ΤΣ The second e had + above it, but it has been erased. 
*** MS. has a stroke above the u, and the final stroke of the m is marked for 

erasure by a dot above and below; the correction suggests the apparently required 
word adiectinum, 



46  XLIV. ALIA DE C&LO, 16—29; XLV. VERBA DE MULTIS, 1—25 

16 Antarticus*; artico contrarius 
horum primus qui est erga 
arcturum . a polo poreo . mr 
murorum. spatiis distat a quo 
secundus . ears ui: 
Item ab eo . mmr. ni. muris 
distat; Item. u : circulus : u . 

tralem . mir. idest cupa * 
imr sunt Pese spatiis . 

figunt astrogi 
1; Cous . enis eo quod sibi in- 

uicem in mando . HII , coeunt 

18 Poli summa. . celorum cacumina ; 
Fol. 35° 

το Hiemisperium . aput grecos diei- 
tur quod nos uerticem uoca- 
mus 

τὸ Anomala : inequalia ; 
heir ardua ; 
25 Pliade ; E sunt stelle in cauda 

^ rore 5 psi. ee i 
»s Dextera : mutatur quando’ sibi 

uertix in circium declinans 
ad eum HT o austronothum ; 

2 A tergo . errare dum 
Huet erit in sublími erecto 
uertix se in summum poli 
demergit ; 

2; Leua deinde cum se subleuans 
in boreum uertix ep 

itans obi et sursum 
Hsc dies dicimus quod 
celum sieut in ortu surgens : 
eregitur ita et in occasu demer- 

. Ul motus celi qui 
solem et lunam dum polo sunt 

tardiores in diuersis oriri$ et 
occidere cogunt orbibus . 

»» Extremi quoque duo septentrio- 
nales, 29 À xem celi ipsius dnins : 
bina hiemisperia per medium 
orbem terre sed nullus corporalis 
intellegitur axis quod uirtus 
diuina eeli globum rotuns per 
axem incorporeum in orbem 
speri contorqueatcomminisque . 
moliri ; 

[XLV] UERBA DE MULTIS; 
+ Gymnasium ; locus exercitationis 

ubi diuerse arte discantur ; 
2 Eruere; discere; ; Las . ignis; 

4 Fors; uyrd ; 
5 Fax . falcis; 6 Glis; egle; ; Lanx; 

unde lancis . 
2 Prex unde : precis; 9 Far; fru- 

mentum ; 
wo Gyt}; genus seminis herbis mi- 

nnta bona in panes mittere ; 
τι Ops||; aput antiquos terra dicitur 

unde inops inhumatus ; :» Coa; 
insula , 

13 Massica : mons; 14 Genium ; na- 
tura] 

Fol. 35 
1s Ador : genus frumenti ; «6 Antes. 

dicitur . ordo uinearum . 
17 Toraca ; lurica ; 
18 Pedum . fustis . quem pastores 

habent in modum A. 
το Lanistra ; macellarius in macello 

carnes diuidit 20 Damma; 

elha . οἱ adsecla minister ; 
2» Pedissequa ; ministra; 23 Uerna ; 

mancipium . 
24 Aleo; teblheri : 25 Alea**; tebl ; 

* The i is a correction from some other letter (a badly formed i?). 
+ The ¢ is a correction from some other letter. 
§ The rir are written on an erasure, 
|| MS. has a horizontal stroke over the p. 

^1 The y is a correction from i, 

+ Above the ra there is a spot, probably caused by effacing something written over 
the two letters, 

** A letter has been erased before the A. 



























































INDEX (LATIN) carr.—cata. 75 

carrum, xv. 3, see uas (rui 
cartas, xui, 31, see pupiri; xiv. 90, see 

sealpellum: 
carte [-tae], xxxrx. 69, see scedule. 
cartilago, see cartillago. 
cartillago, uuldpaexhsue uel grost, xix. 

59 (Job xv. 13 cartilugo illius quasi laminae 
ferrem; Heyse, in note, cartillago). uuld- 

] Ben ve {er ráesetme A den 
di 

Steinm. 1. 497; Graf 1, 689; Schade 1085; 
Schneller 11. 838; Grimm (Gesch. der d. 
Spr. 666); Kluge (ang. Leseb. 216" weald- 
wenx); Schlutter (Journ. Germ. Phil. 1. 
63); Holthausen (Anglia xxr. 239). kn 
(=0.H.G. grostita, chrustula; seo Steinm, 
1. 507, 19— 25), in another MS. grist=A.S. 
grystle, gristle; cf. cartilago, naesgristle, 
Gp. O14; cartilage (cartalago), naesgristiae, 
Ep. TAS ἃ Ef.! 349, 45 (i.e. nose-gristle). 

Carus, nomen hominis qui transportare 
dieitur in infernum, zur. 18; cruda, 
unlens, xum. 19 (De dio. omnibus 
Donati drs grammat. [ 
Einsidl, in Don., p. 233, 27] ut γαίας 
‚den. v. 304] de Charone: Inm senior 
Keil's Vol. ıv., p. 374, 32 ut iam senior 
&.] sed cruda deo uiridisque senectus). 

see Canisius. 

uacua, ıx. 2 (Eelesiast. 1. 26 
casa solicitudo mentis). 

cassae, see cassuae. 
cassari, euncnare, xxxrx. 29 (Greg. Dial. 

1v. 44 col. 404» ante illum judicis justi 
conspectum orationis sune meritum cassari 
prestat 

, erba [herba] est similis coste, 
x ΕΣ (Cant.2). "Together with the glosses 
x. 18 & 19, we may perhaps refer to Psalm 
xum. 9: myrrha [murra, vers. ant.] et 
gutta et casia [eassia, vers. ant.]; coste 
for costo, or, perhaps, for a dat. costae, 
fem. of costos.—cassia, pigmenta, xix. 46 
(Job xum. 14 nomen secundae Ua 
eyse, in note, Cassia; Migne, Patr. 

xxvi eol, 800» Casia). 
cassiam, see casia. 
CASSIANO, XXXIV li. ἢ XLVIIT fit. 
cassidie [for cassidile], cassidile, cassi- 

dili, see de cassidie. 
enssu, see cassuae. 
cassuae, ruinae, xii, 13 (De Cass., 

Inst. vir. 18 qui innumeros diuersorum 
casus ac ruinas experti sunt). If the 
Glossary refers to this passage, the above 
words are two lemmata without any inter- 
pretation, A St Gallen MB, has cassae, 

tionis, ruinae, with which cf. Cassian. Inst. vir. 
22 fructus...cassae uoluntatis uitio perdi 
disse; ib. rv. 16 casu [al. casu] aliquo. 

castella, xvin. 27, see tesbites. 

bis) sos see epul, 
= bebor, xuvır. 87 denn 
c-, beber, Cp. C126; Ep. —; c-, bebir, E^ 
358, T. Castorius, n deriv. of castor, the 

bebor T. 
Lefer, beofer &c.), and Oxf. D. (beaver!). Ὁ 

castrati, xir. 60, see dromedarig. 
castro, see castrum, 
castrorum, xir, 42, see uasa castrorum. 

castrum, modica ciuitasaltioribus muris, 
xvi. 17 (Dan. viri, 9 cum essem in 
eastro). 

castus [for cantus or cantor?], 1v. 59, see 
paaltes, 

casus, xxvint. rites ir see also 
cassuae, 

cataantis, contrarius, xxix, 68 (Verb. 
Interpr. . in Matth. xxvi. 50 Ver- 
bum, Amice, vel κατὰ ἀντίφρασιν intelli- 
EUN Cf. antifrasin (antefrasin), 
contrari locutio, Cp. A561; Ep. lAl4; 
ἘΠῚ 881, M. Glogger refers 
2 Satana i 

word, would hardly be corrupted into 
eataantis. 

cataceeos, doctrine iota 196 

|. 1095 cem kary- 
cataceaneoe, doctrine, 

Hier: cxm col. 7074 Ex- xxx, 67 [79 τ 
stant ejus κατηχήσειε; B: 
person idest doctrinarum 

tenuit; B: scolam doctrinarum - tenuit; 
C: scolam [blank] tenuit).—catacesseun, 
doetrinarum, xxx. δά (Cat, Hier, xxxvit 
col. 6534 κατηχήσεων magister; B: cate- 
ien idest CLA AR 

doctrinae, 
n2 C185 d oem doctrinae, 
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sible that reference is here made not to 
Greg. Dial, but to Can. Cone. Constant. 
enxv p. 133 (eco above), or Can. Cone. 
Carth. ıxxı ad...Ecclesiam in dioecesi 
constitutam; or ib. cxvm Ecclesiae in 
dioecesi constitutae ; or Deer. Sirieii xv 
qui ín tua sunt dioecesi; or Deer. Hil. 
p. 251^ in dioecesi sua, On gubernationem, 
gubernationibus, see Can. Concil. Const. 

‘ochiis idest adiaciens do- 

eine or proprium] ui 
gum. 18 (Clem. IT vm. in: 
Calistratus, 

(der), pro stupore pallescere, 
xxxv. l4 ( . ὃ fol. 88% IE 
quanuis ang 

ipee diuidit, xvm. 9 (De Cass 
Conl. xxiv. 26, 8[?] fratrum dirimit fa 
cultatem contentiosa diuisio). 

diriuatur [der-], x. 22, see areola. 
diruit, obruit, xxxrv. 38 (De Cass., Inst, 

xr. 3 ciuitatem € 
dirum, asperum, durum, τι. 48 (Bened. 

reg. 2, 52 [16] dirum magistri, pium patris 

ERE us den liseantur, xv. 1, 
re Dur Sen dmi] xe αὐ δον 

see excidium. 
discere, x1v. 2, see eruere. 
discernuntur, xin. 7, see discriminalia, 
discessum, 

discofor[u]m, di portantem, xvi, 6 
(Dan., Py rne xv" and Migne 

the Cambr. MS. has discoferum. 
discophorum, see discaforum. 
discordans, see lingua tertia. 

H. 

ionem san b; 37 [68] testimonin 
discretionis ; 10, Hh 1 [17] sine diseretione) 
τῷ διμανβοιν, diseretionem, diseretionis, 

tio. 
Phaeriitur [deser-], xvi. 48, seo ca- 
racterismos. 
Priya? [deser-], xuıv. 10, see car- 

es. 
discriminalia, unde discernuntur crines 
cerae Aer mere, xin. 7 e 
mt, 20 auferet Domin 
discrhminanit, dinisit, xxt 8 (Judith x. 

3 diseriminavit crinem). 
disoum, xvi. 6, see discoforum; xxv, 1, 

locis un jut. τῷ Kran. 
discunt, sri. 2, see 2 
discussio, examinatio, rr. 50 (Bened. reg. 

2, 13 [18] facienda erit diseussio ; 87 [133] 
timens... fntaram discussionem) , 

dem [desp-], ri, 128, see obsti- 

X IAS 30 ΕΣ Tstor.) ine 

Gt ie prr pol; rai i 
e incisis, xxxv. 229. 
ear pem 

82, see de entoetromilo. 
dispuli [for diseipuli] xxx. 26, see 

taunt Dreier [prt praet- 
noglegiter [gegen]. 1. 44 (De fme] 
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Epicurus, see Epicurius. 
epimehne, memoria uel preuiarium [br-], 

xxx. 73, see epitomen, 
epimone, repetitio, xxvm. 73 (Cass. 
N „.epimone, Latine 
repetitio ; cf. id. oxtamt.1). The additional 
explanation of this figura, in Migne's 
text col. 1994 “erebra sermonis quae 
multa colligit unius nerbi iteratione de- 
cursa," is in the Leiden MS. wrongly 
under prolemsis (q. v.), xxvm. T5. Bee 
also Cass, xir. 1 epimone, αὶ 
dicta erebra Seer geminantur. 

licit dragma xxvırı siliquas, 
xxxi, 22; see dragma. 

iph sriphonema, see epiphonima is ay pt 

narratas rebus breuiter cum exclamat 
prorumpit, xxvirr. 65 (Cass, Psalm. xxır. 9 
epiphonema, id est a....quae p. n. res b. c. 
ucelamatione p.). Cf. 
id est a. quae p. n. re 

episcopi, xxxix. ὅδ, 
xit. 1, see presbiteri. 

epistelia, see epistilía. 
grece quae super capitella 

solummarcm Peumnbr d 49 (De Dates N. 
e interpretation points to epistylium, 

a eross-beam that em on eolamns, the 
architrave; but this word does not seem 
io occur in the Canones. Could the 
original Glossator have extracted epistolia 
(Can. Cone. Caleh. xx tit.), and another, 
mistaking the word, added the inter: 
pretation? See slao epistotio in Can, 

. Cf, Eucherii 

epistulas, x11. 2, see chorepiscopi, in voc. 
presbiteri, 
epistylium, see epistilia. 

‚us thalami interpre 
tatur, xxvii. 86 (Case. Psalm, χιαν Praet. 
Epithalamium in! tur 1. £.). 

epithoma [epitoma], see epitorta. 
epitimitisun, xxıx. PORA HIR: 
epitomen, memoria uel breuinrium, 
> (Cat. Hier. ıxx col 681» rion 

Tertulliani faciens; B: epitomen 
Vreuiarium vel memoriam operis 

tecallan faciens; C: [blank] op. Ter- 
eulliani f.).— memoria uel 
preuiarium [for bren-], xxx. 73 (Cat. Hier. 
uxxx col 687» Habemus...et ἐπιτομί 
ejusdem s in libro uno 
[ἀκεφάλῳ, Rich.]; B: Hab...epitomen 
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idest. breuiarium eiusdem operis in libro 
iaketalo idest visionis vel memorie dei ; C: 
Hab. [blank]einsdem operis libro[bank]) 

E257, Ef! 358, 31; epome, memoria, 
Gp, E283; epit breuiarum, Et.! 858, 

ini f toxt pun Dus Say Ah reading ο see 
dei, 

BET apta. adhreclaio, xum DL 
(Alia — Ars Phocae, p. 425, 24 note chalybis 
dpithona) = epithona, adbreuitio, Cp. 

epitorta, adbreuiatio, xuvı. 31, see 
epitomen. 

suceincte ea que 
perstringit, xxvii. 64 (Case. Psalm. xxt. 
9 figura... epitrochasmos id est d. r. c. s, en. 
quae s. e. d. p.). 

"latine confuneto diei epizeusis, que coniun. r 
at ext diea diel et deus dens meus, xzvizz 58 
Cam. Psalm. xvi. 12 , quae 

tine e. d. [ut est, Glossator's 
addition] d. diei....et d. d. m. See also 
xxxiv. 24). 

epizeuxis, see epizeusis. 
equo; onocentaurus asino 

es moster [for monstrum? as in 
br, MS.], xur 42 (Leni, xxxiv. 14 

dwmonia onocentauris; Hey: 

re Tem ipi whet ip Se 
ern 

mixtum, ΩΝ or 
eptaticum, septem librorum uel 

narium, n. 69 (Bened. reg. 12, Slat .,.non 
en , [11] , in note heptati- 

cum) = 
epul, castor, y per pullux, castor, 

zus. 44 (De div. nominibus = Ars 
gramm. p. 386, 15 adverbia...iurandi, ut 

epyuision 
[praee-], xx. 51 
in Matth. vt. 11- 
stantialem. 

raecipuumy, . 
equali [aeq-], xxxi, 24, see urbicus. 
eques, equester uel equi, xxxv. 243 

(Ruf. CER eri 
equester, equi, xxxv, 243, see 
eti xis we fari x 10 ( 16 (bis), 
seo ueredarii ; xxxv, 15, see quadriga. 
equitum, xr. 33, see bige. 
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ex diametro, e regione medietas anni, 
xxxvir. 85 (Clem. Recognitt. x. 11 aliquis 
anuum tuum aspexit ez diametro aut 
conjunctus aut in centro). Ol. diametro, 
duplici mensura, Cp. D255; ἘΠῚ 355, 02; 
Goetz, v1. ALL (ez diametro). 

execlesie [for ecclesiae], x. 1, see osculetur. 
me. 

'exedra, serpens est si occiditur surgent 
de eapite eius plures serpentes nisi cicius 
cit-] incenditur, xxrr. 1 (Esdras ; Hieron. 
Graaf p. xim" licet hydra sibilet ; Heyse, 
p. xtvim* licet et excetra sibilet; Migne, 
Patr. Lat. xxvii col, 14064 licet et ezcetra. 
sibilet, and in note hydra; serpens ; extra 
eittara 

, see exedre. 
exedre, parue domus, v. 10 (Ecel. Stor.); 

exedre, scabelli (!] ad cibos uel subselli [1]. 
xxxv. 61 (De Eus.) τε (Ruf. x1. 28 fol. 18 
spatia occupant exhedrae, in ed. 1548; 
exhedre, in ed. 1585, p. 356; eredrae, 
Cacciari m. p. 102). ΟἹ, exedre, seabelli 
ad cibos, Cp. E420; cf. also Cp. E306, 415, 
562, and Goetz vır. 411 (aka) 

exemerinus[for Chimerinus = χειμερινός], 
ac si ex meridie [-die] remotior, xiv. 5; 
see arcticos, 

exempla, xvi, 26, see paradigma. 
exempli, τ, 95, see portentuose. 

exempta, uiolenter sublata, 1, 51 (De 
Canon. ; Can. Cone. Carth. ıvı exempta 
de fasce multarum). Of. exemta, suciata 
(for sublata ἢ, Cp. E536; Goetz, vi. 411 
(eremptus). 

madmas, rr. 66 (Vit. S. Anton. 
xxvm col. 1ὅθον zenia; but in note 65, 
col. 181 exenia). For madmas (precious 
things, ornaments) see Bosw. T. (ma- 
dum). 

questionum, xxx. 66 (Cat. 
. 6854 viginti quinque 

ἐξηγήσεων Origenis volumina; B: viginti 
4. ggeseon idest questionum 0. v. v 
[blank] orig. νὴ τε ezenterion, 
quaessionum, Op. E412; 
quaestion, Ef," 358, 32. 

exequere [=exequi], t. 10, see ad- 
mittere. 

exequi, see exequere. 
exercendi, xun. 24, see uectandi. 
exercitationis, xiv. 1, see gymnasium. 
exercitu, rr. 14, see per aggerem, and 

note t on p. 7. 
exercitum [tnum], xır. 42, see uasa ; 

xm. 83, see bige. 
exercitus, xxi. 1, see in expeditione. 
exereituum, xxr. 17, see Adonai. See 

also bige equitum ; uasa castrorum. 
exertum, sollicitum, xv. 39 (Ezech. rv, 7 

expositio 
exentession, 
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brachium tuum erit eztentum ; Heyse, in 
mote ezertum) = exertum, sollicitam, 
E382, The Hebrew has PT) (made 
naked). Cf. Wright W. 1. 230, 37, and 
Steinm. 642, 50, 

exesum, subtilis, xxxv. 230 (De Eus.) + 

excessum, cauatum, rv. 108 (Ecel. pra 
—(Ruf. xr. 25 fol. 189* simulachrum...a 
tergo exesum; Rhenanus! ed. of 1535 has 
excisum ; Caccinri, ps. τι. p. 106 exesum, 
alias ‚zesum, suptile, comsum- 

tu] 
exhortatio, see caeleuma. 
exiareton [for ἐξαίρετον], xxix. 51, see 

een it uel petierit, rt. 70 
(Bene. veg! 49, 18 [28] Si.necessitas 
loci...ezegerit [and Ὑ] exigerit). 

urna, 

exin, deinde, xxxv. 297 (Auf. 1. 9 fol, 
l1; m. 9 fol, 162%; x, 11 fol 107% 
exinde). 

exinanitum, x. 6, see unguentum exina- 
nitum. 
exinde, see exin. 
existimant, see celum. 
exitialt, mortali, rv, 29 (Ruf. m. 5 fol. 

35^ ezitiali quadam manu; ut. 8 fol. 89^ 

ecitialibus flammis). 
exitu, xvr. 15, see ab eritu sermonis ; Xxx. 

81, seo prichiezodo. 

exit " 
x iatare regni, de adalterlo regine, xv 

14 (Dan, νι. 4 principes... nerchant 
oceasionem ut invenirent ex lateri 

i ex latere regni, 
i aren regie, Up. E400 ἃ E 109, 

exolantes, mundantes a colendo [co- 
lando?) dicitur, xxrv. 12 (Math. xxm. 24 
duces cieci, excolantes culicem) — ezolantes, 

expectaremur, xxxv. 281, see 
emur. 
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inicium [init- iandi, 
33.6 (Tobias vi. B eseniora huno piscem; 
Heyne, in note, estentera). 

in voce n ezintera, 
pem (the bowels, Bosw. T.); extentera, 
anseot, Ef.! 358, 26. 

extentum, see ezertum. 
exterminat, xx. 5, see extricat. 
exterminatus, x11. 5, see commolitus. 
extersum, tv. 111, see mA 
extimplo, statim, xxvıtr. 4 (Lib. Anton. 

1x eol. 139» corporis dolor. A. deletus 
est) — Cp. E499. 

extineti, xxvır. 6 and xxvi, 14, see ez- 
plosi. 

extollatur, see extollit. 
extollit, abstrahit, rr. 71 (Bened. reg. 

48, 35 nlios extollit [61 distollit ; cf. ibid. 
note]; cf. 34, 7 [9] extollatur; 57, 4 [5] 
extollitur). 

extollitur, see ertollit. 
extraneos, xLvur 56, see 

extorris, 
extorqueretur, xxxv. 107, see eliceretur. 
extorrem, see eztorris. 
extorres, exules de patria, xxxv. 241, 

expulsns quasi exterris, 1.48 
(De Canon; Cone. Gangr., Praef, ap. 
Migne, Patr. Lat. 1azzım ool 119» 

, ex. 
traneos, 56 » Inst, v, 38, 
1 qui uniuersis facultatibus paternis esset. 
calorie ; id. Com, xrn 9, 1 extorrem 

exules de patrin, xxxv. 
Em m Tc. 8 fol. 151° extorres patria) 
Cf. Isid. Etym. x. 86, 87; and extorres, 
praeccan, Cp. E515. 

extra, τ, 111, see sicera, 
extraneos, xivint. 56, see eztores, 
extrema, xiv. 6, see conuera. 

10, see cardines. 
extremi quoque duo septentrionales, 

xu1v.98; axem celi ipsiusdnine[dimidians?] 
bina hiemisperia per medium orbem serm 
sed nullus corporalis intellegitur axis qu: 
uirtus diuina egli globum rotans per axem 
ineorporeum in orbem speri contorqueat 
conmminisgue moliri, xurv. 29 (Alia; de 
c@lo?). These two articles are, 
in further explanation. twenty-seven 
preceding glosses of Ch. xiv. 

extremum, x1. 6, see supremum. 
extricat, exterminat foras mittit, xx. 5 

(Tobias vr. 8 ertricat omne genus daemo- 
niorum). 

extalit, 1. 60, see ezcessus. 
exuberat, rr, 49, see lugoria, 
exubie, exuendo, xuvı. 35, see eruuia, 
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exuendo, xuv1. 35, see exubig. 
exules, xxxv. 241, see extorres, 
m L3 E 
exurit, xxvi. see uaporat. 

'exuuia, spolia, xxix. 25 (Uerb. Interpr. 
Hier. in ne Matth. xxu, 11, 12 vestem 
pollutam, id est veteris hominis exuvias) 

(Alia= Ars Phocae, p. 428, 8 eruviae; in 
mote ezcubiae, erubiae). 

exuuiae, see exuuia, 
exunias, see ezuuia. » 
eyaggences apodoxios, euangelice [-ene] 
ee [nie], xxx. 75; euaggences 

euangelice [-cae] preparationis 
ΓΞ Bere xxx. 76 (Cat, Hier. uxxxt col. 

 ὐαγγελικῆς᾿Αποδείξεως libri yigini, 
[Βύαγ- vj 

pr el κενῆς, d e's Gr. text] 
ΣΡ, τ } 

corum preperationum libri quindi; s 
[blank] libri viginti pii] i libri Ep 
MEET. 

dps ea i 
eynum, beneuolus, xxix. 49 (Verb. 

Interpr.= Hier. in Matth. v. 25 
consentiens, in Graecis seriptum est 
Eivoör, quod interpretatur benevolus). 
eza, v. 8 [for ἐξαπλᾶ ?], see auo. 
H |, BEE ez ca, 

'zechiele, see colamina ; obulus. 

ee 
Sie 

MH 

see ? 
fabricat, xxxv. 271, see cudat, 
fabriontis, see theeis. 
fabula poetarum est gigantes terram 
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cani, xxix. 38 (Uerb. Interpr.— Hier. in 
Matth. xxi. 38 col. 1754 [quoting Jer. 
xir. 8] facta est mihi hereditas mea quasi 
Pines hyena) Ξε hyng, n. m. 8. 6... Op. 

, and of. Ayna, naectgenge (night- 
goer, Bosw. T. niht-yenge), Cp. H130, 

has quasi leo lva. Bee 

>= y 
xxavmr. 15 (Clem. Recognitt, vu. 25 hyae- 
nue, quas beluas [belluas, Migne] vocant). 

um, laudem, τι. $5 (Benet reg. 11, 
18 incipiat abbas ymnum (29 hymnum; 
and ymnum, in note], 21 [86] subsequatur 
„„.abbas hymnum). 
hypallage, idest permutatio quoties in 

alium intelleetum uerba que dicta sunt 
transferuntur, xvi, 44 (Case Psalm. 

5 schema dieitur Aypalage id est p.q. 
wqued.ei, oe xxix. 1 hypallage). 

. ypallage, uerbum pro uerbo, Cp. Yo; 
Ef? 401, 11. 
yperbaton, cum suspensus ordo uerb- 

orum inferius explicatur, xxvırı. 78 (Cass. 
Palin, xxxvi. 10 hyperbaton, c. s. 0. n.i. e.). 

ton, idest transcensio, xxvirr. 87 
(Cass. Psalm, xtav. 14 hyperbaton, i. t.). 

Hyperberetwi, Hyperberetacon, see men- 
sis yperberetheus. 

hiyperbolen, see per Jiguram y. 
hyperthesis, idest superlatio qum ali- 

quam rem opinione omnium nota sententia. 
nostra exsuperare contendimus, xxvi. 51 
(Cass. Psalm. xvu. 12 hyperthesis idest s.c. 
8.1.0.0. notam 8.n.€. 6. „And again 1« δ), 

hypotheseon, see ypophesii 
hypotheticus, idest onlionalis tifiogie- 

mus, xxv, 84 (Case. Psalm. xu. 1 hypo- 
theticus...id est conditionalis syllogismus ; 
idem vir. 5) 

hypozeuxis, see ypi 
hysopo, in humanen dinem absiathi ef sy 

xxv. 15 (Joh. xrx. 39 spongiam pi 
aceto, hyssopo; Wordsw. & White Aysopo). 

hyssopo, see hysopo. 

i for a: liciniosa (for lao-)-—for ae: 
tropia (for trophaea)—for e: aduliscentulg 
(for adulescentulae); agillo (agello); alli- 
gare (alleg-); amatoris (-res); anachorita 
(reta); apologiticum (apologet-); 
gitis (areopagitam); caticumini prises 
meni); cispitem (cesp-); cissura (cess-); 
cortix (cortex); cymiteria (coemeteria); de- 
cim (decem); difiniciones, difini! 
ne urs Ἂς 

icalis 
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fios i 
itonta Lyset 6 

m uec ΣΝ me ὧν 
‚prima (-rema) ; et uertix 

(x); utile x) or 

Azimorum (azym-); 
(cyathos) ; i C ee eat ie ub d one 
ineinctino (hyac-); lira, liricus (lyr-) ; Lidii 

Micone, míria (my) omauima 

I -) 
Saletan (1 

ee muc i S 
os ts 

ar 
incinctina [hyaeinthina], xxıx. 10, see 

uiola. 
Ms pru Mar xv, 45, see 

iacincto, idest de pelle iacinetino [hya- 
seminal av. 45 (veoh, xxi, 6 vostivos 

jacintho 

12; ıv. 273, 4; and the present Gi 
xxi. ὃ (aeri, haue); see also Aeri inein- 
tini, Cp. A356, 
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las; ignis, xr. 11, see in aqua ualebat 
ignis. 

ignis acer, oma, xxxv. 66 (Ruf. mx. 
fol. 150° viceribus.,,quae ignis sacer eh 
pellantur) = igni sacrum, oman, Op. 127, 
For oma, oman, erysipelas, see Bosw. T. 
(oman). 

ignorari [1], xtvrrr. 35, see ezpertim, 
ignoratur, κὰν, 10, see cardines, 
ignota, xrx. 37, e weemoth. 
ileusun cyrie, pi esto domine, 

ax. 63 (Urb. Interpr. Hier. in Matth. 
22, 23 Ἱλεώς σοι, Kípie...hoc est pro- 

pit is tibi, Domine [propitius esto 
Domine, Migne in note ]). 

ilex, see 
ilice, see cus. 
ilicem, see ilir; illoem, xxxv. 90, sce 

ad ilicem, sub v. iliz. 
ilico, see ilicus. 
ilicus, arbor est folia modica habens 

fructusque sient glandi modiei, xvi. 4 
(Dan., Praef. Hieron, p. xvi^ and Migne 
xxvii col, 12934 ut, verbi gratia, di- 
camus ab arbore ilice dixisse eum, ilico 
[Migne Iuico) pereas) The Glossator 
mistook the verb fio, need by Bleroras 
to illustrate the false etymology in his 
preceding sentence, for the name of the 
tree ilice (ilex). The Cambr. MS. has: 
Yler, a, e. f. m. h. f, s. glandes modice. 

iix, nomen ligni, ry. 3 (Eccles. I 
ad ilicem, genus rubri [rubi], xxxv. 
(De Eus)=(Ruf. 1. 1 fol. 2 sedenti ad 
ilicem Mambrae). In xxxv. 90 the MS. 
hus aditicem, which =adilicem genus rubi, 
Cp. A184; Ep. 1431 and Ef? 338, 14. 
See also ilicus. 

ill-, see inl. 
illa, xxr. 3; xxm. 39; xxxv. 82; xir, 

36, 
itlae, in illa parte, xurı. 86; 860 hac. 
illam, xxr. 52, see ecacusen. 
illico, see ilicus. 
illo, xxrv. 13. io usque, illue, xxxv. 

262 (Ruf. vr. 15 fol. 105^ Origenem illo 
usque orante emitti). 

illos, xrv. 3. 
illuc, rr. 134, see passim; xxxv. 262, 

see illo usque, 
illud, xxrr. 11; xxxix. 4. 
imaginatio, xxvi1t. 49, see periscema. 
imaginatione, xxvrı. 81, see per ener- 

giam. 
imagines, v. 32, see thoraces. 
imb-, see inb. 
imitatio, xxvrr. 5, see seina, 
imitatorem, 1, 12, see aemulum, 
immolat, 1v. 73, see litat, 
immolatio, mactatio, 1. 60 (De Cano 

Decret. Leon. xi p. 3375 multorum ag- 
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norum occisio illius immolatione finita est; 
af. Can, Come. dmeyr. xxt, xxm immo- 
lauerunt; immolantes &c.; Isid. Etym. 
vt. 19, 31). 

imp-, see inp-. 
impendiis, see inpendits, 
imperator, 1. 39, see ditus. 
imperatore, xxxrx, 20, see in mare 

adriatico. 
imperia, 1, 92, see pragmatica; xxxix. 

63, seo per pragmatieam formam. 
impingaris, see inpingaris. 

pi see inpl-. 
impleat, see aptet. 

13 io), "M, ne ies as (bis), 42, 48; A 
tit., 1, 6, 30 (bis), 36, 37, 40, 41, aie 
57-59; xi fit, 9, 7 (bis), 9, 11, 14 
15, 99, 30, 36; xv tit., 5, 9 (bis), 11 
18 (bis) 33, 43; xvi tit, 25; xvi. us Ti 
xv. 3; xix tit., 11, 20, 23, 31, 50 (bis); 
xx tit,, xxt tit., 1 (bis), 5 (bis), ge H 
19 (quater), 20; xxm. 12 (ter), n 
xxn tit., 2, 14 (bis), 17; xxtv tit. 1, 
xxv. 3, 5, 8, 13, 15; xxvi tit.; XxvH tit, 
98; xxvi tit., 2 big), 25, 38, ‘BB (ter), 98, 
40, 44, 47, 68, 70; xxm. 11, 13, 15, 
56; xxx ti ind, ἯΙ, 12 (vi); van: 
5-8, 12 (bie), 14, 20; xxxv. 26 (bis), 
(bis), 41 (ter), 5 73, 116 (bi) 147, 162, 
169 (bis), 296 (ter), 250, 2665 
xxxvi, 3, 4, 11, e (bis); cars 
19; xxxvi. 7. 29; xxxm. 8 
(bis), 94, 98, 35, 42, 49, 50, 51 { 
4 (bis); xut. 1; xum. 20 (bis), 

13,18, 35, 80, 46; xutv. 9, 10 (is) ̂as 
355, 26 (bis), 27 (ter), 99; xv. 10, 18, 19, 
31; xuvı. 18, 14, 24, 27; χων, 28, 89. 

in [for hin?], xxxii. 19, see nebel. 
in, xxix. 52 (bis; the first to be 

toae= voir the second, dittography). 
consueti mercurii, 

Nob: ambulantes in uia ubi sepultus 
est mercurius lapidem iaetare in aceruum 
ipsius unusquisque pro honore eius, vin, 8 
(Salam. xxvi. 8 Sicut qui mittit lapidem 
In acervum Mere Ms 

1n aculeis, in ferris ligno in 
infixis et euruis, xxxv. τ (Ruf van 10 
fol. 140% in eculeis exigebant; in equuleis, 
Careiari p. 488) = in ferreis 
ligno. int dE DESI 
Cp. 185, 86; Ep. I1E99; Ef. 365, 34. 

ad, 
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incubi, xir. 24, see pilosi. 
inonbum, xxxvirr. 38, see satirum. 
incubus, see incuba. 
incumberis, vim. 3, see ne innataris, 
incunabulis, see cunabulum. 
incurrit, xxxv. 261, see incessit. 
incus, osifelti, xix. 41 (Job xta. 15 mal- 

leatoris incus) = incuda, onfilti, Op. I137 ; 
see Steinm. 1. 497. 18 besides the above 
also yafola, weit, anaboe=0,H.G. ana- 
Salz, Mod. G. Amboss; id. 1. 607, 62; 569, 
33; Wright W. 141, 3 utes any 
426, 31 ineus, onfilte 
anfeld, D. aanbeeld. δὲ Bw. Tod 
voce anfilt (an anvil). 

inousans, accusans, xxxv. 123 (Ruf. 11. 
23 fol. 32° quos...contra legem gerere 
ineusans). 

inde, xvi. 7, 19; xxir. 16; xxvm. 18. 
indecentius, inaptius, rr. 47 (De S. Mart. 

Stor. —Sulp. Sev. Dial. τι. 8, 3 uirginem 
-.indeeenti 

Er 

indeterien [indigd x e 39, seo plestia, 
. 49 (De 

Cass,, Inst. xit, 11, Nuper ue 
tantam beatitudinem. ,.dono dei miserentis 
indeptum). 

indeptus, 1. 9, see adeptus. 
indicationem, τι, 167, see suggessionem. 
indicatur, xxvim. 43, see caracterismos. 
indicitur, xxıv. 9, see censum, 
indienlum, v. 7, see dorium. 

inglunies, τι. 90 (Bened. reg. 
39, 18 [22] ut oumquam subripiat monacho 
indigeries). For Spei see also plestia. 

indignum, n. absurdum. 
in diooei, in parrochia [parochia], 

xxxm. 54; see diocesim. 
indiseiplinatos, xxxrv. 30, see incondítos, 
indiseretas, rv. 57, see thesteas. 
indolem, ingenium inuentutis, xuvmr, 

24 (De Cass., Inst. v. 12, 1 indolem suae 
inuentatis ostentet; in note iuuentutis). 
Cf. indolem, inuentutem, Cp. 1208; Ep. 
12019; Ef.! 366, 52. 

induco [for induto], xxx. 29, see capun 
periens, indui, xxıt. 11, see mundum m-. 

indumenta, xxxv. 140, see portarum 
indumenta. 

indumento, 1. 127, see striones. 
indutae, see portarum. 
indute [-tae], xxxv. 140, see portarum. 
induto, see induco. 
inebriare, 1, 111, see sicera. 
in edito, in excelso, 1v. 25 (Ruf. τι. 23 

fol. 31° vt in edito positus appareas om- 
nibu 

Inetabile, xt, 1, see wiscide, 
inequalia [inaeq-], xurv, 20, see anomala, 
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exameron, sex 

xxxv. 250 (Ruf. v. 13 fol. 84 in Hezumeron 
commentarius). Cf. exameron, vrt dierum. 
conputatio, Gp. E522; ezameron, vt di- 
erum conputatio, Ef.! 359, 51; Goetz vr. 

E wi editiones i congregate 
came nt 11 (Job; Praef. Hieron. p. 3 ER 

igne, P.L. xxvm col. 10828 in 
pen. 
in expeditione, in 

exercitus, xxt. 1 "Uudithon. 7 ur 
viros in expéditionem; Heyse, in note, in 

itione). Ot. un" ezpeditio, praeparatio, 

inextricabiles, inexterminabiles, xxxv. 
ie. vr is fo. inectrinie 

.—inextricabiles, languores) 
xiv. 8 (De Cass., Inst. τα. 9, 6 pene: 
trans inesiricabier Testa 

inaccessi ( 
tredan; be-tredan, &e); cf. Behlutter, in 
Journ. Germ. Phil. 1. 62, 
infantes, xxxv, BT, ses cunabulum, 

4m fastu, in dignitate, vi. 9 (1 Paral 
xxvn. ta teret Dok (x fu) 

xxr eol. 1554) and a Bern MS, have "in 
fastos, di 
1n fatores, nomen loci, xiv. 92 (Hier. 

xu. 15 omnis lus habitantium in 
terra Aegypti in Phatures; xiv, 1 in 
terra Phatures). 

infausti, see inuastum. 
infaustiorem, infeliciorem, xxxv. 189, 

see inuastum. 
infecti, inti (it), xxxv, 280 (Ruf. 

ne: 26 fol. 128* qui...tali doetrina infecti 
). 

infeliciorem, xxxv. 139, see infaustiorem. 
infenso, irato, xxxv. 213 (De Eus.); in- 
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inimicus, xxv, 190, tee infectus 
iniquas, 11. 178, see 
initiate, ordinakam, x22. 18, seo ἐπ: 

iciatus. 

initiatur, xr. 12, see fulmentatur. 
initiatus, see iniciatus. 
initio [initium], rr. 116, see materia. 
initium, see extentera; materia. 
iniuriam, xxxrv. 47, see sugillationem; 

65, see infestante. 
xxvi. 3, see infestionibus. 

in lati, in italia, xxxvi. 17 (Oror. τι, 4, 
12 oppida...in Latio). 

inlecebris, inlicitis sollitationibus [sol- 
licitat-], ı1. 98 (Bened. reg. 1, 24 [84] 
gulae inlecebris servientes). Of. inlecebris, 
tychtingum, Cp, 1185; i-, tyetinnum 
‘instr. pl. of tyhtenfn], allurement, bait), 
p. l2A15; ΕΠ) 366, 12. See Bosw. T. 

suseitata, xxxıv. 26 (De Cass., 
Inst. xi. 15 anima...cogitationum inlecta 
dulcedine 
(Verb. Interpr.— Hi = Hier. 
per quas illecti homines ducuntur), 

in lecticis, a similitudine lecti ntur, 
xm. 58 (Leai. navi. 20 adducent...fratres vestros... ín lecticis). 1x Limo ANTONH, XXVII tit,—umno 
ISAIE PROPHETE, XIII fil.—LIDRO OFFICI- 
onus [=Isidor. de ecei 
tit.—trmno Rotanum [= Isi. 
matura rerum), xxvi. tit, [On the title 
Liber Rotarum, ef. Areval'a ed. of Isi- 
dore's Opera, tom. 1. p. 659.] 

inlieitis, r1. 93, see inlecebria. 
inluminans, rx. 1, see lustrans. 
inluminatio, xxvm. à see lustrum, 
1n mare adriatico, ab adriano imperatore 

qui pensabat hoe mare eum catenis in 
profundum, xxxix. 20 (Greg, Dial. mt. 86 
ool 304» in mari Adriatico). 
in mausilio, in monumento, vin 6 
an Paral. xxxv. 24 sepultus in mel). 
in metallo, in carcere, xxxv, 205, see 

metalla. 
inmisit, xm. 4, see inplanauit. 
inmites, 1. 16, see barbari. 
inmunda, v. 80, and xxxv, 240, "see 

spurca, 
inmundieia, xxrx. 20, see quisquilia. 
inmundis, xt. 14, see reis, 
inmunditia, see quisquilia. 
inmunes, mundi, uvm. 52 (De Cass., 

Inst. v. 34 si...fuerint a caligine cae- 
citatis inmunes). 
Be pes xw. 22 (De 

torum, Cp. 1142; in ; 
Ep. 1JA21; Ef. 300, 18. Cf. : 

182, 188; Ep. 14036 ἃ 14E33; ΕΓ 
871, 14, 51. 
in nablis, in cimbalis [cymb-] que per 

| reor Bear 1 (l Para. xv. 16, 
constitaerent cantores in organis music- 

orum, nablis videlicet, et lyris et cym- 
balis). See nablium, nablum in Le 

innataris, innataris. 
inniti, confisi. So xir. 20 (Isai. 

x. 20 inniti su; 
ale Fa I eT joan ios 

fensus, 
inoleuerant, see moluerunt sub v, 

oleui t. 
Anoleutt, increuit informatur, 1. 59 (De 

Canon.; not found). Of. inolescere, crescere, 
Cp. 1321; inolescit, iungit, Cp. 1315.— 
moluerunt, manserunt uel senuerunt, 
xxxv. 93 (Ruf. 1. 1 fol. 35 si qua...in ipsis 
boni semina. ) = ioluerunt, 
manserunt, Cp. 1470 & Ef.! 865, 25; io- 
luerunt (corr. from ioloerunt], manserunt, 
€ 11Ε18, 

opine, see inopie. 
inopie [-ae], xxx. 68, see ptocheus; seo 

also peri pthocheas, 
inopinatus, xxvını. 58, Bee paraprosdocia. 
pent xiv. 11, see ops, 
in ormentum, in ornamentum, xir. 25 
Eccles. m 21 in ornamentum. dong: 

there is no di here, the gloss 
is, perhaps, a correction, not an inter- 
pretation, of the lemma, See Eccles. 
xxxn. 7 in ornamento wuri. The Cam- 

the present 

it in uico conpetis [ — compitis], 
1. 81; 

it, xiva. 8 (De Cass,, Inst, 

ἘΠ S seo 

in peluem, : 
13 (Joh. xur. 5 mittit aquam in pelvim; 
Wordsw. & White in peluem, &e.). 

inpendiis, rebus, x11. 11 (Eceles. xxr. 9 
ES aedificavit domum suam impendiis 

Ἢ Τῆς δ AE Mino, div, Hired Vita 8. Eupen, 14 1 μα «ἃ os 

irri ky is or 
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x 1119; instites, suedilas, Ep. a 
1 366, 2. suithelon (Instr, 

suithel — À-S. awepel, nweopol ‘Bote T.), a 
ee ga O.H.G. swidel, swithel; 
D. swachtel. 

instructi, 1. 22, see catieumini. 
instructio, xxx. 29, see capun periens. 
instructionum, xxx. 93, see ypophesion. 
instruitur, xxvır. 20, see menstruum. 
instrumenta, peritig utensilia uel ma- 

terie [materiae], τι. 88 (Bened. reg., 4 tit. 
instrumenta. bonorum peram 50 [76] 
instrumenta artis spiritalis; 73, 15 [25] 
instrumenta virtutum). 

in sublime, idest anticristus [antichr-] 
qui quasi feliciter incedit, vızt. 13 (Salam. 
xxx. 32 Est qui stultus apparuit post- 
quam elevatus m in sublime; οἵ. ib. xxx. 
29 Tria sunt q tur et 
guarkum quod insedit Jeliciter) 

insula, xxiv. 14, sce xxix. 39, 
seo proruns; xx. 2, eee Themlıto, 9, 208 
Calipso; xxx. 12, seo Coa. 

insultaret, xxxv. 110, see insimularet. 
integra, 11. 166, see sincera. 
integritas, τ, 181, see sinceritas; xxxiv. 

intellectum, xxvii. 44, see hypallage, 
74, see ironia ; xxx. 90, see ascetron, 

intellectus, xxxrv. 29, see theorice. 
intellegatur, xxrı. 16, see ueredarii. 
Meg EM seo a 

tellegi [intelligi], xxvrrr. 57, see figura. 
intellegitur, xxiv. 29, see azem. 
intelligentie, see ascesi, 
intentis, rr, 1, see adtonitis, 
intentos, extensos, vr. 24 (Breu. ezuol.?). 
inter, xxxı. 24; xxxv. 27 
interdicens, see abdicans. 
interdum, 1. 4, see alias. 
interfeci, see succidi. 
nies, zuxv. 159, see confec- 

Pria [for interfeci], xvit. 17, see suc- 
eidi. 

interiecto, xxxv. 27, see puncto, 
interior, χα, 22, see forinnadas. 
interitum, xxxv. 305, see pessum. 
Interocrina, see interorina. 
interorina, propter [for proprium] nomen 

loci, xxxix. 9 (Greg. Dial. 1. 12 col. 212» 
In co etiam loco Interorina vallis dieitur, 
quae a multis verbo rustico Interocrina 
nominatur). 

interpellastis, interpellatis, interpolatis, 
see inpolastis. 

interponentes, xxr. 20, see labastes. 
interpositionem, xxvi. 47, see paren- 

thesin. 

interpretatio, xxxv. 36, see metafrasin; 
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INTERPRETATIO, XXIX tit, ; INTERPRETATIO 
SERMONUM DE REGULIS, md 

interpretationem, xxx. 01, seometafrasin. 
in! ', xxviri. 60, seo enthimema, 

intimare, si 1. 66 (De Canon. ; 
Can. Cone. Carth, praef, p. 1425 ad sedem 
venerandam., intimare possitis ; id. Lvr, 
P. 154 ut... valeat intimare), 

intimi, xıx. 56, sce molas. 

introitum, rt. 18, see aditum, 
intus, xm. 47 and xxm. 12, see urna. 
inualidus, xxxrv. 55, see eneruatus. 
— — 

zi. m. 8 fol, 40 visi Nd 
μα arsor 

(lak m. fo ὅν τ [s list, aeiatem tor, liio. 

inuenitur, vrrr. 17; xmv. 2, see nitrum; 
xv, 31, see salinas, 

inueniunt, xxxv. 18, see opperiunt, 
inueniuntur, xxrv. 5, see mocum, 

10 fol. 155^ Maximinus... Deo atque homi- 
nibus inuisus) = inuisus, lath, Cp. 1999 ; 
Ef! 307, 20; inuirus, . 1985. 
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ua, xv. 86, is perhaps ttle to ch. xv, 92 

ITEM ALIA; DE CXLO, xuav tit. [=8. Isi- 
dori de natura rerum, cap. xm tit. 
(col. 981) De celo]. 

Trem pe Cassiano, xim tí.—pE DI- 
VERSIS NOMINIDUS, XLI fit.—DE RCCLE- 
BIABTICA BTORIA, Y lit.—DX NOMINIBUS DI- 
VERSIS, XLI fil. —INCIPIUNT UERRA, XL lit. 

itenerarium [for itin-], xxx. 72, see 
ot 

iter, xvi. 7, see Niniue. 

iuditium [-eium], xxxrx. 3, see censura. 
iugera, xtır. 15, see decem ia 
iugeres, gycer unius diei opus aratoris, 

xxxv. 75 (Ruf. m. 0 fol 43° 
. For 

cium; ef. also vn. 12, 18; ας 815 au. 

En XLVI, 88, see contiguis. 
iugiter, τι, 28, see continuanda. 

tium, 
xxxv. 277 (Ruf. vit. 25 fol. 120* ad sum- 
mum alpium. ). 

iumenta, xri, 35, see equus emissarius, 
iungebtur, xz. 4, see pangebantur. 

* 
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oriens δὲ (Job xxx, 4 radix > ? XIX. XXX. 
juniperorum erat cibus eorum). 
iuniperorum, see iuniper. 

ΠΗ E i E 

p ; Ε ! i t 
HI i ἢ 
juxta, xv. 80, see cata mane; xxxv, 

242, see ponte moluio, 
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60, see lagunculas. 
nas lapideum ollo [olla] idest 

Sog; xxt. A (Uerbe Interpr 
Matth. xxvi. 18 [Pre eio d 
ibi quemdam, portant 
Ot. Mare. Pam. 15) lao erog, Op. 
121; croog, Mp. 18035: EL! 
369,1. Porisoy, s small vost 

(Germ. Krug; D. kruik) see Bowe d 
(crog, croc); see above lagonam. 
lambent, see lumbire, 
lambruscas, malas Beau 14 (Isai. 

v. 2, 4 fecit labruscas). Of. labrusca, arida. 
uba, Cp. L51; Goetz, vi. nn labrusca). 

Jamia, dea silug dicitur habens pedes 
similes eaballi caput et manus totum 
corpus pulcre mulieris et uiderunt multi 
aliqui manserunt cum ea, xim. 43 (Isai. 
xxxiv. 14 ibi cübavit lamia) = lamia, d. s. d. 
h. p. s. c. e. manus et t. c. pulchrum simili 
eres Cp. L29. The Cambr. MS.: 
Lamia d. s. d.h. p. s. c. ea] jut nero et m, et 
totum e. pulehrum simile mulieris; it 
omits the rest. The Author. Vers. has 
acreech-owl. 

lamina, see petulum [for petalum]. 
lampadis, xxix. 14, see lanternis. 
Lamuhel, agnomen sulamonis sicnt 

ecelesiastes ab actione, vir. 9 (Salam. xxxt. 
1 uerba Lamuelis regis; ibid. 46 Lamuel ; 
Heyse in both places Lamuhel). The 
Author. Vers. bas Lemuel. 

lana, xxxix. 51, see byssus; XLI. 24, 
seo situs, 

lance, mensura, xti. 20 (De nomin. 
Ἢ. ' Cf. lancis, mensuratio, Cp. L49 ; 

. LSE; ἘΠῚ δὲ, 49, Bee also lanz. 

lancis, xxv. 7, see lanz. 
languida, τι. 111, see morbida, 
lanio, lacetur, vr. 17 (Brew. exsol. ?). Cf. 

lanio, qui lacerat, Op. L17; Ep. 13031; 
Et? 369, 10. 

lanionibus, qui berbices uel porcos in- 
cidunt membratim et uendunt, xxxv. 72 
(Ruf. 1x. 10 fol. 157" iubebat...lanionibus 

ri). Of. lanioses, qui berbices incidunt, 
Cp. 12; ianiones, qui berbices incidunt 
wel porcos, Ep. 19A15 ; Ef! 368, 10. 

lanista, see lanistra. 
lanistra, macellarius in macello carnes 
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dinidit, χων. 19 (Uerba de multis Ars 
Phocae, p. 412, 20 hie lanista). 

"asa lam, x 
a dal 

the Glossator May have Bes end n 

armis), pores diee oim 
latitantem " may refer to this. 

lanuginatio, see Jamugo. 
lamugo et aluginaiio pene idem est, 

squalor lanngo in carne, Xt. 8 (Sap. v, 18 
est). 

multis=Ars Phocae, p. 412, 2 
generis..lamz mors merx..). 

Laodes, nomen regine [-nae], xxvur. 15 
(Lib. Anton. xuvı col. 159° ille modulatus 
ales Ledos petivit amplexus). 

lapates, see labastes. 
lapide, xxrv. 13, see alabastrum. 
Inpiden, xx. 8, see 

non lapide inpolito, ungebatne stane 
exciso, xxi. 5 ü "Esdr. v. 8 ad domum 
Dei...quie wdificatur lapide impolito; v1.4 
de lapidibus impolitis). Ungebatne stane 
—ungebéatue stäne, unbeaten stone, in- 
strum, see Bonn, T. (ge-beätan ; stan). 

xxxiv, 17, see cautes, 
onichinos, dunng, vir. 4 (1 Paral. 

: ἂι sinc tria duy, bla Down AVR 

see cliutez. 
lappa, clite, xv. 36; lappa, clate, xvirr. 

2 (Osee, 1x. 6. loppa in tabernaculis eorum; 
x. 8 lappa et tribulus ascendet) 
ps ibe, ; SEE 
(eh clipae, clifae), the herb clot- (or more 
correctly elote-) bur, see Bosw. T. (eláte, 
elite) ; Oxf. Diet. (clote). 
ipsaces, see labastes. 

iagnsazia, oelum foaslom, coelum] ex 
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legione, see legio. 
leguminum, omne genus fauorum [ fa- 

barum), ni. 106 (Bened. reg. 89, 7 [10] unde 
poma aut nascentia leguminum). 

95; xxx. 58, se in pulpito; 
iter. 

Tembo. 
Jena [laena], tosein [toga], rr. 101 

(Bened. τερ. δῦ, vagum elena et capitales 
lina in note [43 lena, laena]. As regards 
toscia = toza, cf. Du 0. lage, Angels. 
Lesebuch, 85 Aufl., p. 10, who regards 
loscía as A.S.=tysee, mantel. It is doubt- 
fal, however, whether toscia could be 
A.S., as there are no AS. glosses in Ch. 
ar, „Bed Sehlatter, in Anglia, avt. p. 801, 
who gives further references to 
meyer &e. 

hnita, xuvm. 84 (Alia =?) 
=lendina, hnitu, Op. L127; Ep. 18E5; 
XL) 369, 92. Lendina (deriv. from lens, 
lendis) a louse's egg, a nit; for hnitu see 
Bosw. T. in voce. 

lenonibus, conciliatoribus mulierum, 
xxxv, 258 (Ruf. vi. 5 fol, 98* eum., Lenoni- 
bus traderet). Cf. Lenones, concilintores. 
meretricum, Cp. L103; Ep. 13A17; Ef? 

2. 

lentiscere, 
18 (De Cas, Inst. x. 8 lentescere.s0- 
lent). 

Jentiseo, see lentiscus. 
lentiscus, arbor folia modica habens et 

fructus sine grana idest muras rubras 
urs, zer 5 (Dans Prue. Hieron, p, svi 
and! Migne xxvii so a e A lentis) 
or mura perhaps 

form for morum, a mulberry, Login Mico 
The Cambr. MS. has: lentiscus, a. est f. 
OL t EM ME Lemons PNE 
Ursi is not clear; it may be a 
(reg Steinm. 1, 680, 3 ral) or a eorr 

S, word. Glogger, on account of εἰ 
reading uit in Bern MB. o. 15b]1, suggests 
uiri — wir, myrtle, 

leo, see arihellio. 
lea Vi. 10, see leonine; xt, 89 see 

, de leone, vr. 16 (Brew. ezuol, 2). 
leonis, xxx. 15, see tigris. 
leopardus, ex leone et pardo generatus, 

xm. 30 (Job? Not in the Vulg). In 
Job iv. ll, we read tigris periit, for 
which, according to Hieron. (Comm. in 
libr. Job, rv, Migne, Patr. Lat. xxvi 
col. 6284) another text (boli μα in Babe 
tier) has ** myrmicoleon, id est, formica et 
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leo" Cf. formicaleo uel for- tetera ly Cp. MOTD 
Jeporem, decorem, zt 21 (De Cast 

Int Pract. ὃ sermonis in- Inst. non leporem 

NLIS ine Mur) xxv. 107, M 
“Nona u moro ei 

Igtitia, xrx. 28, see iubilo. 
Yous [lens] sia. 27, see destera. 

, xv. 48, see ad leuicandum. 
leutcandum [for leuigandum], xv. 48; 
see ad leuis 

leui, 

ocius. 
Libanus, x. 14; see Amana et libanus, 
Liber, xu. 28, see Bachus. 
liberales litera, quas seculares homines 
ut zen i (nv 18 1,100 εἰ 

in liberalibus literis, τι. 5 fol. 20; erudi- 
my obs litterarum, vi. 10 fol. 

libet, inuidet, xuvru. 39 (De Cass,, Inst. 
y. 22 hie, dum liuet [libet, in note], paruu- 
dian. se probat) 

reg. 7, sion 39» 4 iy oe the libet. 

Mi xxxm. 15, see 

libra, xxxr. 3, see sextarius; xxumt, 2, 
see mina,—Ubra, Lxxir solidos pensat, 
xxxi 28 (Euch. De Pond.?).—libra et 
pondera idem sunt, xxxi 7 (De ponder 2, 
—Ubra et pondus idem 
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(Euch. De Pond. ?).—Ubra habet scupulos 
[scrup-] couxxum: quod facit dragmas 
xcvi, xxxrr. 11 (De ponder. ?).—Ubra uxxır 
ERE pi icem st Karten er 
7 (De ponder.?).—Ubra xir un xxxi. 4 
(De j ‘ponder. ἢ. Of. Blume, 1. 374 sqq. As 
ihe MS. has a v above uncins, Glogger 
thinks that it may refer to an original 
A.8, ynce (an inch), or the O.H.G. unza. 

libram, xxarı. 9, see mina. 
libras, xxxt. 20, seo taletum, 81, see 

seztarius, 32, see seztarius ; xxxi. 16, see 
er xxxur. 26, see sertarius. 

, xxxıır. 1, see talentum. 
p. πὶ 6, see analogium ; xxx. 7, see 

bibliotheca. 
libris, 1v. 9, see fastibus; xxxv. 102, see 

fastibus ; annis, xum tit. 
libro, xxvi. 18, see De eodem libro; 

xxxi, ̂B, see dedragma ; Lrmmo, xim tit.; 
xxvi tit. ; xxvi tit. ; xxvm tit. 

librorum, m. 18, see biblioteca, 69, see 
eptaticum. 

libros, xxx. 86, see temoys. 
LIBRUM, TV tit. 
licant [for ligant], xm, 40, see perpen- 

diculum. 
licet, quamuis, τι, 103 (Bened. 

2 [1] Zicet ipsa natura humana ti 
ad misericordiam; ef. 40, 11 [17]; 49,3 2 
[1]. For licet see also (r. 111) sicera. 
oiniosa, questiosa [for quaestuosa,lucra- 

tive, abundant t], rv. 65 ; see laciniosa. 
Lids, meam 26 (Hier. xivt. 9 Lydij 
va tine) 

milig, xuv1, 6 (Alia Art Phocae, 
Rr, "As; Tie en lani — lien, milte, Op. 

173; lien, multi Ep. 19610; tien, ail; 
Et} 869, 27. For miltg, the milt, spleen 
(=A.S. milte, 0.H.G. milzi, Germ, Milz) 
see Bosw, T. in voce. 

i xix. 19, see pedíca. 
ligamentum, xr. 14, see loramentum. 
ligant, see perpendiculum. 

see catinum, 19, seo in peluem. 
ligni, rri. 6, see toronicum, 39, see carri- 

cibus; 1v. B, See iliz; XLVI. 14, see suber, 
16, see liser, 

lignis, rri 41, see laquearia; xvi. 21, 
ee aggerem ; XIX. 20, see tympanum; xxxv. 
73, see codicibus. 

ligno, xix. 44, see tede; xxr, 20, see 
labastes ; xxxv. 27, see puncto, 41, see in 
aculeis ; xxxvi, 19, see tolus. 
limum, x xr. 36, see in seris. 
lignum in pane, crucem in carne, xiv. 7 

(Hierem. xt. 19 mittamus lignum in panem. 

egede, which latte 
additional suffix), 

P. 106 diner obli) | 
lineol- (dimin, of linea, a line, thread) is 
aie oie alto ver 
(instr. MA οἱ Sréd, Sd, a thread) see 

hlto(w), prot 

eius). Cf, Hieron. in Jer., Migne, P.L. 
xxiv col, 756%, 
ere 

For fil, fl (Fie 
man: Feile, D. vijl), a file, see Bosw. T. 

mundati, xv. 47 (Ezech. xxt. 15 
ladii,..imati ad falgendum), gladii...limat lum). 
limatur, 

liment, xvit. 5, see trulla. 
liminibus, rv. 82, see codicibus. 

a Te relin 

For dredum 

Ipse Lisl M ENT EOS 46, 

lingua, zr. 161, see sarabaite.—lingua. 
tertia, discordians [discordans, as in the 
Cambr. M84 lingua. nel sixes, χα, 20 

cci 
lingua see also sicel 

zxym. 16, 19 lingua teria); 

ingoarum, xvi. 85, see figura sar 

pia CADRE Seats TAM RES 
Uniamentis, signis, x. 91 (Uerba 2). 
linimentis [lineam-], xxxv. 257, see 

idest uiride non cocto [I] 
or 

ng xir, 41 (Eceles, xx. 4 nsque ad eum 
qui operitur limo crude. Cambr. MS.: 
Lino crudo. Viride necdum cocta ueste). 

linteamen, t. 81, see orariun. 
linteamina, xxxv. 37, see oraria, 
linteolis, see lineolis. 
linteum, xxxrx, 14, see sabanum. 
lio, xv. 27 [for leo, lion, or the A.S. 

‚ ahelter?]; see arihellio. 

C Ὡς. 
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liquidam, rv. 110, see defecatum. 
liquide [-dae], xxxrr. 19, see nebel, 
liquidis, xxx. 12, see sata; xxx. 12, 

see ephi. 
lira, xuvı. 10, see liricen, for liticen? 
liram [Iyr-], κιατι. 25, seo liricus. 
liricen [?], qui ΓΝ cantat, xv. 10 

(Alia Ars Bhocae, p. 415, 4 [^ lim: 
Cf, liticen, qui cum litao eanit, = 117 
liciter ier qui ‘cum lituo canit, Ep. 1445. 
liricus [lyr-], qui per liram [Iyr-] cantat, 

zum. 25; see comicus. 
ser, genus ligni minut zur, 16 (dtia 

ars Phocae, p. 415 , 16 hoe siler, hoc 

vit. 25 fol. 126° iterum litat). 
litera [literis], xxxv. 184, see liberales 1. 
literali [for literalist], xxx. 49, see 

grammatica. F 
literalis, see grammatica. 
aa xxxv. 53, see ludus liter- 

teras (litteras) commendaticias (-titias), 
see literis commendatitiis. 
iie see liberales litera. 
literis commendatitiis [sine interpret.], 

τι. 102 (Bened. reg. 61, 28 Caveat...abbas, 
ne...monachum...suscipint sine consensu 
abbatis eius nut littera commendaticias [49 
literas conmendaticias, in mote litteris 
commendaticiis] ; cf. Edm. Schmidt 

literas. commendatitias, literis 

lithostrotos, see lithostrotus. 
lithostrotus, conpositio lapidum, xxv. 

14 (Joh. xrx. 13 in loco qui dicitur Litho- 
atrotos ; Wordsw. & White lithostrotus). 

, see liricen. 
litteras, x11. 1, see presbiteri ; see also 

codicibus, 
itur inpense lim wel cam, xv. 4 

For lim. 

Me Eyes 
loca, xv. Bl, seo aalinas ; xxxv. 26, see 

oethepio, 94, ‚oe solaria, 117, seo darri- 
toria; see also diocesis. 

loci, xru, 21, see carcamis, 29, see mede; 
xiv. 23, seo in fatores ; xv. 23, see Syeres; 
xvn LN see apethno; xxx. 7, see biblio- 
theca, 26, see diatripas; XXXV. 7, see 
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toparcha, 91, see Mambre; xxxix. 9, see 
interorina. 

loco, xxvm. 88, see tropus, 76, see 
metafora; zum. 84, we situs 

'uase ligneo, xxxv. 49 (Ruf. x. 15 
fol. 89e brackiais locu delatum). locu. 
Jum, portatorium de tabulis, xxv. 4 (Lue. 
vir, 14 tetigit loculum). 

XXVIII, 33, seo tropus ; xxxv. 156, 
see ad stadium, 253, see meandrum. 

locus, 1v. 72, see prostipulum; xv. 29, 
see thalamus; xxxv, 7, see toparcha, 

locuste [-tae], xxxvr. 5, see chantari, 
locui , Xv. 40, see oraculum. 
locutiones, xxx. 89, see ominas. 
logismoi, see pantocranto, 
longa, m. 118, see morosa ; xxv. 5, see 

scorpiones. 
longiores, xu. 40, see cyneris. 
longis, xrx. 9, see untialibus. 
longum, xxr. 1 5 
loq uerbositate, 11. 105 (Bened, 

req. 49, 14 (24) de tate). 
— uvm. 1, seo eregantur, 

retur. 
loquitur, xix. 5, see eschematismenos, 

38, seo susurrat. 
lor, funis, xi. 37 (Eccles. xxx 27 

juges. et lorum curvant collum). 
xut. 17, see mastigia, 

ligamentum, xrt. 14 (Eccles. 
xxi. 19 loramentum ligneum). 

lordicare, see lurdus. 

Loth, x1. 15, see in foribus iusti, 
LUCA, XXV tit, 

Aucar, ‚nectical sal] zur, 11. (4lia 
z4rt Piocae, p. 416, 8 hoe jucar). 
lucar, uectigal puplienm, Cp. L306. 

luceat, xuau. 50, see Iucus. 
lucens, xia. 9, see caleidon. 
lucernas, xvir. 16, see infusuria. 
lucra, xvu. 74, see emolumenta. 

EE ui. BA da 
unam I iunculam dedi). 
,bebmatuncwam, soe 

ain ee xut, 13, see erisolitus, 
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Iucnlentissime, splendissime [splendi- 
diss-], xxxv. 163 (Ruf. rv. 25 fol. 69° libros 
-..luculentissime conscriptos). 

lucunar, camera, xvi, 12 (Alia Ars 
Phocue, p. 415, 9 hoo Zacunar). ἐξ 

lucus, quod minime luceat, xuur. 50 (De 
div. nominibus τε Donati Ars gramm. p. 402, 
4 lucus eo quod non luceat). 

ludentes, xxxv. 33, see bachantes. 
ludi, xxxrx. 60, see alae. 
ldor, 1. 1, see aleator. 
ludum, 1.'2, see alea; xxxv. 199, see 

garrientium. 
ludus literarum, scola [schola] parm 

lorum legentium, xxzv. 58 (Ruf. x. 82 
fol. 175% ludos literarum... patere decernit) 
— ludus litterarum, scola legentium, Cp. 

litterarum L971; Ep. 18A11; L, L, 
legentium, Et.! 368, 6. 

lugoria, exuberat, 1. 49 (De S. Mart. 
Stor.— Sulp. Sev. Dial. τι. 10, 4 herbis 
fecunda Iuzuriat, foeni in ea fractus exu- 
berat). Qy. are there here two lemmata. 
without explanations, oris eruberat, which 
also appears in the text, meant to be a 
gloss to (uxoriat =) loxuriat? cf. eruberat 
abundat, Op. DAL; exuberat, exundat, 

superfluit, Cp. E498. One MS, has luz- 
uriatur. 
lumbare, bragas 

8 (Hier. xur. l possi 
lineum ; also xm. 2, 4, 6, 7 &c. lumbare, 
the aceus.). 

lumbi, see lumbire. 
lumbire [sine interpret.], xix. 13 (Job?). 

Perhaps: Job xxxıx. 90 pulli lambent 
sanguinem. Or perhaps corrupted for 
en see lumbos Job xvi. 14, xxxvi. 3, 

amis [for lumbus?], xivi. 5, see 

Iinbas, peo rien. 
lumen, rt. 40, see deifieum lumen; xuvrm. 

15, see iubar. 
lumina [for lamina], tv. 34, see petulum. 
Tuna, xir, 49, see vasa; xxvm. 20, see 

lune, m. 3, see quartane, 
lune, x11. 6, see lumulas. 

in collo habent 
imilitudine lung 

diminitiue dicuntur, xn. 6 (Isai, m. 18 
auferet Dominns...lunulas). The Cambr. 
MS. : lun. q. m. i.c h. d. a. u.a. ad simili- 
tndinem lung. 

lupam, vr. 11, see catastam. 
lupercal, templum panos, xxvir. 11; see 

apasalon) xxvn. 7, see Luperci. 

— 
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lupercalia, ipsa sacra, xxvit. 9; see 

lotes lupercales, xxvır. 7 
(Lib. Rot.=Isid. Lib. de nat. rer. 1v. 4 
'ebruarium...a fas sacris 

appellauerunt) = sacerdotes luper- 
een ΕΣ Tn ‘See also zer. 9 Laper- 

sacra [-lupercalia, paa stor 

ἘΣ um ee (e. I em) haerg, p» p { 
133), ἜΝ er explanations of 
Luperei. For haerg — nri hearh, a temple, 
an idol, see Bosw. T. 

lupus, breuis, xuvır. 72 (Alia=?) iine 
rers, Op. 1201; 1. buers, Ep. 1887 
Ef. 869, 24. For cae ‘wolf-fish or 
pike) ses Lewis ἃ 8h. Ws error 
o τ, baers see Bosw, T. (bera, bears, 
a perch); Oxf. Diet. (bass, aks Skeat 
(bass?) ; Kluge, Et. Wrtb. Pap 

lurdus, lemphnld, xıvır. 45 (dlia= 
ταῖς, lemphalt, Cp. 1296; at 
Ep. 18E4; Zurdur, empha Ef 
For lurdus (from luridus? oni 
ghastly; pntrefied; slow; 
Körting, Wörterb. 5750 Ta 0. tarda, and 
lordicere (which he ee from the Gr. 
dopie, mt supinely). lemp- 
lemp-halt, laempi-halt (limping-lame) see 
the Oxt. D. timphatt and halt; Bose 
(lemp-healt).. 

lurica [lor-], xi. 4, see toraz; xwv. 17, 
see toraca. 

lurida, pox, rr. 57 (not De S. Mart. Stor. 
but, like luridam, luo sordidam, xxvur. 
105 Lib Anton. x eol M4? Dlieo turidam 

note to 539; Schlutter, in Ang! 
p. 301, who refers to gepuzsad, Be Dom. 
D105, for which see Bosw. T. (bulsiam). 
For p and d, ef. E. dim, O. Sax. thimm. — 
luridus, pallidus, xxxv. 4 (Ruf. 1. 8 fol, 
12% humor liquidus et Zuridus) =luridus, 
pallidus, Cp. L273; Ep. 13422; ἘΠῚ 368, 
17. For luridus see also lurdus. 

luseinia, see ruseinia. 
Inseus, xxx. 70, see monaptolmon. 
lusor, lussor for lusor, see aleator. 
lustrans, cireumiens et inluminans, Tx. 

1 (Eelesiast. 1. 6 lustrans universa) 
dustrum, inluminatio, xxyır. 13 (Lib, Rot. 

=Inid. Lib. de nat. rer. vt. 6 lustrum quin- 
quennii tempus est) = Op. L302; Ep. 
13E22; ἘΠῚ 369, 40. 

luto, xxvrrt. 10, see luridam; xuvim, 69, 
see ceno. 

ee 





suecendere icem naphtha, et stu] 

ὌΝ Kr er bu ch vor ...xAnuarida bundles oí 

to have regarded ded malit eaten ve as in 
that could be tinged, besmeared ftungoitor 
for tingaitur?) for stimulating the fire 
Ct. malleolus, gens us fomenti aput persas, 
EMIL ἘΣ 1 m E2370, 52. Cover- 

‘wecors. 
malua, olus, xu. 11 (Uerba?). Cf. 

malua E. mallow}, hoce, cottue uel gearpan 
leaf, Cp. M42; malua, cotue uel georomant 
lab, Ep. 15432, For hoce, cottue, cotue 
zs see Bosw. T. in vr.; for gearpan 

δ πον τοῦ ser 11 ben tekichirema. 
malum, x11. 33, see de traiectione. 
malus, xxvii, 28, see cacodemonus. 
malus nauis, caput in arbore nauis a 

similitudine milui, xr. 37 (Isai. xxx. 17 
relinquamini quasi malus navis). 

, see Mambre. 
Mambre, homo uel ciuitas, 1v. 4 (Eccl. 

Istor.); Mambre, nomen loci, xxxv. 91 
1 1 fol. 2" ad ilitem 

u ee see Gen. 
xiv. 13, 
mancipantur, manu capiantur, τ. 70 

(De Canon.; Can. Apostt. xvimt quae pub- 
licis mancipantur; cf. Can. 
Cone. Nic. xv manciparit, xyz mancipntur 

‚manciparunt, tradiderunt xx. 1 (Tobias: 
Praef. Hieron, p. xm [Migne, Patr. I, 
xxix col. 244] librum...quem Hebraei...his 
iod hagi memorant, mancipa- 

mancipatur, see maneipantur, 
mancipium, πων. 23, see uerna. 
manducandum, xur. 1, see cucumera- 

rium. 
manducant, xx1t, 16, see ueredarií. 
manducat, vin. see commandit ; 

xim, 25, see de radi 
mandunt, xxxix. 7, see erueg. 
mane, xv. 30 (bis), see cata mane. 
manes, mortuorum, xiii. 31 (De 

div. nominibus = Donati Ars grammat. 
p. 376, 26 semper pluralia, ut mames 
Quirites...). Cf. Hildebrand, Glossar. Lat. 
p. 205 (manes, dii mortuorum inferi).— 
manius, demones [daem-] rv. 104 (Ruf. 
vit. 27 fol, 130* Manes quidem). Cf. 
manes, dene, Cp. MIO. 

mango, comitator equorum, xiv. 30 

mall.—manum. 

Uerba de multis Ars Phocae, p. 418, 23 
mango). Of. quanpo, messin ὅν. E 

M48; Ef! 372, 30 
Ep. 1507. Qr comilator 
x Tareter kom from commutare, to 3 

manicas, xt. 4, see torar; xxxrx. 83, 
dalmatica, 

manichaei, see 
manichei For xxxv. 26, see 

Oethepia. 
manicis xr. 4, Arp =, 
manifestare, 11. see non 
manifestauerit, rr. 191, see prodiderit. 
manifeste, 1. 84, see s péruadere 
manipulus, see manticum. 
manius, demones [daem-], v. 104; see. 

it. 

mansionarius, hostiarius qui custodit 
edom [aedem], xxxre. B (Greg. Dial, τ. δ 
col. 177^ De... mansionai ‘mansionarit 

manticum, 
(di == 

han 
rond ba =m hon Bos Gp 

d 
handral beouaes, ἘΠῚ 1372, Tj. ΠΝ 
interpretation means a handful of corn or 

handful; see Lewis & 
manu, 1. 70, see quneipantur 76, see 

manumissio ; xvvi. 36, see manubi 
manus, see manticum. 
‚manubig, a manu Gig facultates zu, 

36 (dlia=Ars Phocae, p. 428, 8 
nubiae). 

manubrias [! for manubria ?], x11. 9, aee 
cacabus. B 

manubrium, xxxvi. 19, see stiuam; see 
also manubrias. 
manum, t. 50, see emancipent. 

turbam, xxxv. 191 (Ruf. τι. prm Fr 
eonquirentes., perditorum puel ma- 
yep cogens Me xuvnuL 16 
Jas, Inst. xi 18 nec episcopi eui 

manus potui ; cf. 1. 1, 5 tradent in manus 
gentium [from det, xxr. 11]. 

manumissio, eo quod manu mitterentur, 
1. 76 (De Canon. ; De. Conc. Carth. uxıv 
De manumissionibus; xxcu ib., id.). 

manumissionibus, see manumissio, 
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manus, xm. 43, see lamia,—manus, 
turba, xivit. 16; see manum, 

mapalia, see magalia. 
mappam, 1. 81, see orarium. 

apollo, xxvit. 15 Qua. Lib. 
See Goetz, v1. 680, wl 

‘Selilutter, t toJ. "Rhys, 
Celtic Britain, p. 228; Holder 4 

mappas, xxxv, 37, see oraria, 
mappula, 11. 112, see matta, 
mapula, see matta. 
maralium [mor-], xxx. 78, see tropieon. 
Manco, xxv tit. 
mare, 111. 83, see in sirtim; xr. 18, see 

in carcere; xxxvi. 3, see torium, 4, 
see sinum; xxxix. 20 (bis), see in mare 

mare [for mari], xxxix. 20, see in mare 
adriatico. 

mari, xur, 8, see saphirus; see also in 
mare adriatico. 

marinam, vi. 9, see thiticum. 
marine, x111. 28, see sirene. 
marinus, xix. 8, see murenula, 
maris, xii. 17, see nereus. 
maritum, zxxvır. 9, see tabulas legat. 
marpicus, see marsopicus. 
marruca, see maruca. 
marsius, see cacomicanus. 
marsopicus, uim 

m-, fina, Cp. M35; 
pina, Ἐξ1 372, 22, 
iow) thinks the I 

(=Germ, BIN a MEN 
Decker. For uina=) πα, 
which latter glosses also picus [q.v.] in 
Cp., Ep. & Ef.!, and sturfus (Wright W. 
49, 2), see Bosw. T. (fina). 

martini, rr. 24, seo aacro tegmini. 
Martius, xxm. 13, see Nisan; see also 

marsopicus. 
Manryxr, m tit. 
martyrium, modicum oratorium, xxxv. 

64 (Ruf. xt. 97 fol. 190 ex uno latere 
martyriun, ex altero consurgit ecclesia) 

maruca, engl, xiv. 00 (Alia 
marruca, snegl, Cp. 
Ep. 15498; ‘Bf. — 
perhaps, a deriv. of murez, eem 
Ran, or for. mures, ihe maurems.- 
snap, enegl, wiley alo gloesen oodd. 
cuniculus, and limaz, see Bosw. T. (snagel, 
megel, a snail). 

massa dioceslum [sine interpretat.], 1. 
74, see diocesim. 

massam, x1, 12, see malagma. 
Massica, mons, xiv. 18 (Uerba de mul- 

tis= dre Phoeae, p. 427, 24 vina Coa 
dicimns et Massica). 

xin. 67 (Alia=?)= 
. 15495; marpieus, 

(vi. 181, mar- 
Martius 

MIT, martes, sate) 

mastigia, lora cum uncis ferreis, xux. 
17 (De nomin. div.); mautigia, genus 

H. 
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flagellis (1], πα. 48 (De 8. Mart, Stor)= 
(Sulp. Sev. Dial. n. 3 p. 188, 94 consumit. 

is re )- 

ee xum. 
27, see frora. ^ 

ie. materia, 
origo [i TUE m. 116 (Bened. 
reg. 65, LEX τῇ ordinationis 

er: see Bis 
materie [materie], m, 88, see instru- 

menta. 
matertera, xxxv. 46, see thía, 
ee rin 29, see chaldei. 
mathesis, doctrina astrologiae, xxx 

26 (Clem. Recognitt. xx. 12 qui. dresser 
mathesis decipiunt; rx. 18 unum 
schema Eee Tm. 26 inline 

em Episcopo licent rem tituli 
matricis Ecclesiae vsurpare...; nec Epi- 
scopo liceat matricis Ecclesiae... rem tituli 
καὶ vsurpare) 
matrimo; see tabulus legat. 
matris, xxxv. 96, see Oethepia, 
matrix, radix nel uterus, xivi. 98 

est gespon, xn 1I (Verb, ee 

~~ 



xy Dict), and hence, 
pui noie =the A.B. gespan (see 

ae see in mausilio. 

mantigia, genus flagellis [I], mm, 43; 

Meandrum, nomen montis, rv. 36 (Eecl. 
Intor.) = (Ruf. παι. 86 fol, 51* eiuitati, quae 
sopra Macandrum —Meandrum, 

um, pav (De Eus.) = locum uel stagni 
(Ruf. v. 16 fol. 86° apnd A En qug 
est supra ee 

xxm. 22 (Verb. ee = Der 

mediam, xxxrx, 36, see sez untias; xiav. 

Lome 49, liri xxxix. 49, see colirium. 
medicinalis, xm. 57, see saliuncula; 

medicinalis, xxr. 10, see obolus medici 
nalis, 
xtv. 32, see croceis. 

medietas, xxxvi. 35, see er diametro, 
medio, xxvur. in; 

xxxm. B, see in gremio. 
meditatio, xxxv, 128, see molitio. 

, xxxvi 9, see tabulas legat; 
xu, 29, so arem. 
medius, rr. 86, see himina ; xxxr. 8, see 

emina, 
Aral [for maleficis?], xvi. 97, see 

Er aee netila 
me 
melancholia, see basal, 

melius, xxxv. 201, see cautere. 
mellatum, x. 25, see uinum candidum, 
melle, xiv. 5, see placentas. 
melodia, modulatio, xev. 10 (Isid, 

Ofc. τι. 12, 2 Vox...habens...melodiam 
sanciae religioni Ra). 

melodiam, see melodia. 
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membra, xxvrr, 81, see ausesis. | 

unsere. | 
see 

xxivmr secundà 
Hyperberetei; of. Can. ronan ‘Antioch. 

Octobris, ee Hyper- 

Isid. Lib. de nat. rer. 

xxxii. 13 (ter), sec metreta, 10, see gomor, 
94, EUN xut. 20, see lance. : 

mensurae, see artabg. 
mensure [-rae], xxx. 12, see ephi, 14, 

seo a 
mente, 1. 37, see delirantes. 
mentis, xvi. 60, see enthimema; 

40, bon enlanel; xrrmm. 10, μι MS 
goras. 

mentitur, xxxv. 139, seo fefellit, 
 mercatis, xv. 17, see nundinis, 
mercedes, xxxvir 43, see nastologis. 
merces, sce emulumentum. 
mercis [merces], xxix. 17, see emulu- 

mercurii, vim. 8, see in aceruo mercurii, 
mercurius, vitt. 8, see in aceruo m-. 
meretribus [for meretrieibus], 1. 25, see 

commessationes. 

meridiana, 
meridianus, xıav. 14, see Isemerinus. 
meridig [-die], xtav. 11, see clima, 15, 

see ezemerinus, 
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merito, iuste, τι. 108 (Bened. reg. T, 
47 [16] Docemur..merito nostram non 
facere uoluntatem). MES 

amerooem, nomen piscis, m. E 
Mart. Stor.=Sulp. Ser. Dial. m. 10, 4 
immanem Ὁ esohascem, isocem, in 
note.” ‘The initial m of the lemma arose, 
perhaps, from the final m of immanem). 

metabole, idest iteratio unius rei sub 
arietate uerborum, zavım. 37 (Cass. 
Psalm. v. 2 schema...metabole, idest i. u. 
2.8.0.0). 

idest translatio cum mutatur 
momen aut uerbum ex eo loco in quo pro- 
prium est, xxvi. 76 (Cass, Psalm. xxxı. 9 
metaphora id est tr.c.m. n.a.u.e.e.l. ubi 
proprium est, in eum in quo aut proprium. 
deest, aut translatum proprio melius 
est). —metaforan, latini per translationem. 
dicunt cum rem aliquam sub breui pre- 
conio que sit ostendimus, xxvm. 55 (Cass. 
Psalm. xvi. 7 species itionis quam 
Graeci κατὰ μεταφοράν, dm ipei ἘΝ Oe 
a.8.b. nio Deu .). 
translatio reram, ΟἹ mai 
ἘΝ μοὶ δαδόξον, abe Mio en 
57. 

metatrastm, interpretationem, xxx. 61 
(Cat. Hier. ταν col. 675° seripsit et 

in Eeclesiasten brevem; B: 

Ber — elafrasin in 
36 (Ruf. vn. 25 fol. 1975 
scripsit) = metafrasin, "nr owned Op. 
M124; ἊΣ 14C11; Ef. 370, 44. 

metalla, 
(Ruf. 1v. 28 fol. 69* per metalia fratril 
relegatis).—per metalla, per diuersas 
ferri uel alias, xxxv. 143 (De Eus.) τε (Ruf. 
arr. 7 fol. 895 iuuenum...reliquos... vinctos 
ad opera Agypti per metalla desiinntos ; 
x. 4 fol. 160° per metalla damnauerat).— 
in metallo, in carcere, xxxv. 205 ( 
vini. 14 fol. 142° ín metallo Fanensi; vun. 
14 fol. 149* in.. metalla) —in metallo, in 
carcere, Cp. 187; Ep. 11E23; ΕΓ 365, 35. 

metallo, xxxv. 205, see im metallo sub 
v. metalla. 
Mom ed ser ee, 
meta) see mel 

.psychosis], motatio (!) 
anime [-mae] [ae] in alterum 
hominem, xxix, 56 (Uerb. Interpr. — Hier. 
in Matth. xi. 14, 15 quosdam hereticos 
qui μετεμψύχωσιν introducunt ; xiv. 1, 2 
μετεμψυχώσις (1), and pereprxórenn) 

metempsychosis, see metempschosis, 
meticuloal, puuidi, 1v. 67 (Ruf. vi. ἫΝ 

fol. 119" ad moriendum...meticulosi vide- 
rentur). 
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transnominatio ut est 
Habitat is opts insidet, zv. 36 (Cam 
Psalm, τι. 4 haeo figura Graece 

oil by the Q ΤῊΝ water bot 

pepe ri I UE: =metonomia, 
mat. D MIN: 7 grece transnominatio, 

‘me, grece transnomina, Ef. 
$5, 38. 
‘metopoea, xxvrr. 34, see 
metreta, mensura una pimderem 

habent sextarios e mensura autem grece 
metrum dicitur unde et metreta dicitur 
Notandum uero quod mensura hebraicum 
nomen est, xxxmm. 13 (Euch. De 
p. 159, 5 metreta una, ut quidam ἃ, 
sextarios centum, m. a. Graece METRON 
dorem. appear, n.u. 4. m, Hebraeum 
ne, 
a DE 

initatum, xxxv, 47 metropolis, mater 
(Ruf. x. 6 fol. 161° lea episcopi). 
metropolitani, see 
metrum, modium, xxxv. 133 (Ruf. wa. 6 

fol. 86* mercati sunt vnum metrum...fru- 
menti)=metrum, modium, Cp. M128; 
Ep. 14EIL; Ef! 371, 99. For metrum 
see also (xxxiii. 18) metreta, 
bee Hie 3. 
micat, x11. see topation, 
Micene, nomen eiuitatis et plurale sient. 

Kalendae, xum. 16 (De div. nominibus 
Ente pnr Nim 

Hycenae; id p. 376 
27 pluralia, ut Kalendae EU HEN : 

micidus, see preteriola. 
mise, xv. 11, see preteriola, 
micinos, xv. 43, see puluilios. 
mifortis, xxxv. 19, see miherculi, 
migdalum, see amictalum. 
migma et mixtum, idem est, xm. 39 

quies xxx. 24 commistum migma come- 
i). Of. eilt rd commixtum, Op. mn 

18 . 
en or 

milia, eg seo filii. faros ; xxxv, 81, 
see ΠΡ 

milis 

, xxxv. 28, see munerum diebus, 
71, see calomum; xxxix. 28, see qui in 

10—2 
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modicg [-cae], xxix. 29, see meatus; see 
also ilicus. 

modico, x. 29, see areola. 
modicos, x1, 12, see urna. 
modicum, xrv. 9, see in unge; xxv. 1, 

see catinum ; xxxv. 64, see martyrium ; 
see also quippiam. 

(xr. 48) myrtus ; (x1. 10) ualuaa. 
modi, xxxrr. 9, see chorus, 10, see 

latus, 13, see ephi, 15, seo sata. 
modios, xvr. 22, see trinte; xxxr. 1, see 

gomor maior, 10, see sextarium, 24, seo 
choros, 39, see chatos, 40, see amphora, 41, 
see bathos; xxxi. 14, see artabg, 19, sce 
nebel, 

modis [for modieum?], m. 148, see quip- 

modo, xxx. 47, see musica, 
Be see musici 

modui 
odoli, lateria, vr. 19 (Breu. exsol,?), 
modulabilis, see musica. 
modulatio, xxvi. 10, see melodia. 
modulatis, suauiter cantatis, m. 109 

(Bened. reg. 11, 4 [5] modolatis [modu- 
latis]..sex psalmis; ef. 18, 27 modula- 
tione). 
modum, xiv. 18, see pedum. 
moera, xtıv. 16, see antarticus ; see also 

‘moeris; moerorum; moerum; murorum; 

ES 

moeris, see moerorum, muris. 

(=oer ne Eu Eich e ard at 
moerum, see moerorum, muris. 
Moézel, see Mozel. 
molas, intimi dentes, xrx. 56 (Job xxrx. 

17 conterebam molas iniqui). 
molata (!), xxvr. 1, see commolita. 
molestia, 1. 133, see scrupulum; 11. 153, 

see scrupolositas, 
molestus, xxxv. 263, seo infestus. 
moliri, xiv. 29, see axem. 
molitio, meditatio mali, xxxv. 18 (Ruf. 

1r. 26 fol. 33° nouarum rerum molitionibus). 
Of molitionibus, dispositionibus, Op. M288, 
which Sehlutter thinks is taken 
Orosius, tv. 14, 5, see Arch. f. Lat, ee. 
x. 868. 

molitionibus, see molitio. 
mollescere, see Ientiscere. 
molliores, x11, 15, see cementa. 
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molliscere [mollesc-), xxmrv. 18, see 
lentiscer: 

iv. 5, 5 melancholia dicta, 

itll 
ed canes, vi 20 (Brew. ezsol.?). 

Dracont. 1. 279 Et Tanöos timuit. 
pL ; and Napier, 
3641, 4745. 

, manserunt uel senuerunt, 
xxxv. 93, sco inoleuit. 
melio, xxxv, 242, ven ponte moli. 

x. 15 
(Uerba?). 

monachi, 11, een 

107 (Bened. reg. 1, 2nd De adios D generi 

monoeglum nune; Or 
[blank] noneupababant). Cf. monotalmis, 
luscis, Cp. M287 (which seems Napier, 
2, 142 and 7,995). See also monon. 
monarchia, reziminis eulmen uel 

ry. 52 (Ruf. 1v. 18 fol. 66%; v. 20 
As Pugng, see monarcha (for 
monomachia) pugna singularis, Cp. M273, 

ubi unius, xxx, 5; see 

monasterio, see monasterium. 

Ri ee 
mono enim apud grecos solum. 

11. 189 (Bened. reg. Prol. 103 [135] in 
monasterio perseverantes). 
monilia, see redimicula, 
monita, xxır. 15, see scita. 
mono, tr. | see monasterium. 

monocerus, unicornis, xx. 82 (Job?. 
Cf. Hieron. Comm. im tbr. Job xxxn. 

in 
loc., versio ant., and also below en 

monon, unius, xxx. 84 (Cat. Hier. xovmm 
en 
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mulsum, dulee, xxım. 19 (2 Esdr. vi. 
10 comedite pinguia, bibite mulsum). 

multa, xxvi. 45, 68, 75, 77; xxxix. 49. 
multae, see multg; malagma, 
multas, xm. 36, see ín serris. 

oantiatn, perousse, xxxv, 181, aes mul. 

ilte] x1 see malagma ; xxxix. 
50, d ^ 

multe [multae], xvi. 20, see myrteta, 
multhra, celdre, xuvirt. 61 (De Can), 

The lemma is not found in Cassianus" 
works, but. ee ceoldre, Cp. 
M314. As hardly any Cassianus glosses 
appear in Cp., the abore 1s, perhaps, one 
wrongly arranged among those exce 
from . Multhra, muluctra — 
Lat. muletra, a milk-pail, and celdre, 

in Anglia, xix. ; 
xxn 937; Kluge, Altg. 

Dial., p. 335 ; Goetz, νι. T4. IH muietra. 

t. (v. Keller). 
multi, xr. 43, see lamia; xt. 18, sce 
hal, 

multis, xxix. 67, see sumenumerus ; 
MULTIS, XLV tit. 

multiuoca, xu, 11, see 
multo, xxır, 11, see mundum muliebrem. 
multorum, xxx. 6, see monarchia, 
multos, xxxix. 7, see erucg. 
multum, xxxvir, 19, see ore eamerato ; 

xxxix. 19, see freniticus; xuvm. 9, see 
ue. 

Ycniato; ase poke meine. 
mundantes, xxiv. 12, see ezolantes. 
mundatam, x. 1, see oseuletur me. 
mundate, x1v, 25, see polite, 
mundati, xv. 47, see limati. 
mundi, xzvitt. 52, see inmunes. 
mundiora, x11. 11, see mutatoria, 
mundo, xttv. 17, see cous, 
mundorum, xxx. 64, see catheron. 
mundos, xxxv. 295, see cathanos. 

mundum muliebrem, xxi 11 [s m. 
3 accipiant mundum muliebrem ; 11. 9 ut 
acceleraret mundum muliebrem). For 
mundum see also (xtv. 10) cardines. 

munerarius 

us, munera accipiens, 
(Ruf. 1v. 15 fol, 63* acclamabant Philippo 
munerario). 
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munerum [sine interpret.], rv. 61 (Ecel. 
Istor.; munerum diel prin Mey 
militum, xxxv. 28 (De Eus.) - (Ruf. v. 2 
fol. 76" Maturus & Sanctus... munerum. 
diebus... -statnantor in medio arenae)= 
munerum. unerationes militum, 
Op. M331; "en. TAE35; ἘΠῚ 371, 58. 

Greg, Di praet. p. 
3519 Eaclosia lius mumleipil; Deor. Leone 
xix p. 288° solitariis municipiis). 
muziores zart. Li soe ambiere, 

Jurgitas xxx, 221 Aion 
xi 19 foL 185^ 2 Teo 
Op. M333; Ep. 14836; Far ZU 
rca 

munuscula, parua don (Bened. 
reg. 54, 8 1] eer acci- 

muraenulam, see murenula, 
muras [for moras?], xvi. 5, see lentiscus, 
murem, soricem, xut, 61 (Isai. xvi. 17 

comedebant...aborninationem et murem). 

mr, uastrang, um, es (De S. Mart, 
Stones =Sulp. Sev. Dial, 2 conlo- 
quentium murmur S IT & Vit. S. 
Mart. 23, 6 murmur... multarum uocum 
audiebatur). For uastrung=hwästrung, 
Inestrung, à whispering, murmuring, see 
Bosw. T. 

murmurans, xix. 23, see susurrat. 
murmuretur, 11. 24, ‘eee causetur. 
murorum [? for meer, nel qui gen. 
lur. of moerum=moera, & 
6, see antarticus. 
murra, see cassia. 
murra et aloe, herbe [-bae] sunt, x. 18 

(Cant, iv. 14 Vers. ant. Sab. & Vulg.: 
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idest uel fidelis, xxix. 85 (Uerb. 
Be — Hier. in Matth. xxvi. 7 nardum. 
pisticam posuit... hoc est, veram et absque 
dolo. Cf. nardus, arbor, Op. N19; Ep. 
16A37; Ef} 974, 30; nardum irum, 
ex xvur herbis conficitur, Cp. N49 ; pisti- 
cum nardum, Cp. P405.--nardum, spica 
unde faciunt unguenta, x. 9 (Cant. τ᾿ 11 
Vers, ant. & Vulg.: nardus men dedit 
odorem suum; rv. 18 Vulg.: Cypri cum 

1v. 14 ib. nardus et crocus). 
nardus, see nardum. 
nari, xrx. 81, see rinocerus, 
naricornu, xix. 31, see rinocerus, 
narratas, xxvi. 65, see epiphonima. 
narratio, xxvırı. 26, see paradigma. 
narratione, see phraysi. 
narrationum, xxx. 54, see et procomian. 
nasci, xrri. 25, see de radice. 
nascitur, x. 5, see capparis; xxv. B, 

see byssus; xumt. 18, see ayrippa; nasci- 
tur, xu. 25, see de radice. 

Nason, mons, xx. 2 (Tobias τ. 1 supra 
Naasson). 

nastologis, mercedes que dantur nautis 
propter regimen nauis, xxxvirr. 43 (Clem. 
Rom, Epist. ad Jacobum, in Migne's 
Patr. L. cxxx col. 24° hi qui catechizant 
nautologis eonferantur; ibid. col. 25» 
Nautologi de mercedibus commoneant). 
See Goetz, γι. 798 (s.v. naustologus), 
Forcell. (s.v. nautologus). 

nati, 1. 95, see portentuose; xt. 5, see 
uitulamina ; xxix. 2, see filii. faros 

natura, 1. 180, see sexus; x. 11, see 
tigna ; xxxvi. 8, see genesim ; xai, 13, 
aec aprippa ; xiv, 14, see genium. 

naturale, 1, 57, see genuinum. 
naturalis, xv. 29, see uligo. 
naturalium, xvi. 27, see genthliatici, 
naue, xtv. 15, see cacleuma; xv. 11, see 

preteriola. 
mauem, xrvrr. 28, see saburica, 
naues, xvi. 18, see trieres, 
naui, xxxix. 50, see sentina. 
nauibus, xuint. 21, see centaurus; xiNIL. 

5, see corimbis, 

, Xv. 9, see tranatra ; xxxvirt, 48, 
see nastologis; xxxix. 81, see carabum; 
xvm. 21, see centaurus, 22, see forinnadas ; 
xLvr. 30, see celor; nants, xim. 37 (bis), 
see malus nauís. 

naniter, ualde, τ, 78 (De Canon.; Can. 
Conc, Carth. it p. E pee 
gnauiter peragendas implere) 
nauium, see forinnadas, 
Naum helcesei, pater ipsius, xvin. 8 

(Nahum, 1:1 ber vintonis Nahum Klceset; 
leyse, in note, Helcesei). 
nausia, x11, 30, see colera, 

mecromantia, diuinatio de mortis in- 
fantibus, xıx. 48 (Job? not in the Vulg. t). 
8. Jerome uses the word twice: Comm. 
aiam xxix [ed. of 1538, vol. v. 54°] 

significet magorum ver; and 
Comm. in Esech, xx (ib. v. 184*] per 

mortuo- necromantias. Of. necromantia, 

rum diuinatio, Cp. N83; Ep. 16022; 
Ef 374, 52. 

negotia, 1. 91, see ptochiis; xxxix. 09, 
see per pragmaticam — negotia. 
ecclesiastica, actum iom re eius 1.77 (De 
Canon. ; Can. Apostt. xx: 
Keelesiasticorum euram re habeat; 
Can. Conc. Calch. tv Ecclesiastica negotia; 
Can. Con. Antioch. xct super... Ecelesias- 

MTS ala. ear, ἐσ negotialis, xix. 45, see pragmaticam, 
negotiationes, xxxv, 172, see nundinas. 
negotiationum, xxxvrr. 1, see obsoriorum. 
negotiis, xxrx. 42, see trapezeta; see 

“porn im, see negotia. 
innataris, ne incumberis ne considas, 

qub. 3 (Salam. mr. 5 me innitaris pru- 
dentiae tune). 

Nemias, alio nomine atersatha, xxr. 
18 (2 Esdr. vui. 9 Dixit... Nehemias (ipse 
es Athersatho) ob Esdras; Heyse, in note, 

pra ministri nequam, vr. 18 (Breu. 
ezsol.?). 

mendatium (-eium], xxv, 35 
(Gass. Péaim. ry. 2 qui adhuc idoloram 

ut. 

Prol col. 204 anne 
nanids). 

neoteriels, see neotricis. 
neotricis, noua fide, m1. 50 (De Martin. 

Stor.) ; , xur. 5 (Ez diu. 
Sev. Dial. 1. 6, 2 in libris 

neotericis [neutericis, in one M8. ]). 
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nisi, xxır. 16; xxm 1; xxxv, 6. 
nisus, see adnisus. 
nitas [for finitas 7], t. 10, see ad missas 

8.0. missas. 

, puncto. 
netila, herma, xuvit. ΤΊ (dlia= 

hearma, Cp. N60; Ep. li 
ἘΠῚ 914, 11. For netila (—nitela, nitella, 
a ‘a dormouse), see Lewis & 
Sh.; Korting, 6547. For herma, hearma, 

netila, 

lus, a squirrel (Goetz, vi. 698 meogallus) ; 
seo also nitela, δενδροβάτης (id. vr. 740). 

neutericis, see neotricis. 
neutricis, nouis, xci. 5 (Ex diu. libris), 

see neotricis. 
nigerrimum, τι. 175, see teterrimum. 

nimius, superfluns, rr. 129 (Bened. reg. 
41, 8[13] si aestatis forvor nimius fuori ; 
64, 80 [60] non sit nimius ot obitinatus 
ef; 30, 6 [7] tales, dum... ieiuniis nimiis 

tur. As to “ superfluus” of. 61, 
18 [22] si superfluus aut vitiosus inventus 
fuerit; 36, 6 [8] non superfluitate sua 
contristent fratres ; 61, 6 (7] non...super- 
fluitate sua perturbat. monasterium), 
„Maine trium dierum iter inde ubi in 

est unam diem per am- 
pres xvm. 7 (Jon, mr. 8 Ninive erat 
civitas magna itinere trium dierum [of 
three days’ journey]. The gloss “inde... 
per ambitum" je, Perhaps with reference 
to vers. 4, to be read “inde... 
dat” (MS. has per amb’), from thence where 
he was cast on the earth he traversed one 

‘isan, primus mensis idest martius 
xxm. 18 (Esther m. 7, 12; xt. 2 Nisan; 
see the quotation under urna). 

monia, venir tay se, δὲ μα ἢ 
=n-, nacht hraefn, 45; n. 
Iran al dint nei, Bp. MR; 

eothraebn alii 
Kit 874, 6. Noctua, a night-owl; for 

nocturnasque, see horas diurnas.... 
nocturnum, xxix. 38, see hying. 
nodis, n. 10, see hispida. 
nodo, see see turnodo. 
Nou or Nozat, τ, 17), see note $ on 

P. 
nomen, 1. 111, see sicera; im. 16, seo 

reda, 90, see merocem ; 1v. 3, see ili, 17, 
seo fadus, 36, see meandrum, 37, see trallis, 
93, see angiportos; v. 13, see labris; x. 29, 
see Aminab; xii. 94, see Doriz; xim. 16, 
see tabehel, 21, see carcamis, 20, see mede; 
xrv. 22, see in fatores; xv. 12, see bibli, 
15, see Dan, 23, see syeres; xvi. 19, see " 
apethno; xvm. 15, see pile; xxi, 3, see 
Subal, 4, see arge; xx. 6, see stabur; 
xxrv. 18, see alabastrum; xxvi. 15, see 
Laodes, 76, see metafora; xxx. 7, See 
bibliotheca, 26, see diatripas; xxxi. 18, 
see metreta; XXxv. 70, see calonum, 91, 

Galerius, 256, see actio, 298, see spiridon; 
xxxvn 2, see Armenias; xxxvi, 22, see 
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deucalionem; xxxix. 9, see interorina, 10, 
see ausaret; xut, 16, see micene, 18, see 
carus, 28, see bachus,—nomen [omitted ?] 
see ponte moluio; see also angulin & 
nomen tuum, xpistianiam a xpisto 

chrismam, x. 5 (Cant. 1. 2 oleum effusum. 
momen tuum; the Cambr. MS. Kk, 4. 6 
has Christianiam for Xpianiam, and crisma 
Tor chrismam). 

nomina, xxvi 81, see ausesis; xL. 
10, see omonima, 

nominantur, i 53, see decani; xx. 8, 
see taermg. 

nominatur, xv. 35, see teraphin; xxiv. 
13, see alabastrum. 

nomine, vr. 14, see Dum ; xxn. 13, see 
memias; xxvm. 57, see figura; XXVI. 1, 
see Iani. 

seo sub nominem. 
NOMINIBUS, XLI tit. ; UXT tit. 
nominum, xxxrv. 20, see catalogum. 
nomismo, solidus, xxiv. 11 (Math. xn, 

19 ostendite...numisma census; Words. & 
White nomisma). See below nummismum, 
and ef. nummismum solidum, Cp. N175; 
nomisma mynit, ib. N144 and Ep. 1049; 
nomysma, munit, Ef) 873, 49; num- 
misma, mynet, Napier 61, 32. For mynit, 
munit (& coin; O.H.O. munis, munisa, 
muneza; Germ. Münze; D. mut, from 
the Lat. moneta), see see Bosw. T. (mynet). 

non, 1. 91, 118 Den 121 (bis), 123 (bis); 
mm, 23 (bis); vin. 19, 30; 
αι, 4, 16; xn. 23 (bis), 
28; xxx. 10; x1, 16 (bis); xxi, 5; xxıv. 
6; xxvm 33, 83; xxxrv. 6, 19 (bis); 
xxxv. 194; xxxv. 22; xxxix, 15, 48; 
xut. 1; xum. 43, 51; xzvir. 28. 

non conpluta, sine pluuia, xv. 7 (Ezech. 
xxm. 4 tu es terra immunda, et non com- 
pluta in die furoris). Cf. conpluta, plumis 
ἴμε Bam repleta, Op. C743 and Ef. 

non detegere, non publicare non mani- 
festare, 11, 118 (Bened. reg. 46, 12 {8 

tegere εἰ sciant...aliena vulnera mom dei 
publicare). 

non expedit, non conuenit, τ. 123; see 
ezpedit. 

nonnos, patres, rt. 119 (Bened. reg. 63, 
22 [40] iuniores,..priores suos monnos 
vocent). 
nonnumquam, 1. 4, see alias. 
non obsecundare, non obedire, mr. 23 
(De S. Mart. Stor. - Sulp. Sev. Dial, m. 
8, 5 uoluntati uestrae non obsecundare 
mihi non licet). 
non non resistit, xxxıy. 19 (De 

Casa. Ina, 31. B non solum non afte.) 
non prodicus, non superfluns, rr. 121 ; 

seo prodicus. 

N142; EL) 873, 44; el. norma, 
mensura aequat forma exemplum, Ef. 
31, 21. 

nos, xiv. 11, 19. 
nosira, xxvn. δ], see hyperthesis. 
nostra! ine, zum. 38; see 

\ [for 51, „ci“ [for notan xavın. 61, see hyper- 

notam see hypert 'hesis, 
El see metreta. 

nouellam, n: 
56 (Ruf. x1. 9 | fol. 182 oliuaram...domini 
germinauit nouellam). 

nouissimo, vit. 2, see pro octaua. 
nouissimus, xxvurr. 25, see Iouis, 
nouitatem, see deuterosin. 
nouo, xxxv. 254, see de octoade. 
nouos, xxxrx. 16, see modernos. 
renee 1v. 10, see ogdoade. 

ae crimen, m. 117 (Bened. 
reg. 9.95, 3 [1] frater qui gravioris eulpae 
mora tenetur). Cf. noza, culpa, Cp. N186 
and Ef? 314, 11; Ep. —. 

nucum, rx, 4, see amictalum. 
nuens [for inueniens, or inuentus), xuvi. 

62, see nanctus. 
nuis, xL. 55, see sis; cestus. 
nullam, xxu. 21, see basterna. 
nullius, xxx. 4, see anarehius.. 
sidus, xiv. 29, see azem. 

xxx. 46, seo arethimetica. 
mumerat, xan. 2, see filii faros. 

233 (Ruf, xi. 25 fol. 1895 
een alloquio). 

numisma, see nomisma; nummismum. 
nummi, xxix. 9, see quadrans. 
nummis, xxix. 49, seo trapezeta; xxxi. 

38, see denarius. 
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nummismum, solid xxıx. 82 (Uerb. 
Interpr.— Hier. in Matth. xxu. . 19 osten- 
SAU eue numisma REIR TES N175. 

nummorum, xxvn. 29, see 'zita. 
nummos, xxxvi. 2, see C wolles; num- 

mos for numeros? xxxvii. 31, see decano- 
rum. 

xxix. 42, see trapezeta. 
nummus, xxix. B,'see asse; xxi. 6, 

stater. 

nundinis, mercatis, Op. N174. 
nuptiis, xxx. 48, see de monogamia. 

agitatus, ri, 28 (S. Mart. 
Storia; but not found in Sulp. Sev., and it 
is, perhaps, a farther explanation of zi 27 

). metabundus mobilis 
‚ Inst, xir, 4, 8 insta- 

bilis... du secius: 
mutaret, dubitaret, xx. 7 (Tobias vi. 11 

wn ee a bitatio: 170 (Ruf. nut ul me, XXXV. fa 

v. 2 fol. 76° absque. animi pud, 
mntrimentn, τι, TB see fmenta, | 

, consiliarius, xxrx, . 
dnterpr- Hier. in Matth. xxvn. 91, 58 
Joseph iste βουλευτὴς appellatus, id est, 
eonsiliarius). 
uh versi eran hermo- 

(praep-). i 
ria); moloncolia (melancholia) ; ueto- 

dt erri eg oe: — an 

(Ioxur-); 
solaris (-sularis) ; (pru 
Partus (rcgi) eni. Tutor ys 
colobista (collyb-).—o omitted: myrthece 

t mortis, 
Eccles. τι, 2 ne festines in tempore 

pr is). For dilectiones the Cam. 
"bridge MS. has dilectionis, perhaps for 
delectionis, a choosing, choice, separation, 
or for defectionis, failing, deficiency, ex- 
haustion, which would agree more with 

ι 

INDEX (LATIN) num. —obr. 

the lemma. See further Eccles. : in 
re vindietae et obductionis 10: 

obelis, uirgis, xix. 1 (Job; dev 
p. xiv", and Mi, . L. xxvi. 
volumina Origenes obelis.,. dini) 
olim, iris, AC». ( 038; Ep. 16E32; 

Obfürmantes, obicientes omne presagio 
uel signo, xur. 21 (De dia mom) n 
obices, ern Ἐς xxxv. 216 

19 fol. 171° uelut obicis Sigal 
tione sublata). 

obicientes, x11. 21, see objirmantes, 
obicis, see obices. 

obliuionem, rr. 65, see ezcussum, 
obolos, see sicel. 
obolus, xuu siliquas, xxxt. 18 (De 

ponder.?}.—obolus pensat siliquas zu sili- 
quas tres fit f, xxi. 4 (De ponder. ?),— 
bolus b siliquas D xxm, xxxi, 29 

a 7)—obulus est sory ner 
chielo siclus autem xx obolus habet, xxxıır. 
8 (Euch. De pond. p. 158, 19 obolus e. 
ἐπα pap [Mus. MS. scripulum] dimidium 

8. tres i. Ezechiele s. a. xx obolos 
Tabet), After habet the Brit. Muse MS. 
adds: Quod si ad eam rationem ueni 
quam ipsi aestimant ponderationem sicli 
Uneia esse pondus quod in libris canonicis 
non repperis. Ergo obolus habet silicas 
"m, et partem quintam siliquae. See also 
"Wotke's note, and Blume, 1. 373 sqq.— 
Obolus medicinalis 11 siliquas, xxxi. 19 
ios ponder.?). For obolus see also (xxxrut. 
)) obulus sub v. obolus. 
obpositus, xLıv. 7, see poli. 
obprobria, xxxv. 125, see probra. 
obrizum, ymaeti gold, xm. 54 (Job 

xxvm. 15 non dabitur aurum obrizum pro 
ea; ib. xxx. 24 obrizo dixi)=obrisum, 
smaete gold, Op. 024 ; (ymaeti for) smitti, 
«mite, beaten, refined, from smitan, to 
boat, strike, see Bosw. T. (smite); Kluge, 
Etym. Wrt. (schmeiszen) ; Napier's Ind 
(obryzum, obryzus). 
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obruit, xxxrv. 38, see diruit, 
obscene, rv. 58, see oedipia, sub v. 

thesteas. 
obscurus, sri ὃ, see obligus, 
ae mr. 23, see non obsecun- 

obsequentes, xxrr. 9, see pedisequas. 
iniskenuis, xte. 83. (ub 

xxvi. 18 obstetricante manu ejus). 
Obsoriorum, negotiationum, xxxv. 1 

(S. Aug.?). 
obstetricante, see obsetricante. 
obstinatus, disperabilis [desp-] nel in- 

reuocabilis, 11. 128 (Beued. reg. 
non sit nimius et obstinatus). 
natus, desperatus, Op. O85; obstinatus, 
desperatus, inreuocabilis, Ep. 17A38; 

obtentu [sine interpret] 1. 79 (De 
Canon. ; Cam. Apostt. vi sub obtentu 
religionis ; xr, sub obtentu reli 
Conc, Gangr. ıxı tit. Christianitalis ob- 
tentu). Cf. obtentu, intuitu, Cp. O18; id., 
Napier, 3915. 

obtigit, contigit, vit. 8 (1 Paral. xxvi. 
14 EX plaga Septentrionalis). 

t, see caleulum. 
pierda xxxv. 24, see auspiciis. 
obuius, x. 11, see tigna. 
Obulus est scrupule dimedium &e., 

xxxmr 8; see obolus. 
‘obuncans, obiurgans, xxxv. 214 (Ruf. x. 

xi fol. 1705 .obiurgans Timotheum) 
obuncans, obiurgans, Op. 025; n» 

Jes; ἢ τ n 91. If cendi iue 
right lemma, it was, perhaps, ano! 
rg we feld. in er 
texts, or, perhaps, the mark for trans- 
posing the two words was forgotten by 
the scribe. 

‘occast, XLIY. 37, see ἴδια. 
octasum, xxvii. 4, see suprima. 
occidentem, xıy. 9, see celum. 
occidere, xr1v. 97, see dextera, 
occidisti, xvır. 13, see concidiati, 
oceiditur, xm. 1, see ezedra. 
occulta, xxxv. 36, see oethepia, 227, see 

aduta. 
occultiorem, 1. 198, see seeretalem. 
occultis, xxxv. 26, see oethepia. 
occumbere, cadere uel mori, xvıt. 3 

(Joel zm. 11 occumbere). 
occupare, x11. 81, see auocare, 
ochimo, herba est que latine catagoga, 

xxxvr. 16 (Clem. Recognitt, vim. 25 de 
ocimo). For ochimum, n" also written. 

mum, ozymum (=Gr. ὥκιμον, an aro- 
ya [5 and ocinum (=Gr, 
wor, an herb for fodder, perhaps a kind 
of clover) see Lewis & Sh. 

ocii, see otii. 
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uelotius [-oius], xiv. 67 (De 
om Inst. vi. 8 ocius perueniunt ad 

‘ocimo, see ochimo. 
ociosus [otiosus], 1. 9, see acidionus, 

odeporicon, see sinphosin, 
odippo [for Ocdipo] v. 14, see Onäippa, 
odon, lineum est in pede, xxxvıt. 8; 

odonís uitam. 
odonis uitam, mihes nostlun, xxxvi. 

7; odon, lineum est in pede, xxxvii. 8 
(S. 4ug.)). Odonis does not seem to 
occur in Augustine's works; it may —udo, 
a sort of felt or fur, and uitam may be 
for uittam, a band, which two other 
MBS, have (see Steinm. 4. H.G. τι, 41. 4). 

mihes=odonis, it would be the gen. of 
Era T.); nostlun, dat. 

Il. of A. S. nostle, a fillet, band, eri ei 
. Qf. O.H.G. musta, Verknii] 

nestila, Bandsehleife (Schade). 
gards odon, lineum, ep. linisnes M 
ine: AS. linen) ‘hestilun, and linifnes 
nestilum in the two MSS. quoted by 
Steinm. Llc. The two glosses are, per- 
haps, a further explanation of caligam, 
qv. 
Maren see otheporicon, sub v. sin- 

in. 
a odor, xtvrr. 24, see osma ; see also odor 

cyprus, 16, see crocus, 17, see fistola ; xi. 
17, see platanus ; zu. 48, V see mprtus, δ, 
see saliuncula ; XLvit. 

Oder gestorum, ἀολασὶ Quodiio beg: 
tismate aceipimus, x. 3 (Cant. 1.2 Vers. 
ant, Sab.: odor wnguentorum tuorum; 
1.3 Vulg. & Vers. ant, : curremus in odorem. 
unguentorum; 1v. 10 odor unguentorum 
[Vers. ant. vestimentorum tuorum] tuo- 
rum). 
Odysseus, see Polideuces. 
oe for az: foetontis for Phaethontis,— 

for ὁ: foedi for fodi. 
obscene dapes carnium infan- 

om, rv. BB; see ε az 
Oedipo, see 

de odi 14 ; Oedippa, ippo [Oedipo], v. j see 

Oepha, see ephi. 
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onocentaurus, x11. 42, see epocen- 
taurus. 

onorauit [honor-], xxxv. 87, see afleit. 
onores [honores], v. 25, see solaria. 
onoribus [hon-], 1v. 13, see fascibus. 
onychinos, see lapides onichinos. 
onychinus, see sardoniz. 
opaco, see opago. 
opago tempore denso nel estiuo, xvi. 

32 (Lib. Rot. — Isid. Lib. de nat. rer. xv. 8 
sol...opaco tempore confouet sanos). Of. 

acum, aestiuum, Cp. 0209; Ep. 16E34; 
(1 875, 47. 
opera, xxxvi. 20 (bis), see fidiae. For 

opera, see also catastrofon. A 
operae pretium, see opere precium. 

dare, benigne facere nel con- 
eiliare, 1.82 (De Canon. ; Can. Cone, Carth. 
uxxrv dare 

opere, n. 125, sce magnopere. 
opere precium, necessarium, κύνας, 58 

(De Cass., Inst. v. 38, 1 Operae pretium 
ibi uidelus) =operepretium, necessarium, 
Cp. 0182. 

Operiremur, expectaremur, xxxv. 281 
(Ruf. vn. 96 fol, 12% aduentum illius 
operiremur; opper-, Cacciari, p. 441). 

operis, x11. 1, see euergetis; xxx. 05, see 
erladiocten, 

operiunt, conspiciunt, v, 18 (Eccl. 
Stor.).—opperiunt; inueniunt repperiunt, 
xxxv. 18 (De Eus.)=(? Ruf. v. 15 fol. 
61°: Et i i ipsum quidem offendunt 
in superioribus quiescentem). Cf. operiunt, 
inueniunt, Cp, 0187; Ep, 16E10; ope- 
rientes, inueniunt, ἘΠ᾿ 375, 28; operiunt, 
expectantes, Ef.! 375, 24. 
© philon, xxx. 17; see ho platon. 
opifex, xiv. 10, see cardines, 
opilauit [obp-, opp-], gigisdae, xuvır. 26 

oppilauit, clausit, gegisote, Gp. 

see gomor. 
opinione, xxvii. 51, see Ayperthesis. 
opperiremur, see operiremur. 
opperiunt, inueniunt repperiunt, xxxv. 

18; see operiunt. 
oppilauit, oppillauit, see opilauit. 
SE fopin-], xxxmr. 16, see 

PP, inpleta, xxxrv. 27 (De Cass., 
Inst, xi. 15 anima...his oppleta simul- 

oppositiones, see ypo (sub) tyos (hoo) 
&e. 

ops, aput antiquos terra dicitur unde 
inops inhumatus, xw. 11 (Uerba de multis 
Ars Phocae, p. 412, 3 feminini generis 
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.). Of. ix ops 
ἘΠΊ TE en 

optio, xxxix. 98; see qui in mumero 
opti. 

opus, rv. 96, see stomatum; xxxv. 75, 
see iugeres, 

oraculum, orationem uel locutionem, 
xv. 40 (Ezech. xxt. 23 erit quasi consulens 
..-oraculum). 

uel linteamina, xxxv. 37 
(Ruf. vu. 26 fol. 198" oraria moueri... 
expectabat) = oraria, linteamina, Cp. 
0226. mappam uel linteamen, —orarium, mappam 
1. 81 (De Canon.; Can. Conc. Laod. cxxv 
cum orariis; uti orario; oxxvt orarüis, 
orario). 

orariis, orario, see orarium, sub v. 
oraria. 

orarium, mappam uel linteamen, 1. 81; 

oratoriam, fecnlariam 
es: amp (be Bus} ‚Auf. vn. 25 
fol. 127 oratoriam...docneras oratorie, 

juentie, 1v. 51 (Eccl. pros (Ruf. ww. 
16 fol. 65^ oratoriam docens). 

oratorie, eloquentie, rv. 51; see ora- 

ge δὰ sos sup oratorium, xxxv. 64, see 
orbem, xuıv. 10, see cardines, 29 (bis), 

see azem. 
i, xuıv. 10, see cardines. 

orbibus, xuıv. 27, see deztera,* 
ordei, xxxr. 17, see cercetea ; xxxi, 95, 

see siliqua und, 
ordeo, yrız. 18, see ptisanas. 
ordinationem, xxxix. 29, see Br 
ordinatum, x1, 18, see 

ordo, 11. 100, see 
see hyperbaton, eg, xi. 
16, see antes. 

ore, xtv. 14, see calati. 
ore camerato, multum clamantem a 

camera tamen dicitur, xxxvir. 12 Hs. E 
"This expression does not seem to oceur in 
Aug. Sermons, Foreellini records non 

(Cassiod. 1 Hist, 

Orestes, see eunuchus. 
oriatur, xxr. 3, see Subal. 
orichaloum, see auriculum. 
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Stor.); pagus, possessio magna, xut. 19 
(De nomin. div.)  (Sulp. Sev. Vit. S; Mart. 
15, p. 125, 1 in pago Aeduorum). For 
in nico" soo Id. bid. 13, 1; 14, 1; Ii. 
Dial. m. 8 iji est possessio 
ampla, Op. Pi19; pague, i pagus, possessio est 
ampla, sed sine aliquo iure unde et pa- 
ganos dicimus alienos a iure uel sacris 
constitutis, Bf? 318, 31. 
,,Dalsestrurom, palaestris, see palestra 

™palam, 1. B5, see proseribantur. 
Palantipas, pendentibus, x1. 6 (eria. 

—pallantibus, apparentibus, xr. 
(Uerba?). 

palathas, see labastes. 
palestrarum, xxxm. 

(Greg. [not Dial, but] Reg. Past. tit, E 
col. 123. palaestrarum more).—palestris, 
Ihctatio, xxxvi. 80 (Clem. Hecognitt rx. 
25 Graecos non exerceri 

pe 
tectis domorum grossa folia babens fullae, 
xm. 41 (Isai. xxxrv. 13 Orientur spinae. 
et paliurus). For paliurus= raMovpos, 
plant, ‘Christ's thorn, see Lewis & Sh.; 
Jullae is, perhaps, the same as sin-fulle 
(ef. paliurus, sinfulle, Cp. P130 ; palurus, 
sinfullae, Ep. 90429 ; palliurus, sinfullae, 
Efi 382, 39 and Bosw. T.), which is 
explained ag house-leek, TUA 
tectorum, which would agree with the 
Gloesmiors description. CL. Blelum. 
A.H.G. 1, 590, 25; Schlutteı 
xxvi. 303; Kluge, A. S. Leseb. 1 

pallantibus, apparenti 
palantibus, 

pallebat, timebat, xxxvır. 18 (S. Aug.?). 
pallescere, xxxv. 14, see diriguere. 

" rero lus, xxx. 40, see ferrugineus ; XXXV. 
, see luridus, 
palmarum, x. 21 (bis), see elatg pal- 

marum. 
palpo, 
es ieee donde [dine] wel pastorum, 

xiamn, 3; see Themisto. 

pannigericis, i 
(Bec tor} iu Bp ad Chrom. fol. 1 

negyricis tractà janis lon, zer 59: euius euh Gate 
rum actiones, xxx. 60 (Cat, Her. ταν 
col. m "Theodorus barre 

υρικὸν [Panegyricum, 'apurrías 
ἘΣ ΠΣ B: Theo. prof. 

Jin gnéarna 

bilem eda tionem, Op. 
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‘P23; Ep. 18027; Ef! 879, 16; [on 
ristias, gratiarum actiones, Op. E341 
Ef. 358, 30. 

ayes, pes 10] Jes Tena f di [b liber). 
xiv. 7, see lignum in pane. 

panegerieum, 
see panagericis 

hos. 
panes, xıv. 3, see worith; xvi. 1, see 

; Xxxtx. 43, see duas coronas; 
xwv. 10, see gyt. 
pangebantur, iungebtur, xr. 4jperiat). 
panguitur, pinguitur, vr. 27 (Breu. 

cum in); see torta panis 

uper 

it would seem (1) that St Jerome Kein 
περὶ marrox, Ey Tom (2) that 
warr- was ed by 

θεοῦ; (4) that continentia eo isa 
gloss to some such word ns encratia 
(= 1. 

pantocraton, see pantocranto. 
papa [sine interpret.], 1. 99 (De Canon. ; 

Can. ra Carth. atts 14 Aurelius 
149^ sancte Papa li; ef. also 

pp. 3284, 331"). 
papilio, see animalus. 
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(diia; de celo Isl. de nat. rerum, zu. 8 
col, 983 Partes autem ejus: chous, azis 
(elima ἢ not in text], cardines, convexu, 
oli, sidera [hemiepharia in mote]. Of. 
the words, printed in italics, with their 
explanations, in their respective alpha- 
betical places in the present Index. Cf. 
the notes in Migne's Vol. uxxxm, col. 
983 sqq. 

particeps, xxxv. 48, sce compos. 
parun, τι. 115, see munuseula, 
parue [paruae], v. 10, see ezedre. 

pro nihilo habens uel 
ducens, 1. 88 (De Canon.; Cam. Conc. 
Gangr. ıxıx paruipendens quod geritur; 
ef. Can. Cone. Antioch. xo haeo parui- 
pendentes; Can. Cone. Caleh. ım Dei... 
ministerium paruipendentes 

paruipendentes, see paruipendens. 
parula, masae, xuyır. 52 (Alia — ?)=p-, 

mase, Op. P128; parrula, masae, Ep. 20A13 
ἃ ἘΠῚ 382, 23. Parula, parrula, dimin. of 

rra (the common or barn owl; or, accord 
ing to others, the green spoodpechers or the 
Lapwing; see Lewis & Sh.); masar, mate 

#.(=A.S. mate, O.H.G. meisa, Germ. Meise; 
onse, in tit-mouse); see 

Bosw. T. (mdse); Goetz vir. 50 (parra, 
parus, alyiaddos); Kluge, Et. Wert, 

parum, paruum, xur. 17 (Isai. vır. 18 
numquid parum vobis est; xxx. 14 hau- 
rintur irm aquae; xix. 6 parum est).— 

, paruum, xxxv. 84 (Ruf. x. 30 fol. 
Trp parum firmauerim; x. 36 fol. 176" 
dicebat se... dolores parum sensisse ; xr. 28 
fol. 190° Parum dixerim). 

paruulorum, xxxv. 53, see ludus lite- 
rarum. 

paruulus, see pungios. 
Parunm, xr. 17, see parum; xv. 3, see 

was transmigrationis; xxxt. 11, see ephi; 
xxxv. 84, see parum. 

pascant, xxxv. 119, see coalescant. 
pascha, see parascheue. 
pasche, xxxv. 20, see magni sabbati. 
passim, promiseue publice uulgo uel 

per omnia, 1. 94 (De Canon.; Can. Conc. 
Caleh. xx Olericos... aceusantes Episcopos, 
aut Clericos passim; Can. Conc. Carth. 
xu1v passim vagando).—passim, hue at- 
que illuc uel leuiter, τι. 134 (Bened. reg, 
70 tit. Ut non praesumat passim nliquis 
caedere). —passim, per omnia, xxxvi. 13 
(S. Aug.?). 
passio, Bee eo 50, see prathus. 
passus, xxxr. 25, see 
pastoforia, (πα τεῦ τς nee 

1v. 92 (Eccl. Ist.); pastoforie, 
[686] domus, xxxv. 62 (De pier 
xr, 23 fol. 187^ PENAT RETAR 

modica domus, Cp. P79; Ep. 19E8; ἘΠῚ 
381, 38. 

» modice [modieae] domus, 

puitopborn ae pastori ria, see. 
Ὁ Xx. 9, see de cassidie. 

pastores, xiv. 18, see pedum. 
pastorum, xvm. 3, see Pan; see also 

rers 
patebant, xxxvz, 1, see Zani porte. 
patena, xxr. 7; xxxvitr. 17, see cratera. 
pater, rr. 4, see abba, 7, see alleluia ; 

xvi, 8, see Naum ; xxxiv. 21, sce atauus ; 
xxxvmr. 40, see Peleum; xiu. 28, see 
Bachus. 

patres, rr. 119, see nonnos. 
patria, xxxv. 241, see extorres. 
patricius senator, consiliarins, xxxv. 

272 (Ruf. vi. 13 fol. 120" uir Romanae 
urbis senator, patricius). 

pat  pantocranto, 
paturum, fetor, xvi. 49 (dlia= Ars 

Phocae?), "Phe Cp. Gloss (P353) has pedo 
wel paturum feotur=Ep. 19C11 & ἘΠῚ 
881, 5 pedo uel paturam fetor. This 
suggests that fctor stands for fetor, and 
=A.S. feoter, feotur, a fetter (see Bosw. 
T. in v. feoter), not the Lat. fetor (faet-, 
pas ee ss that it pedo, δ i 
may be connected with *pediola (Körting, 

Mem, quod Tante Peutsja dicit ὧν [2 rium, qui iur (Du €.); 

et. Rörting, 0914; Skeat, Cone. 2j 

sub v. ptocheus. 
paupertatis, I ee "m 

‚uperum, 1. 91, see ptochlis ; xxxıx, see pilots; xia. 3, κοῦ sidnici. 

nagal, Steinm. Althochd. Gl. 1. 640, 5; 

lg. mcm 
11—2 
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pers, xx. 9, see canridis. 
peragere, see telopageri 
Der aggerem [eine interprot.], τα, 14; 

see aggerem, 
peragunt, xvi. 81, x Saco 
per ambitum, xvi. 7, perhaps for per 

ambulabat, see Nineue. 
pereunctatio, xvi. 30, see peuris. 
pere: xxxy, 161, seo sedat, 
percussus, rv. 28, sce muleat 
eire see ypo (m [X D jor (hook 

Dertit, κατ. 11, sen port 
perditi, xxxıx. 38, see claui perditi. 
perdix, auis in deserto alter perdit aliter 

11 perdix fovit quae non it). On 
Jeremiah's story of the partridge, adopted 
by the old Lat. : "οἷς Skeat’s 

Ji. 88, in Vol. n. p. 297, of his ed. of Piers 
Plowman (Oxf. 1886), 

perdono, xz. 48, see cedo. 
perduellibus, see duellis, 
perduellionis, see duellionis. 

hragra, xıyır. 64 (Alia= 2) 
ial . A729; 

p. 2A28 , hragra, 
ἃ ἘΠῚ 340, 10. [s . For SO see 
Steinm. rv. 185, 42 sq. Ardea (in Virg. 
G. τ. 804) a heron; for hragra, hraga 
(a heron) see Bosw. T. (hrägra); Kluge, 
Etym. Wrtb. (Reiher); Oxf. D. (heron). 

inorum, xxxix. 59, see wenodo- 
chiorum. 
perende [for perendie], ofer tua nest, 

xum. 41 (De div. nominibus τε τοί ἢ Donati 
Ars gramm.?); ofer, over, ; tua 
=twä, two; mest for mect, night=over 
two nights, the day after to-morrow; see 
Bosw. T. (ofer ; twa; twä-nihte; nihte). 

perendie, see perende. 
per energiam, que actum rei incorpore 

imaginatione representat, xxvirr. 81 (Cass, 
Psalm. xxxvi. 37 per energiam quae a. 
incorporea i, e tat. See also 

; and id, xxxn, 3 energía, id est 
inatio, quae actum rei incorporeis 

oculis subministrat). perfecti, xxx. 94, see ortodozon, 
pean xxrt. 16, see ueredarü, 
ear rem ope serie ua in magnit exaggerat 
éxtendi, xxvi. bec (Cass. Psalm. vi. 7 
Sive hoo per figuram hyperbolen potest 
accipi, per quam s. a. i. m. e. e.). 

perforantes, xxxv. 187, see terebrantes. 
per hironiam, per mendatium, xxxv. 
130 (1 (Ruf. 11. 18 Tol 3 29° per ironiam). Cf. 

hironiam, 'Sorh hosp, Op. 
N RR 

165 

BE hirowium, ui jocum, Ef! 
Ὰ or Se vs 
au for pe 

Cf. Ni t (ver mena 
= BU 

contextum idest unius sensus, 
xxx. 9 (Cat. Hier. vir col. 619" περιόδους 
Pauli..inter aj seri] com- 
putamus; B: periaois idest responsionem. ἡ 
pauli...i, a. 5. δι: C: periodous pauli,..int. 
ser. ap. conp.). Cf. de h 
eirentus, Cp. P197 , Girenitus 
contextus, Ep. Td EO. „317, Al; 
periddon, contextum, Op. : 

cum, ἘΠῚ 376, LS 
periens, xxx. 29, see capun periens. 

|, membrano, vi. 15 (Brew. 
exiol.). 

periodoyn, peri- 

peripateticus, see peripatthie. 

GP LL C er 
einguilen, xxv. 15 (De Kus)- (Hf. 

Su. 30 fol, 122° effecti sant 
a . 

[idaa. Combe. S. erae er E 
de argent). ÖL perscelider, rmillas in 

Cp. abs? Ep. 19E11; Ef. 381, 

periscelides, see perisce ‘periscelidas. 
periscema icon, que latini dicitur imagi- 



. Psalm, xvt. 9 Per 

zoes theoricas, idest de hae 
contemplatiua, xxx. 13 (Cat. Hier. 

xr col. 6294; see iereticos) = de 
periotenyon, d. Bt, 

"chS  pertahon. dU Rr u. E! 

Je. 
permutations trapezita. 
Parma, fool, zum, 18 (πα τ = perna, 
fice, Op. P380; Bp. 1904 ἃ 30410 (p. 

For fice’, fice 

pernicies, malitia uel uelocitas. 
pernix, uelox, xıvı. 29 (4lia- Ars 

Phocae, p. 491, 10 hic et hace et hoe 

Ef. 381, 34. 
abhominatus, vr. 26 (Brew. 

exsol.? Ut melius 
cart Juvencus rm. 481) 
perpen, iac oues. 

qua e EE EET Bel is 

INDEX (LATIN) peri.—pes. 

prae-- 

2 on 
Rare! Lon un see epibatia, 

pessimos darent, circumdarent, 1v. 
(Ecel. Ist.); pessum, interitum, xxxv. 305 
(De Eus.) — (Ruf. tv. 7 fol. 56* fidelium...si 
quos... Il, pessundarent). 

haeca haca, of Cp, Ep. & Et). 
Glossae Nominum (Goetz, τι. 589, 23) have 



INDEX (LATIN) pess.—phil. 

'ssulum, lesera, elauus ligneus paruus. 
original gloss may have been pessulum 

[pessu]le, sera &c.; or an O.H.G. 
or AS. reogol may have become corru| 

for torturing (see Verdam, ladere), as Engl. does not drop 
din this way. It is, perhaps, related to 
prov. E. lar, or larra, a bar (see Engl. 
Dial. Die), and may be a synon. of 
haeca, haca (D. hek), which seem to have 
meant a. hatch, grating, a gate of lattice- 
work; a hook, bolt or bar. Cl. also tho 
Gr. πάσσαλος, a peg, and a gag.—} 
quo eluditur cornu [an oil-cruet], 1. 19 
(De S. Mart. Stor.— Sulp. Sev. Dial, i. 
3,4 obdendi pessuli, quo claudi diligentius 
seruanda consuerunt, in uitro illo spatium. 
non fuisse; cf. Id. Epist. τ, 12 cum pes- 

pessum, eem xxxv. 305; see pes- 
simos darent. 

pessundarent, see pessimos darent, 
petalum, in quo scriptum est nomen 

dei uel tetragrammaton, xxxv. 147 (De 
Eus.); petulum, lumina [for lamina] aurea, 
1v. 84 (Keel. Ist.) - (Ruf. mt. 81 fol. τῇ 
pont πέταλον gestans; of. id. v. 94 
fol. 90° pontificale πέταλον gessit) peta- 
lum, lamina aurea in fronte in qua serip- 
tum nomen dei (domini, Ep.) tetragram- 
maton, Op. P240; Ep. 3s ἘΠῚ 379, 36. 

petigo, teirafa, xxxv. Τά (Ruf.?). 
solitus Ὁ ἀρ τῶ M M MD 
appears in the Glossary, petigo might be 
looked for in Ch. rx., or in the first two 
Chapters of Rufinus' work, But it does not 
seem to oceur there, nor im-(in-)petigo ; 
and as it is written in the MS. with a 
small p, it is perhaps a further explana- 
tion of ignis sacer (Ruf. Tx. 8 fol. 150% 
er of ἐμεῖο or prurigo (Rf. B fl, 12 

. Gl. (I 7! inpetigo, teter ; Ss gatio. ters Le 

as ie, therefore fie, which a St Gallen MB. 
(Steinm. τι, 597, 17 petigo, tetrafic) has, 

iles. 
Teira would be good Latin and make, with 
petigo, a suitable gloss aciei: nius 
various readings above, ...idest 
derda in another MS. [tama 9), 
Point o the A.B. take), etr, a entansons 

167 

„Petr, χα, 12, see colours zur. 40 
see perpendiculum ; xiv. 9, see in unge, 
18, see sinopide ; xxxıv. scopuli 
xxxv. 219, see commenta. 

petrae, see calculus; cementa. 
petre [-rae], x11, 15, see cementa, 

Detain, lomios [orla ure, m. 94 lumina aurea, IV. 
(Ecel. Ist.), see en 

peusis, percunctatio ubi et interrogatio 
fit et responsio, xxvi. 86 (Cass. Psalm. 
αν. 6 Latine... pereunetatio . peusis, 
ἃ. 6. if en; again vim. 6; οἵ, also 
xivm., 5). 

ph for f: (profana).—for p: 
ephichirema (espe (pig); 

ἐδ τ τα τς zie 
aleras, sec falleras, — 

1 seriptura diuersa. 
qug propert [for propter] infirmos haben- 
tur, xxxix. it (hot. Greg. Dial, but) = 
ee Cone. Laod. cxxxix facere phylac- 
"m ΠΣ phylacteriis ml oa Di. tit.). 
e A carmina uel x lee 

hilacteri 
D PM |, 29 ἃ Ef? 521,1 n 

philo, xxx. Wes "seo ho pies 
Philocain, aun. 95 

(dlia=?). "Nelther the lemma nor the 
scopon are clear, The nearest 

approach to philocain is the Gr. φιλό- 
καινον, a love of novelty or innovation. 
Kluge L 

philona, philonem, e 15, see ho 

P'philophie [or phüophiliaer ER oe philophiliae?], 1v. 44, 

Grp Ardenne e 
10, see cardines. 

philoso 

uerbi. 

xx col. 639^ apud philo- 
ilosophos; Ο: spud phil 

. Of. ^ 
amatores, Op. F160; Ie ries 
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xxvi col, 1292» cum me in linguae hujus 
pistrinum reclusissem). 

pitatiola, membranula, xxix. 30 (Uerb. 
Interpr.— Hier. in Matth. xxm. 6 col. 
168° pictatiola illa Decalogi, phylacteria 
vocabant). 

pitoleis, dispensatio pauperum, xxxix. 
58; see ptochiis, sub v. ptocheus. 

pituita, see sicunia. 
pix, xıv. 6, see resina. 
placationem, x1t. 7, see 
pl dulces Tante de de reais et 

oleo uel adipe et melle, xiv. 5 (Hier. vit. 
18 ut faciant placentas reginae; xutv. 19 
fecimus ei placentas). 

placita, xiv. 23, see rata. 
Placorem, placationem, x1. 7 (Eccles, 

1v. 13 qui vigilaverint ad illam, complec- 
tentur placorem eius; xxxix. 23 placor). 
—placoris, uoluntatis, vi. 99 (Breu, 
exsol. ἢ. 

plamatio [for plasmatio], xxıx. 26, see 
protoplaatrum. 

plandus [for Dlandus?], m. 93, see 
adolatur. 

plane, sane, certe, 1. 132 Lens reg. 
13, 20 [82] plane ngenda matutina; 44, 
12 ita plane; in note sane ; um plane in 
mote; in text sane]. For plane see also 
(t. 86) prorsus ; (xv1t. 9) asolatis. 

forma, xxxv. 969 (Ruf. vi. 38 
fol. 115^ uelut nonum berries 1. 11 fol. 
13" confecta plasmate).— 
tara [factura ?] uel ars, ταν 27 (Cat. Bir, 
xxiv col, 643 de plasmate librum; texts 
B and C idem). 

plasmate, see de piasma sub v. plasma. 
plasmatio, see protoplastrum. 
Plasmatione, xxxv. 164, see de figmento. 

figulus, xr. 49 (Isai, xri. 25 
plastes coneuleans humum; xiv. 11, 18 
plastes ; xiav. 9 plastae idoli...nihil sunt). 

platanus, arbor est boni odoris, xm. 17 
(Eccles. xtv. 19). 

platessa, platisa, see platissu. 
platissu, fole, xuvir. 9 (Alia =?) =platisa, 

fos, ἘΠῚ 889, 19. Levis d Shi Mate, loe, is l Ἃ la Bom. 

plat , platon, xy. 14; platona, xxx. 
18° pletoneo) xix. 167 see ho platon.— 
Platonis ideas, idest. species, xuir. 25 (Ex 
div. libris Vita S. Eugen. 3, Migne Lxxur 
col. oe m Platonis. Ei 
species, tonís ideas, i 
shecies, Eb. 20A20; EL! 389, 80, 

in similitudinem arce rotas 
habens intus et ipse dentes hnbent quasi 
rostra dicitur in quibus frangent spicas, 

xut. 47 (Isai. xta, 15 plaustrum triturans) 
=PL. in similitudine areae r.h.i. et ipsae 
eat teen Ὅν δῖαν, ie nt] 8. ἢ 

S. with Cp. but omits all 
o fach Jub. Y. 18 

[oec d 10 (plaustro) ; xsvir. 97, 

xxm. 
Plestia, abundantia uel indegeries [in- 

dig. xri. 89 (Bei. xxxvr. 88 aviditas 
ropinquabit usque ad choleram). 

AM Payne recon, ih ποίων the es 
fia [asperis] for aviditas. Cambrs 

S.: Plestia, habundantia siue indigerics. 
plexi, see plezus, 
plexus, truncatus, ıv. 15 t ng 
[E Bee) sunt; cf. ib. vi. 2 

fol, 94' 

, ἈΠ sunt ile [-Ilae] in cauda. 
tauri, xuiv. 22 (Alia; de celo—Isid. de 
nat, rerum xxv. 1 col. 9904 fanoting from 

plumacios, see puluillos. 
plumatios [for plumacioe], xv. 43, see 

puluillos, 

plurimorum, 1. 188, see coenobium, 
pluto, xxxvitt. 39, see Aides. 
pluuia, xr. 11, see in aqua... ; xv. 7, see 

parte 
punica, xr. 14 (Sap. xvut. 24 in veste 

, Perarum, x1, 51,see fabula; xum. 23, 

NONE ey τ n UN: 
polenta, farina subtilissima, xxt. 15 

(Judith X. 5 imposui.abre sues. 
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Bg eels x11 1, see in expeditione; 

pA deh cies ae [praep-], xxx. 76, 
see eyaggences 

prepes, uis, xuvı. 19 seria Phocae, 
p. 417, 23 hic et haec praepes 
prepositure ehe πὶ 168, see 

wilicationis 
prepositus [praep-], τι. 189, segrelatuss 

xxxix. 28, see qui in numero. 
prerogatiua, priuilegium, | "xxxv. 

prerogatiua, excellentia, xvm. 19 (Di 
Cass., Inst. vin. 1,2 natalium praerogatiua; 
xm. 4, 1 uirtutem, tantae potentiae prae- 
rogatiua decoratam). 

presagio, xu. 21, see objirmantes. 
sine interpret, ) 11. 130 (Bened. 

ordinare; 63, 
presbyteros indicauerunt).— pres- 

biteri qui a sand fn agris e dare non 
poseunt Ad solos tantum uieinos episcopos. 
litteras distinabunt, xr. 1; Chorepiscopi 
qui sunt inreprehensibiles dare possunt 

ificas idest generales epistulas, xur. 2 
(De nom. diuersis Can, Conc. Antioch. 
xxcvi p. 120» Presbyteri, qui 5. i. a. 
canonicas epistolas d. n. p. 
literas destinabunt. ΟἹ 
4. κ i.d. a presbitera, 
uxor presi iteri [- -byteri] mash babuit ante 

Cone. Laod. xiv tit. Non congruere pres- 
bytesaa.... i. 

presbitera, uxor presbiteri &c., xxxix. 
22; presbiteras, uxores presbiterorum, 
&e., τ᾿ 104; see presbiter, 
ne presbiteri [-byteri], xxxrx. 22, seo pres- 

iter. 
presbiterorum [presby] t. 104, see 

Patient: in v, presbite. 
presbyteram, presbyteras, presbyteri, 

presbyterorum, see presbiter. 
presbyteros, presbyterum, see presbiter, 

[praes-], xxxv. 282, see ducen- 
narium. 
presidens [praes-], 1. 87, see presul. 
presides 1. 40, ce defensores. 
Prestanda [praest-] x. ET see adhibenda. 

Poire is: [praest-], rr. 22, see aecommo- 

arcs custodia, rv. 31 (Ruf. mr. 6 
fol. 86” per stationes hostium). 

prestigium [praest-] v. ὌΝ see paredum. 

173 

Mn uel presidens [praesidens] 
uel defensor, 1, 87 (De Canon. ; Eee 
Praef, p. 101 sancti praesules..muni- 

suos [refers, to remigantes of 
xv. v Peste gie yr età 

toriola). For micina the Cambr. MS. 
uicina; but in xv. 43 occurs mieinos ; 

= mieidus, 

muncula in naue, Cp. P665 ; praetoriala, 
a. ay Rp, 1841 Ui praetoria ἃ, ἔν πον 

"yin. see tabulas legat 
pretore, pretorio race): xxxv. 293, see 

ex pretore. 
pretorium, domus i 

18 (Math. xxvii. 27 milites. 
Jesum in 

vr. 126 (praetori: 
aA as [for breu-], xxx. 73, see 

epimehne. 
preuidere [praeu-], xır. 42, see uasa, 
Bees pee for puti (q.v. 

, xtv. 8 (Uerba de 
poa Py T 

prine, Er, 0 me pretoplstrom, 
primaeuo, see a primeuo. 

dioceseos [sine interpret.], 1. 
93 (De Canon.; Cam, Cone. Oaleh. ταὶ 
petat Primatem diaceseos; xvi apud 

primicerius, 
Primeras ERAT. 1, 1. 108. 

Canon. ; ΑἹ BR 
vat eol T eer). Cf. Isid. Epp. 
1 

8, see satrapa ; 
see euimarsus; xxxv. 7, see 
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tione, xxxıv. 39 (De Cass. 
Angelorum statione). ex. . 
prestatio [for per sta- stationes, see 

tiones]. 
statuunt, xxxv. 179, see horas diurnas. 
stellas, xut. 8, see saphirus, 18, see críso- 

litus, 16, see cypressus. 
stelle [-Ilae], xtav. 22, see pliadg. 
stellis, xrx. 2, see asteriscis. 
Stephanus, coronatus, xxxv. 106 (Ruf. 

πὶ 1 fol. 18" Stephanus...lapidatur ab his, 
qui et dominum ocsidérant, per quod οἱ 
nominis sui στεφάνω [for στεφάνῳ] donatur i Car ; 

sternatione, xxx. 35, see uarietas stro- 
mactis. 

sternent, see stratores. 
sternentem [for sternent eum; see the 

Tc sub v. stratores], allidentem, xiv. 

sternutatio, nor, xix. 65 (Job xu. 9 
sternutatio eius splendor ignis) =sternu- 
tatio, fnora, Cp. S521; Ep. 23013 ; 
sternutatio, huora [for Amora], Ef. 
389, 14; for nor (for hmor), see Kluge, 
Et. Wort. der d. Sprache (Niesen) ; id. 
Ang. Leseb. (hnor) ; Steinm, Alth, Gl. 1. 
497, 17 ἃ 26 sternutatio, nor, nur, hynona ; 
Wright W. (index, sub vv.) sternutatío, 
nora, fneosung ; Bosw. T. (fnora, fneö- 
sung). *hnor, *hnora, are from an unre- 
corded A.8. strong verb *hnzosan (equiva- 
lent to Norse hnjósa), n parallel imitative 
form of ‚nöosan (whence fnora &e.), Mod. 
E. more; see Skeat, Conc. Diet. (neese, 
“u 

Stharbuzanai, Stharbuzannai, see Sta- 
burnazannai, 

stibia, xxxv. 43, see stibiis. 
stibiis, coloribus stibia erba de quo 

faciunt, xxxv, 42 (Ruf. v. 18 fol, 88% atibiis. 
tingitur). 

stibulationem (ad), xt. 8, for adstipula- 
tionem (2), see ad infirmationem (for ad. 
firmationem ἢ). 

sticulus, gacuo, xuvır. 65 (dlia = ἢ. 
‘There is nothing resembling this gloss in 
the Cp. Glossary, nor in Ep. ἘΠῚ The 
lemma looks like a dim. of sticus recorded 
by Du C. But this means a fish, perh. 
the tinca, whereas sticulus appears in 
resent Glossary among a group of birds. 

haps sti- is a corruption for cu- the 
cuckoo, ef. euculus, gaec, Op. 0949; Ep.—; 
cuculus, gge, Ef." 353, 50, but gie, gede 
(euckoo, gawk, see Bosw. T.) has no final 

stipendiis, quae mie d dantur, τ. 11: 
(De Canon. ; Can. Apost. xui nec miles 
stipendiis propriis contra hostes arma 
sustulit; Decret. Zosimi 1, p. 211* diuinis 
stipendiis eruditus). Of. stipendia, munera, 
Op. S491. 

cexxxvi p. 173* sub fidei adstipulatione ; 
of Steinm, 4,1.G. n. 117, 44). -etipula- 
tionis, promissionis, xiv. lierem. 

ing). —adstipulatio, 
[De Eus.) 
29 (De Eu»-Cp. A174; Ep. lAI9) 
adstipulatione, adiutorio, m. 38 (eel. 
Ist.) — (Ruf. m. 8 fol. 94^ veterum. ad- 
stipulatione ürmabimus; id. m. 24 fol. 
adstipulatione diuing virtutis indigent). 

—adstipulatione, congregatione, xxxix, 
70 (not Greg. Dial, but Can. Cone. 
Carth., praef, pp. 142", 144", seo above 

i 

, desertator, 1, 156 
reg. 81, 18 [85] atirpator tine 
monasterii). 

stiuam, manubrium, xxxvi. 19 (Oros. 

vere. 
stomacho, see bulinus. 
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xxxvi. 8 col, 390) incipiatis vos velle 
vindicare de lulio ventis 

uindioki, ctv, 104, son gladibus. 
xnr 15, see decem iugera 

uinearum ; X1y. 16, see antes. 
mini fusor, pincerna, xxxix. 11 (Greg. 

Dial. n. 5 col, 225 vini fusoris...animum 
sorrupisset). 

uino, xxr. 18, see sancta domini ; see 
also ninum candidum and wima sub v. 
uinum. 
uinum,t. 111, seosicera; xri. 45, see. 

—uinum candidum, piperatum uel 
tum, x. 25 (Cant. vir, 2 Vulg. dabo tibi 
poculum ex vino condito) -uinum condi- 
tum, piperatum et melleatum, Cp. U155.— 
sins, prophete, x. 4 (Cant. 1, 1, meliora 
sunt ubera tua vino; 1. 3 super vinum). 

uiola, herba iacinetina i 
xxx. 10 (Uerb. Inter} i 
vit. 28-30 col. 46^ Violae vero purpuram, 
nullo superari murice). 

uiolenter, 1. 51, see exem) 
wiolentia, fortia, τι, 181 (Bened. reg. 

48, 44 [79] nec violentia laboris oppri- 
mantur). 

uirga, xxxv. 159, see sceptrum; for 
uirgo (?) xuvı. 3, see Tanaquil. 

uirgae, see uaeri ; puati. 
uirge [uirgae], xxxv. Bl, see uaeri, 
uirginis, xxi. 7, see femur uirginis. 
uirgis, xiv. 14, see calati; xix. 1, see 

obel 
uiri, x. 23, see Aminab ; xm. 16, see 

Tabehel; xxı. 3, see Subal; xxxvuır. De 
14, see Calistratus.—uiri. cordati, 
ordo, τις. θὰ (Job xxxm 10 uiri condatt 
audite me)=uiri cordati, bono corde, Cp. 
U194; Ep. 98E15; Ef.! 400, 11. 

uiridario, xir. 20, see in uiridario 
domus, sub v. uiridarium. 

uirido 

ima xu. 90, see in wiridario 
domus, sub v. uiridarium, 

uirtutis, xxxv. 145, see numinis, 
uiscera, rit. 36, see uitaha, for uitalia. 
uiseerade, vr. 2, see uiseide. 
"uiscide, uiscerade, vr. 2 (reu. eitsol.?) ; 

wiscide, ineluctabile idest maius luctu, 
xí. 1 (Uerba?). See Addenda. 
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Slbus 2 246, sea apostolo 
visionis, see 

uitaha, uiscera, (De S. Mart. 
τ Stor.— Sulp. ‘Sev. Dial. 1. 16, ἃ doloribus 
witalia uniuersa quaterentur) = uitalia, 
uiscera, Op. U209. 

vitalia, see uitaha (for uitalia). 
uitam [for wittam?], xxxvit. 7, seo odo- 

nis uitam, 
uiteas, see columnas witreas, 
uiteleos, fuuenes, xxxvi. 22 (Oros. 11.5.1 

in contionem protraxi! in note 

Cf. uitelli, sueoras, Lara hy ΟἹΤΊ 
and ἘΠῚ 399, 3; witelli, suchoras, Ep. 
2821." The quotation from Oros, shows 
that uiteleos iwuenes in the it Er 

interpreta word (Vitellios), but explain the 
fact that the Vitellü were *the brothers 
of the vifo of Brutus? that is, his 
brothers-in-law (rueoras)." This vete 
piialeee ahanld, therelors, unk be Ren 
to vitricus, as is suggested by Diefenbach 
Cm nor find a place in any Lat. 
iet 
uitelli, γι αι see uiteleos. 
vitiati, hg 3 

xvi, 10 (Oros. 1. 8, 5 
inem. paterent dogyptt on tiligi tur; αν 

10, 11 scabiem: ac witiliginem) — witiginem, 
bed, Op. 1681. vitio, tesa, pe 
28A34; blectha, EE 399, 1 
For. Vleet Hest sey (also E. 
Might?) See Bosw. ver. cha). 

es 
er 
uitreas [for uiteas], xxxvur. 7, see 

columnas uitreas. 
uitreum, xxvit. 5, nee eapsaces. 
uitricum, steuffeder, xxxvi. 14 (Oros. 1. 

12, 9 omitto Oedipum, witricun suum). 
Of. uitricius, steopfaeder, Op. Ul&li 
τὰς, stenpfüedaer, Ep. 28A35; u-, 
foiar, E1390. 15, Of. Bosw, T. (ue 
fader); Skent, Come, Dict. ( i 

. H. Οἱ stiof-. 





INDEX (LATIN) ung.—usq. 

unge [ungue], xrv. 9, see in unge. 
[unguentorum], x. 3, see 

see smigmata.—unguentorum, xxxv. "169, 

Chrisme uocabulum dedietum [for dedi- 
catum? as in a Bern MS.] est quod non 
ante dicitur chrisma quam super homi- 
nem fuerit fusum, x. 6 (Cant. τ. 2 vers. 
ant. Sab. unguentum exinanitum [oleum 
effusum, Wig. Tes mmn ena) see also 
odor ungentorum. 
o oe 11, see mundum m-. 
ungula, xıv. 9, seo in unge. —ungula et 

de arboribus, xm. 21 
(Eccles. xxıy. 21 quasi storax et galbanus et 
ungula et gutta).—ungulam, ferrum curuum 

xxxv. 89 (Ruf. vu. 3 fol. 185% 
vngulis fodiebantur ; vir. 10 fol. 130^ 
vngulis exarari; fol. 140° nd vngues vn- 
re rueniebat)=ungula, ferrum cur- 
ΠΝ digiti, Cp. U255; Ep. 2807; 

PU rS 
uni, 1. 109; xxvi. 79. 
unibrellas, for unbrellas (q.v.). 
unicornis, xrx. 39, see monocerus, 
uniuersalis, 1, 31; 1. 34, see catholicus. 
unius, 1t. 189; xv. 11, 13, 82; xvm. 1; 

xxi 2; xxvm. 87, 75; x 5, 9, 84} 
xxxv. 15; xxxıx. 30; xum. 93. 

uniuscuiusque, 1v. 98, see comellus. 
uno, τ, 115; m. 149; xxvm. 45, 77; 

xxx. 67; xxxv. 210. 
untialibus, longis, xm. 9 (Job; Praef. 

Hieron. p. xıv®, and Migne, P. L. xxvii 
vol 10834 uncialibw, ut vulgo aiunt, 
litteris) = uneialibus, longos, Cp. U254} 
uncialibus, longis, Ep. 2804; Ef! 399, 

untias [une-J, xvi, 9, see tabula 
legat; untias [unc-], xxxıx. 36, see sex 
untias, sub v. uncia, 

untinos [for uncinos], xıvır, 4, see an- 
conos. 

unum, τι. 183 (bis); 1v. 98; xvi. 63, 
72; xxxi 36; xxxi, 27, 31; 49. 

unusquisque, viri B, see ín aceru ma, 
uocabulum, x. 6, see unguentum ezi- 

nanitum. 
mOcamus, xurv. 11, see clima, 19, see 

hiemisperium. 
uocant, v. 8, see conolas; xvi, ll, see 

varaballa; wocant, xxxvin 16, seo hie 
"uocare, xxvrrt. 71, see ephichirema, 
uocat, xvi. 29, see chaldei. 
nocationes, 11. 97, see kalende, 
nocato, xx. 4, see accito. 
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uocatur, xxx. 2, see Canisius; xxxr. 25, 
seo pes; xxxix, 24, see aduocatus, 
ROME IER EE 
uocum, xxvi. 19, see sympsalma. 
uolles [for folles], xxxvi. 2, see c. 

uoluitur, xrır. 18, see fascia pectoralis. 
voluminum, see sintagmaton, 
nolunt, xtv. 30, see pedalis; xvi. 18, 

see apo tu- ; xLviit. 11, see gestiunt. 
uoluntatis, v1. 32, see placoris. 
uoluptarius, xxxvi. 9, see epicurius, 10, 

see phitagoras. 
δι σα, tt, 91, mon crapula. 

, erba [herba] est de ipsa panes 
wu quos erbaticas (Cambr. ΜΆ. ber- 
baticas) appellant et siccant illos habent- 
que pro sapore [sapone 2), xiv. 3 (Hier. tt. 
22 multiplicaveris tibi herbam borith). 
Ba see uertigo. 

„av. Bd; won 
copos pos 1) pee [christiana], xxxv, 298 

prn 5, see antiphona ; xxxv. 215, see 
fragor. 

upipa, see cucuzata. 
|, See urbanus, 

urbanus, sapiens, rv. 18 (Ruf. rr. 18 fol, 

urbe, xxxrx. ds seo Satara. 
et sextarlus equali mensura, 

xxxmr 24 (Euch. de pond.?). Of. con- 
urbieus, xxxi. 96. xe 

"urceos, uasa eren [aer-] in quibus aquam 
portant, xrv. 36 (Hier. ται. 19 tulerunt et 
urceos). 
urgentes [to be read for surgentes], see 

adigent, 
urido [for urigo ?], xxxv. 3, see prorigo. 
urigo, see prorigo. 
m urna, idest uas aureum rotundum lon- 

ciatos [cyathos] modicos pU he 
bentes ΧΙ menses scribtos [scriptos] in eis 
unde sortiuntur quicumque primo exiit 

foramen uertente unse sicut ante con- 
nt, xxm. 12 (Mather mr. 7 Mense 

primo, cujus vocabulum est Nisan,. 
Tnissa est sors in urnam...quo die et quo 
mense gens Judmorum deberet interfici: 
et exivit mensis duodecimus). Cf. Steinm. 
1. 489, 98. 

urnam, see urna. 
urnas, xxxırı. 11, see chatus. 

gore ume multam, xcvn. 2 (Alia 
=?) 





INDEX (ZATIN)—U. 

a whole blank line, after which this 
Angsb. ed. has the following five words] 
oppositiones Danihelis ad conuincendos 
senes, which are not in any of the edd. 
that I have seen).—The meaning of the 
above is “this story of Susannah cannot 
have been in the Hebrew, because only in 

reek yon can derive πρίζειν (πρίσαι), to 
saw, from the name of the tree 
πρῖνος (prinus, Lew. & Sh.), 
σχίζειν (σχίσαι), to cleave, 
of the tree called exivos (schinus, Lew. & 
Sh. ."—These etymologies are wrong, but 
not the argument, especially if the author 
had said “it can't be Hebrew becanse 
both the tree-names are Greek, "—The five 
words in the Augsb, ed. are correct, and 
in the blank line it may have been said 
“for we find these tree-names when we 
read" oppositiones Danihelis (i.e. Daniel's 
questions) tending to conviet the elders. 

ypoteseon, see de entoetromito. 
ypotheseon, see ypophesion. 
ypocheseon, see ypophesion. 
ypophesion [for hypothescon], instruc- 

tionum, xxx. 93 (Cat. Hier. cxvi col. 
709" varinrum hypothescon libelli ; Rich- 
ardson: Variarum ὑποθέσεων libelli; B: 
variarum ypocheseon idest expositionum. 
libelli ; C: variarum libelli [blank): eonf. 
cxxv col 7134 diuersarum hypotheseon 
tractatus; B: diuersarum  ypotheseon 
idest expositionum tractatus; C: diu. 
[blank] tractatus). Cf. ytiaferion, structi- 
onum, Cp. Y4; ἘΠῚ 401, 12 and Cp. Y1. 

ypotheseon [for Aypotyposeon], disposi- 
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tionum, xxx. 3 (Cat. Hier. m. 6114: 
Clemens in septimo ὑποτυπώσεων ; 
clemens in septimo ypotyposeon id est 
disputationum vel informationum; €: 
clemens in vir [blank] Hoc est informa- 
cionum; E: ἱπωθησηον idest itati- 
onum) —ypoteseon, dispositionum, Cp. Y1; 
ypotesseon, dispositionum, Ef. 401, 5. 

ypotyposeon, see ypothescon. 
. quando diuersa uerba singu- 

lis apta clausulis apponuntur, xxvirt. 24 
(Cass. Psalm. 1, 1 col. 29^ Quae figura 
dicitur hypozenzis, q. d. u, s. a. €. a.). 

2 for ch: catezizatur (catecliz-).—for 
4: zosiacum (zod-).—for g : prolesomenn 
(proleg- 

zeli, 1. 73, see emulatione. 
zeugma, see zeuma, 
zeuma, idest coniunetio quando malta 

pendentia aut uno uerbo aut una sententin 
concluduntur, xxvmr. 45 (Cass. Psalm. 
xiv. 12 zeugma, id est o. q. m. p. à. U. u.a. 
ἃ. 8. 6). 

zodiacum, see zoziacum, sub v. zodiacus. 
zodiacus, sideralis, xiv. 23 (Alia; de 

clo); zoziacum, sideralem, xxvi 10 
Isid. de nat, rerum αν. 1 col. 

'odiacum eirculum perdueitur) 
=zotiacum, sideralem, Cp. Z6; zocincum, 
sideralem, Et.! 401, 18. 

oes, xxx. 13, see iereticos. 
zona, 1. 14, see bracile. 
zoziacum, sideralem, xxvi. 10, see 

zodiacus. 

END OF I. INDEX (LATIN). 

II. INDEX (Latin Numerals expressed 
by Roman Signs). 

N.B. The references are to the (L) Index (Latin, pp. 51—217). 

11 (duo), xxxr. 11, see ephi; xxxur, 17, 
see hin; xxxix. 43, see duas coronas. 

mit (tres), τι. B6, see himina ; 1v. 99, see 
quadraplas;, xxıv, 7, see stater; xxxı. 10, 
see Aquila, 19, see obolus, 40, see amphora, 
41, see bathos; xxx11. 4, see obolus; xxxi. 
4, see dragma, 6, see stater, 8, see obulus, 
10, see batus, 11, see chatus, 12, see ephi, 
14, see artabg, 15, see sata, 16, see gomor, 
19, see nebel, 22, see semiuncia, 39, see 
obolus ; xiait. 49, see posttridie. 

11 (tertius), xnav. 16, see antarticus. 
mati (quatuor), x111, 59, see feretri; χαχι. 

17, seo Grece, 25, see pes, 81, sce seztarius; 
xxxim. 25, see siliqua una, 26, seo sezta- 
rius; xxxv. 15, see quadriga ; xxxvii. 9, 
see tabulas legat ; xtv, 16 ter, see antar- 
ticus, 17, see cous. — III. GENERA 
POETARUM [heading to xu. 22—27; 
see comicus]. 

au (quartus), xxxiv. 21, see atauus; 
xui. 16, see antarticus, 

, 
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τοπικῶν, see tropicon. χειμερινός, see exemerinus. 
τοῦ, See apo tu-; et procomian; ypo χειρὶ, see sintagmaton. 

(sub) tyos. χοῦς, Bee cous. 
τοῦτον, see ptocheus. . χριστοῦ, see et procomian. 

- τροχιλέα, τροχός, see troclei. χρονικῶν, see cronicon. 
TWHTW, see ho platon. xpovoypabeiov, see chri fiscus. 
τῶν, Bee et procomian ; sintagmaton. xpovoypadlas, see cronographias. 
ὑποθέσεων, see de entoetromito ; ypophe- ψαύειν, see apo tu ptsaum. 

sion. ψευδεπίγραφα, ψευδόγραφα, sce pseudo 
ὑποτυπώσεων, Bee ypotheseon. ephigrapha. 

. φαγολοίδοροι, φαγολυδοροι, nee synicias. ψυχάριον, see animalus. 
Φιλόκαινον, see philocain. ψυχή, see animalus. 
Φιλον, see ho platon. ψυχιεξοδο, see psichiexodo. 
φιλοξενίᾳ, see de philorenia. ὥκιμον, See ochimo. 
φιλοπτωχίας, see ptocheus. ὥκινον, See ochimo. 
Φίλων ; Φίλωνα; Φιλωνὰ; φιλωνίζει, ὡμολόγηται, Bee plocheus. 

see ho platon. ᾿Ωριγένους, see sintagmaton. 
. φλάσκων, see flasconi. ὥσπερ, Bee ancillis; enrusa. 

φράσει, ree phraysi. wore, see sintagmaton. 
χαρακτῆρα, see cataracteras. 

IV. INDEX (Hebrew) 
records the Hebrew words quoted in the I. Index (Latin). 

VM, see Arihellio. ba; 533, see in nablis. 

Sy, see Arihellio. (vp) IW), see ancillis. 

. MD, see epyuision. 
D"3, see borit; herba fullonum. 

Key) , see saraballa. 

nbn) At see exertum. . . (i pP m "en, * (1330 pnY) WP, see ancillis. 

NAD, see enrusa. noap , Ree sinthema. 

* Read so instead of the word printed in the I. Index (Latin). 









V. INDEX (GERMANIC, 

credenti, instr. Dc (also eridu, Steinm.; 
pud SETS 3 eris, id., 

to eSI s. eriep, pt. t. 
crea xxxv. 48; soe 
mn (for Lm xvin, 103; 

cringe, see turnodo, 
crip, eri, see credenti. 
rog (so also in Cp.; croog, Ep. & ΕΠ), 

xxix, 47, a large earthen vessel, a crock; 
see lagonam; see also below croog. 

croog, xıx, 60, a crock; see lagunculas ; 
Tog. 

; see fornacula. 
cyll, kylle, Cp. (=Lut. eulleus, culeus), 

a leather bottle, flagon; see 
eymin, the herb cummin; see cinamum. 

-da, -dae, -Se, a suffix found in egi-da 
(ar) e dae, epe, ep. 

‘vale, valley; see dal. 
.), see snedil.daerm. 

dal (0.H.G.), xxxv. 176=A.8, del, in 
Cp. a dale, vale, valley, pit, gulf; see 
baratrum. 

darmana (gen. pl. of A.8. pearm, 0. H.G. 
darm, a gut, intestine), v. 92, of the in- 

ü fibrarum. 

nung. 
see hidir-an- 

dingere (= pingere), xxxrx. 24, an advo- 
cate, intercessor ; see aduocatus. 

distytige (pistel-tuige, Cp.; thistil, 
ἘΠῚ, xıvır. 70, the thistle-finch, goldfinch ; 
see cardella. 

duung, for drung (ebur), see ebur- 
duung. 

dobend (dobgendi, Cp.; dobendi, ἘΠῚ, 
xxxrx. 30, doting; see decrepita. 

dobgendi, doting ; see dobend. 
, see dros. 

dox, see 
draca, p.; draco, Ef; droco, Ep. 

(Angl. Bax. forms of Lat. desi), d serpent, 
devil ; see typo. 

drane, a drone; see tabanus. 
dredum (instr. plur. of Wréd, Svid, a 
dh xxxv. 293, with threads; see 

perhaps = Lat. trabs, a beam, 
τοῦ Ber rof; d. ra, horowed roi 

'E. thrave suits neither in 
ee en ANNUM CM 

u. 

BUT CHIEFLY 4.54X.) 225 

Perhaps drep is meant to be 
rg ‘xxv, 59; ace fornice and cf. Kór- 

Lat. Wrtb. (treffa). 
aride-hatpt (for ior Widichalt, v. 30, two 

see sescopla. 

aci c ‘Op. = prili), xuvt, 41, triple; 
sub v. 

dritung (ymb-), see ymb-Briodung. 
" for oroccerum 

(a.v). 
, see draca. 

droh-bolla (Srot-bolla, Cp. & Ef.; throt- 
Jolla, Ep., from Srotu, the throat + bolla, 
wap bor. χων, 97, the gullet, windpipe; 

Fe (d. Ep. ἃ ἘΠῚ dorsos, Cp.; drosna, 
drosne, dross), xuvit, 50, grounds, dregs, 
dross, scum ; see auriculum. 

drosna, dross, see dros. 
grosse (rote Cp.; throstlae, Ep. & 

Ef), xuvm. 55, a thrush, throstle ; see 

drung (ebur-), bur-dnung. ur-), see ei 
dryct-guma (dryht-guma, Op.), uxt. 8, 

lit. a company-, or 

Do s see Lad u 

train-man; see para- 

-dur, -durt, unstressed forms of ἐγεύιο, 
a tree, seo mapal-durt, 

ear, for earn, an eagle, see arngeus. 
ear, an ear; see er-uigga. 

^ earfed-lice, ‘Op.; erabed-licae, Ef., with 
ificulty ; see cL Wen 

(an eagle), and geat (a vulture); see 

eum bind, Wright W.), xxxv. 6, 0 
binding, fastening ; see 

ebir-dhring ; 

see ed-ualig. 
15 
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. 8. figel, or fugel, 
oris ita word (1 iter?)? see friu-lete, see frin-lactum, 
ancillis. 
OE Cp.), fil=feol, xm. 52, a file; eie Cp«, strongly, speedily; see 

ΠῚ ‘on-), see osi-felti. enl A ἐς 
filti (on-), see osi-felti; fuglaes, sce. beane. 
fina, Op, Ep. & Ef, a woodpecker; fuglam for + see stalo. 
rm en se ore 
irpo fi t "Nr ode [CIC im = a + J " mountain- a pur piece ea dL os 

Ep. & ἘΠῚ from Jirgin, frgen, à moun- en 
ae 29; fugh beane. eg gaet, @ goat), xix. 29; see Deed ee 1. 

=e ur Ep. ἘΠῚ 

oda (lode, Cp. ; flodae, Ep. and ἘΠ), pulturus. 
Prey etd eerie mi ees 

flodae, lode, see floda, 

ἄγει ent, Gp. (=styht-clap, Bos x (=, , Bosw. 
from. yeti, a isa ficit ot A. 

+ class, therefore ‘flight- 
arai nes fug ie. foren, bis 

eh); "lan Er ΕΝ Mech, B rind, aiken D. we. di ] gabol mee 

Patomanis —— 

oder (fothr, Cp. & Ef. Germ. futter, 8 
case), xtut. 30, a case, cover, sheath; see 
emblema (= en i 
or on, a thing that is fitted on ; and 
“fGen 

fole, for Jlöc (Jlooc, Op. ἃ Ep.; floc, Et), 
xuvit. Tx li i kind TE τὰς 

E Ej 
“ar tor (i On © erie dh). 
Suvi, 99, a little pig s penu as 

for, *forh, see de 
fol, a foot; sea fetim. 
fli (an), $e steer. 
fedi [^ (instrum. of IMP p. 

wrevel), with sauciness ; see astu. 









II. INDEX (GREEK): IV. 

- Τροχιλέα, rpexós, see troclei. 
TOTO, see ho 
τῶν, see et procomien ; simiagmaton. 

εὐποθέσεων, aee de entoctromito ; ypopke- 

INDEX (HEBREW) 

Xe pores. BER exemerinur. 
Keyan. met rintaqmaton. 
xeis. ME cows. 
χριστοῖ. see εἴ procomiam. 
xperuwe. SEP (ΤΌΝΟΝ. 
χρανογραφειίον. nee chri Rscus. 
χρονογραφίας, see cromographias. 
ψαύειν. se apo fw ptsawm. 

prdertrpase ; ψευδόγραφα. sce 
ὑποτυπώσεων, see ypotkescon. ephigrapha 

. φαγολοίδοροι. derysJu Sopa, pee rymicias. 
Φιλόκαινοαν, see philocain. 
Φιλον, see ho platon. 
φιλοξενίᾳ, see de pkilozenia. 
φΦιλοπτωχίας. see plocheus. 
Φίλων: 90uma; Φιλωνδ; φιλωνίζει, 

φράσει, nee phruysi. 
χαρακτῆρα, see cataracteras. 

IV. INDEX 

Jvxápor. see animalus. 
ψυχή, see animalus. 
Ψυχιεξοῦο, see psichierodo. 
weiter, nee ochimo. 
weer, see ochimo. 
ὡμολόγηται. see plocheus. 
Dayrom, see sintagmaton. 
ὥσπερ, see ancillis; enrusa. 
ὥστε. BEE sinfagmaton. 

(Hebrew) 

records the Hebrew words quoted in the I. Index (Latin). 

VM, see Arihellio. 032; 922, see in mablix. 

xw, see Arihellio. (TAI?) IW, see ancillis. 

nn, see borit; herba fullonum. 
nb , Ree epyuixion. 

1370 , see saraballa. 

(pen) "en, see ezertum. 
*(1309pm) WR, see ancillis. 

nnow, see enrusa. nox , fee sinthema. 

* Read so instead of the word printed in the I. Index (Latin). 





V. INDEX (GERMANTO, 

MAE 
, See meottucar. 

Me e Voss of mo, & shoe), xxxvi. 
7; see odonis uitam. 

milte (milte, Cp. ἃ Ef.; multi, Ep.), 
- 6, the milt, spleen; see lien. 

mit, with; see arguta. 
aiii, Cp, he dimenbles (rom midan, 

to conceal, dissemble), see dissimulat. 
mixen, see mixín. 
mixin (—mixen, a mixen, dung-heap), 

1. 83; mixinnum (instr. pl.), xxxv. 
see ruder. 

mixinnum, see mixin, 
monung gaebles (Jeabules monung, Op.; 

gebles-monung, Ef.), xxxix. 27, a claiming 
or exaction of debt, or tribute, or tar; 
see exactio. 

muexle, see muscellas. 
multi, see miltg. 
muscellas, Cp. & Ep.; muscellae, Ef. 

plur. of muscelle = muxle, muexle, à 
muscle or mussel, a shell-fish; see ginis- 
culas. 

muxle, see muscellas. 
it, Cp. & Ep. (munit, Ef.; mynet, 

Napier, GI.), a coin; see nomisma. 

n for r; scinnenas (q.v.) for seinneras. 
nabfo-gar, nabo-gaar, nabo-ger, see 

nebu-gaar, 
nacthe-gelae, see necti-galae. 
nebu, see nebu-guar. 
nnecht-hraebn, see nectht-refn, 
naecte-gale, see necti-galae. 
naect-genge, Cp., «a night-goer; see 

1, naegl, nm@gl; see neyil. 
sh rset seo nectht-refn. 

de; Cp-; naen-grstine, Ep. & 
EL, oet grise; soo oartitingo, and abore, 
grost. 

nafu, see nebu-yaar. 
neti-galae, see necti-jalue. 
mebu-gaar (nabo-gaar, Cp. 

Ep.; nabo-ger, Ef.; from A.S. nau 
a nave+gdr, a spear, borer), xıvır. 
mave-borer, auger, gimlet; see terebellus. 

nece-gle, see necti-qalae. 
nect, night; see ofer tua nest. 
nectae-galae, see necti-galae, 
necte-gela, see necti-galae. 
nect-hraebn, see nectht-refn. 
mectht-refn (naeht-hraefn, Cp.; naecht- 

hraebn, Ep.; nect-hraebn, Ef.), xıvır. 54, 
sight raven oo Mecham TI SSAC lhc 
galae. 

(naecte-gale, nehte-gale, Cp. 
nectae-galae, neti-galae, necti-galae, Ep. 
nece-gle, nacthe-gelae, necte-gela, ἘΠ. sce 
Skeat, Cone. Diet.) xiv. 62, a night 
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tingere a nightingale; see rusoinia and 

i» (naegl, Bene nagel, negl), 
see paxillus. xv. 5, a nail; 

" nehte-gale, see necti-galae. 
nest for nect, night ; see ofer tua nest. 
nift (id. Op., Ep. & Bf,), a step-daughter, 

Or a niece, grand-daughter, xum, 7; see 

BUT CHIEFLY 4.843.) 

niht-hrefn, i NEM 

nord-baeg, for rond-baeg (rond-baeg, Cp, 
ἃ Ef., rand-beag, ehr the boss 
of a shield, or u shield; sce buculus, 

nostle, a fillet, band; see nostlun. 
nostlun (dat. plur. of A. S. moxtle), 

a fillet, band, xxxvr. 7; see odonis 
uitam. 
nur, Ὁ, H. G, ; see nor. 

ober-lagu, πὶ, 11, an over (upper) cloak 
(see Bosw. T. dfer-leg)s see anfibula, sab 
v. amphibalum. 

)» 
oma (oman, cp) xxxv, 66, eryripelan; 

see ignis sacer. 
oman, see oma. 
omer, see emaer. 
omprae, see ompre. 

„ Cp.; amprae, E, 
prae) nier 27, a tumor or site A 
E^ see an-sceat. 
ond (=A. 8. and, and); see hidir-an- 
ἘΣ th ou -filte, on-filti, see osi-felti. 
onga Cp.; anga, Ep. & ἘΠῚ, xıvır. 

85, a sting; see aquilius. 
Ore, see oroccerum. 
borer wh it orbance?), nr, 05, with 

cunning, skilful; see arguta, 
oroccerum (dat. plur.; also misread droc- 

cerum, perh. from orc, a stage-player, or 
15—5 











238 V. INDEX (GERMANIO, 

uastrung (= hıristrung, hwestrung), im. 
48, a whispering, murmuring; see murmur. 

uearte, a wart, wee uaerte, 

ueliti (D. H. G.), see oci -felti. 
ucorna (aq-), ὦ squirrel ; nee ac-urna. 
ueo-stun, for  hucot-stan — hicet-atán 

(huete-stun, Cp. ; hueti-stan, Ef.), xuvi. 4, 
a whetatone ; see 006. 

uidu.bil, see witu-bil. 
-uigga, -uuica, -picga, -uuigga, a wig, 

worm; nee er-uigga. 
uiif, for uuif (ge-), fate, fortune; see 

ge -uwiif. 
uina, nee "inu. 
uino (sine, Cp.; Ep. ἃ Ef.), xrvir. 69, a 

Jinch ; see fringella. 
uincae (laepae-), see laepi-uince. 
nince (laepi-), see laepi-uince. 
uinu (for uina; fina, Cp. ἃ Ep.; pina, 

Ef.), xuvii. 67, a woodpecker ; see marso- 
8. 

uitu-bil (- widu-bil, wudu-bil), zıı. 50, 
d iood-bill ; see runtina. 

un-a-treden, see an-a-treten, 
un-ge-batne stane ( = un-ge-beatne 

stäne, instrum.), xxi, 5, unbeaten stone; 
see lapide inpolito. 

un-stillit (3rd sing. from unstillan, to 
be restless), xıvım. 28, (he) is wot still, 
restless ; seo insolescit. 

un-stilnia (Bosw. T. un-atillness), rest- 
lesanvan ; nee insolescit. 

unza, O. H. G., see libra, 
uoond (pond, Cp.; pand, Ep.; uuond, 

Ef. from wandian, from the strong verb 
windan, to turn), xnvir. 79, a mole; Prov. 
E. want ; see talpa. 

uorna (aq-), « aquirrel ; see ac-urna, 
uricae, urice (la-), see laurice. 
urna (ac-), a «quirrel ; see ac-urna, 

paar, a piece of hard skin; see narran. 
paar, sea-weed, waur, wore; 8eo uudc, 
uuac, wrongly for uuar (paar, Cp. ; 

paar eorr. into uaar, Ep. ; uar, Ef), xrvir. 
23, sea-teced, icaur, core; nee alga. 

pwgn-fearu, «waggon-journey; nee gebel- 
licum, 

wel, a pool, gulf; see ed-ualle. 
unaelle (ed-), see ed-uulle. 
wel-wyrt, foreign. root, wallicort ; see 

ual-uyrt. 
palch habuo, foreign hawk; see ualc- 

hefuc. 

wald (an-), see an-wald. 
unalh haebue (hebue), foreign hawk; 

nee nalc-hefue. 
walla (ed-), see ed-ualle. 
waltowahso (O. H, G.), see cartillago. 
pal-uyrt, foreign. root, wallicort; see 

ual -uyrt. 

BUT CHIEFLY 4.54X.) 

pand, see uoond. 
wandian, see noond. 
uuar, see tuac. 
pase, Cp., ooze, mud, slime ; see ceno. 
uudu-binde, see uudu-bindlae. 
uudubindlae (uudubinde, Cp.; uuidu- 

bindlae, Ep; uuydublindae, Ef.), xrvir. 
98, woodbine; see inuoluco. On the 
etym. of. Skeat, Dict. (Wood!); Cent. 
Dict. (Woodbine) ; Oxf. Dict. (bind, sb.* ; 
bine?). 

uudu-snite, Cp., a trood-snite (or snipe), 
Nee acega, and above snite. 

weald-weax, see uuldpaerhsue. 
wealh-basu, see uuyloc-baso. 
weallan, see ed-ualie. 
wealle (ed-), see ed-nalle. 
pearp (sond-ge-), see in sond-ge-pearp. 
uueartae, a wart; see uaerte. 
uuec (Iringis-), see Iringis-uuec. 
uueder, Cp., weather; see temperiem. 
weel (E. Dial.), see ed-ualle. 
well (E.), see ed-ualle. 
uuelle, pelle (ed-), see ed-ualle. 
weoloc, see uuiolocas; uuluc. 
weoloc-basu, see unyloc-baso. 
weoloc-read, see pioloc-read. 
weoluc, see unluc. 
weorp (sand-ge-), see in sond-ge-pearp. 
peorras, pieces of hard skin; see uarras. 
uuep, a web; see in-uwerpan uuep. 
uuercae (la-), see laurice. 
uuerpan (in-), see in-uuerpan. 
-uuica, -picga, a wig, worm; Bee er-uigga. 
uuidu-bindlae, see uudu-bindlae. 
wielle (ed-), 866 ed-ualle. 
uuif (ge-), see ye-utif. 
-uuigga, see er-uigga. 
wilk, Prov. E., a whelk; see inuolucrus. 
wiluc, see inuolucrus. 
uuince (lepe-), see laepi-uince. 
windan, see «woond. 
uuiolocas, uuylocas (whelks, plur. of 

weoloc, a kind of shell-fish, a whelk); 
see conolas. 

pioloc-read, uuiloc-read, uusluc-reud (= 
weoloc-read, lit. whelk-red), scarlet, purple; 
see 000CUS. 

wir, myrtle; see lentiscus. 
uuld-paexhsue (in one MS. yulpa er- 

hsaey, for tculd-waexhsae=A.8. weald- 
weax ?), xix. 59, a nerve, sinew, tendon — 
E. parwar; see . 

uulluc, see uuluc. 
vulluch (0.H.G.), see inuolucrus. 
uuluo (uulluc, Op. & Ef.; uuluc, Ep.; 

weoluc, W.; tulluch and unolloch, O.H.G. ; 
probably all=weoluc=weoloc), xuvu. 20; 
see inuolucrus. 

podhae (instr. of pop, eloquence), see 
turnodo. 
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